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CHAPITRE 1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES
1.4 TITRE DU REGLEMENT

Le présent réglement est intitulé «Réglement de zonage» et porte le numéro 146-2015. |l est adopté en
vertu de l'article 113 de la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme (R.L.R.Q., c¢. A-19.1).

1.2 ABROGATION DES REGLEMENTS ANTERIEURS

Sont abrogés par le présent Réglement, le Réglement de zonage numéro 393 de I'ancienne corporation de
la Ville de Danville et le Réglement de zonage numéro 359 de I'ancienne corporation municipale du Canton
de Shipton ainsi que tous leurs amendements a ce jour.

Cependant, telles abrogations n’affectent pas les procédures intentées sous l'autorité desdits réglements
désormais abrogés, jusqu’a reglement final et exécution.

1.3 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent réglement s'applique a I'ensemble du territoire de la Ville de Danville.

1.4 PERSONNES TOUCHEES PAR LE REGLEMENT

Le présent réglement touche toute personne morale et toute personne physique de droit privé ou de droit
public.

1.5 INVALIDITE PARTIELLE

Le Conseil municipal adopte et décréte ce réglement dans son ensemble, chapitre par chapitre, section par
section et également article par article.

Dans le cas ou une partie du présent réglement serait déclarée nulle par un tribunal ayant juridiction en la
matiére, les autres parties ne seront d'aucune fagon affectées par de telles décisions et continueront de
s'appliquer.

1.6 DOCUMENTS ANNEXES
Toutes les annexes jointes au présent réglement en font partie intégrante :
1. Annexe A : Le plan de zonage de la Ville de Danville ddment authentifié par le maire et
la secrétaire-trésoriére;

2. Annexe B: Les grilles des usages et des normes de la Ville de Danville diment
authentifiées par le maire et la secrétaire-trésoriére.
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CHAPITRE 2 DISPOSITIONS INTERPRETATIVES
2.1 INTERPRETATION DU TEXTE

Dans le texte du présent réglement, les régles suivantes s'appliquent :

1. L'emploi de verbes au présent inclut le futur;

2. Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, a moins que la phraséologie ou le sens
n'implique clairement qu'il ne peut en étre ainsi;

3. Le genre masculin comprend le féminin, & moins que le sens n'indique le contraire;

4, Avec l'emploi du mot «DOIT» ou «SERA» ['obligation est absolue, le mot «PEUT»
conserve un sens facultatif sauf pour I'expression «NE PEUT», qui signifie «NE DOIT»,
qui signifie une interdiction;

5. Le mot «QUICONQUE» désigne toute personne morale ou physique.

2.2 INTERPRETATION DES TITRES, TABLEAUX, CROQUIS ET SYMBOLES

Un titre, un tableau, un graphique, un symbole ou toute forme d’expression autre que le texte proprement
dit, qui y est contenu ou auquel il fait référence, fait partie intégrante du réglement.

En cas de contradiction entre le texte proprement dit et les autres formes d’expression (tableaux,
diagrammes, graphiques, figures, symboles, etc.), le texte prévaut.

2.3 INCOMPATIBILITE ENTRE LES DISPOSITIONS GENERALES ET LES
DISPOSITIONS PARTICULIERES

En cas d'incompatibilité entre des dispositions générales et des dispositions particuliéres pour toutes les
Zones ou a une zone en particulier, les dispositions particuliéres s’appliquent. En cas de contradiction entre
le texte et la grille des usages, des normes et des dimensions de terrain, la grille prévaut.

24 UNITES DE MESURE

Toutes les dimensions, mesures et superficies mentionnées dans le présent reglement sont exprimées en
unités de mesure du systéme international (Sl). Une correspondance approximative en mesures anglaises
peut apparaitre entre parenthéses, cependant, les mesures en systéme international (métrique) ont
préséance sur les mesures anglaises.

2.5 SYMBOLES

Les symboles employés a cet effet ont la signification qui leur est donnée ci-aprés :

cm  mesure de longueur en centimétres;

cm?2  mesure de surface en centimétres carrés;

cm3  mesure de volume en centimétres cubes;

C température en degrés Celsius;

dB  mesure de puissance sonore en décibels;

g mesure de masse (poids en grammes);

ha  mesure de superficie en hectares (1 ha = 10000m?);
kg  mesure de masse (poids en kilogrammes);

km  mesure de longueur en kilometres;

km/h mesure de vitesse en kilométre a I'heure;

Im mesure d'intensité lumineuse en lumen;

mm  mesure de longueur en millimétres;

m mesure de longueur en métres;

m2  mesure de surface en métres carrés;

m3  mesure de volume en métres cubes;

t mesure de masse (poids en tonne, 1t = 1000 kg);
W mesure de puissance électrique en watts.
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2.6 TERMINOLOGIE GENERALE

A moins que le contexte nmindique un sens différent, tout mot ou expression utilisé dans le présent
réglement a le sens qui lui est ci-aprés attribué. Si un mot ou une expression n’est pas spécifiquement défini
a ce chapitre, il s’entend dans son sens commun défini au dictionnaire.

A

Abattage d'arbres :
Une opération qui consiste a couper, extraire, déchiqueter des arbres sur une superficie boisée.

Abri :
Construction constituée de toile ou de matériau souple destiné a abriter des objets.

Abri d’auto :
Construction permanente, attachée a un batiment principal ou attachée a un autre batiment
complémentaire, formée d'un toit appuyé sur des piliers, sommairement fermée sur les cotés, a
I'exception du cbté rattaché. L'abri d'auto est destiné au remisage d’un véhicule automobile ou au
stationnement de celui-ci.

Abri d’hiver :
Construction légére permettant de protéger les accés piétonniers, pour tout batiment, pendant la
période du 1" octobre d’'une année au 1¢ mai de I'année suivante.

Abri forestier :
Batiment servant d’'abri en milieu forestier non pourvu de toilette intérieure ou d’eau sous pression.

Abri saisonnier :
Abri démontable, installé pour une période de temps limité fixée par le réglement de zonage, utilisé
pour protéger I'entrée d’un batiment ou un véhicule de promenade, contre le soleil, le vent, le froid ou
I'accumulation de neige.

Acceés au champ :
Entrée qui permet 'accés & partir de la rue aux lots en culture, aux lots boisés et aux batiments
agricoles autres que les habitations selon une utilisation occasionnelle et saisonniere.

Accés au terrain

Voie de circulation automobile située entre une rue et un terrain auquel il donne accés. Les termes
"entrée charretiere", "rampe", "allée d'accés" sont inclus dans le terme « acces au terrain ».
Accés double :

Accés a la rue avec entrée et sortie séparés par une bande gazonnée (voir croquis).

Batiment Résidentiel

Acces double

h

Voie Publique

Accés public:
Toute forme d'accés en bordure des lacs et cours d'eau, du domaine privé ou du domaine public,
ouvert a la population, avec ou sans frais d'entrée et aménagé de fagon a permettre l'usage d'un lac
ou cours d'eau a des fins récréatives et de détente.
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Activité extensive:
Toute activité nécessitant une importante superficie de terrain.

Activité industrielle:
Activité qui consiste a transformer, a traiter ou a assembler une matiére premiére ou un ensemble de
matiéres premiéres pour en arriver a un produit fini ou semi-fini.

Activité sylvicole :
Activité visant a prélever un volume ou un nombre de tiges commerciales ou a aménager un boisé a
I'exception des prélevements réalisés dans le but de faire une mise en culture du sol.

Activité touristique axée sur la ressource :
Activité ayant le milieu environnant (ressource naturelle) comme premier critére de localisation tel que
les centres d’équitation, les clubs de chasse et péche, les bases de plein air ou les auberges axées
sur les activités extérieures.

Activité agrotouristique :
Activité touristique complémentaire a I'agriculture ayant lieu sur une exploitation agricole, comme les
gites a la ferme, les tables champétres, les visites a la ferme ou les centres d'interprétation agricole.

Agrandissement :
Augmentation de la dimension ou de la superficie de plancher d’une construction ou une augmentation
de la superficie de plancher ou de la superficie du sol occupée par un usage.

Agrandissement (d'un établissement de production animale) :
Augmentation de la dimension ou de la superficie de plancher d’'un établissement de production
animale a méme un batiment existant ou a l'intérieur d'un nouveau batiment appartenant a la méme
installation d'élevage, afin de permettre d'y augmenter le nombre d'unités animales.

Agriculture
Les activités agricoles au sens de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles (L.R.Q.,
c.P-41.1).

Aire constructible :
Superficie d’un lot excluant les marges avant, latérales et arriere, les zones tampons, les bandes de
protection, les distances de dégagement et les zones de contrainte.

Aire de chargement et de déchargement :
Espace situé a I'extérieur d’'une voie de circulation et réservé au stationnement d'un véhicule de
maniére a permettre le chargement et le déchargement de la marchandise (voir croquis).




Aire de stationnement :
Espace comprenant au moins une case de stationnement et, le cas échéant, une allée de circulation
ou une allée d’acces.

Alignement de construction (ligne de recul avant):
Ligne paralléle a la ligne d’emprise de voie de circulation établie a partir de la marge avant prescrite et
en arriére de laquelle la ligne de la fagade avant du batiment principal doit étre édifiée.

Allée d’accés :
Allée qui relie une aire de stationnement a une rue.

Allée de circulation :
Partie d’'une aire de stationnement qui permet a un véhicule automobile d’accéder a une case de
stationnement.

Amélioration :
Travaux exécutés sur un batiment, un terrain ou un batiment accessoire en vue d'en améliorer ['utilité,
I'apparence ou la valeur.

Amphithéatre :
Endroit comprenant des gradins et une aréne ou une scéne aménagée pour que puisse y donner un
match ou un spectacle.

Antenne :
Structure supportant un conducteur ou un ensemble de conducteurs aériens destiné a émettre ou a
capter les ondes électromagnétiques.

Arbres :
Végétal ligneux dont le tronc a un diamétre minimal de 0,1 métre, mesuré & 1,3 métre au-dessus du
niveau du sol.

Arbres d'essences commerciales :
Sont considérées comme arbres d’essences commerciales, les essences suivantes :

ESSENCES RESINEUSES ESSENCES FEUILLUES

- Epinette blanche - Bouleau blanc - Fréne de Pennsylvanie (fréne rouge)
- Epinette de Norvége - Bouleau gris - Fréne noir
- Epinette noire - Bouleau jaune (merisier) - Hétre américain
- Epinette rouge - Caryer - Noyer cendré
- Méléze laricin - Cerisier tardif - Noyer noir
+ Méléze hybride - Chéne a gros fruits - Orme d'Amérique (orme blanc)
- Pin blanc - Chéne bicolore - Orme liege (orme de Thomas)
* Pin gris - Chéne blanc - Orme rouge
- Pin rouge - Chéne rouge - Ostryer de Virginie
* Pin sylvestre - Erable & sucre * Peuplier & grandes dents
* Pruche de I'Est - Erable argenté » Peuplier baumier
- Sapin baumier + Erable noir - Peuplier faux-tremble (tremble)
- Thuya de I'Est (cédre) - Erable rouge * Peuplier hybride

- Fréne d'Amérique (fréne blanc) - Peuplier (autres)

- Tilleul d'Amérique

Arcade de jeu :
(voir salle de jeux électriques et électroniques).

Atelier :
Lieu ou s'exécutent des travaux manuels, ou se pratiquent des activités manuelles, telles que :
1° local professionnel d’un artisan;
2° local aménagé ou travaille un artiste;
3° lieu ou les ouvriers exécutent en commun des travaux similaires ou connexes.
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Atelier de réparation :
Espace aménagé a l'intérieur d'un batiment pour la réparation et I'entretien d'un véhicule moteur.

Auvent :
Abri sans poteau ni colonne, rattaché directement au bétiment et installé au-dessus d’une fenétre,
d’'une porte, d'une vitrine, d’'un portail ou d’'une autre ouverture d'un batiment.

Avant-toit :
Partie inférieure d'un toit d’'un batiment qui fait saillie au-dela de la face d'un mur d’un béatiment.

B
Balcon :
Plate-forme disposée en saillie sur un ou plusieurs murs extérieurs d’'un batiment, entourée d'une
balustrade ou d'un garde-fou sans issue au sol, avec fenestration et pouvant étre protégée d'une
toiture.
Banderole :
Piéce de tissu ou d’un autre matériel souple, fixée a plat sur un batiment ou tendue au-dessus du sol.
Batiment :

Construction parachevée ou non ayant un toit appuyé sur des murs ou des colonnes et destinée a
abriter des personnes, des animaux ou des choses, ou pour quel qu'autre usage.

Batiment complémentaire (ou accessoire) :
Batiment érigé sur le méme emplacement que le batiment principal et destiné & un usage accessoire
ou complémentaire a I'usage principal qu'il dessert.

Batiment complémentaire attaché :
Batiment complémentaire relié au batiment principal par un mur ou la toiture (contigu au batiment
principal).

Batiment complémentaire isolé :
Batiment complémentaire n’ayant aucun lien physique avec le batiment principal.

Batiment de ferme :
Tout batiment localisé sur une exploitation agricole et utilisé & des fins agricoles, a I'exception de la
résidence localisée sur cette exploitation.

Béatiment en rangée ou contigu :
Construction formée d’au moins trois (3) batiments reliés, en tout ou en partie, par un ou des murs
mitoyens.

Batiment isolé :
Batiment érigé sur un terrain et dégagé de tout autre batiment.

Batiment jumelé :
Batiment uni a un seul autre batiment principal par un mur mitoyen qui touche en tout ou en partie au
mur du second batiment. Chacun des batiments se situe sur un terrain distinct.

Batiment principal :
Batiment abritant I'usage principal pour le terrain sur lequel il est érigé et dont la destination et
I'occupation doivent étre conformes au type de construction permis dans la zone ou il est érigé.

Béatiment temporaire :
Batiment érigé pour une fin spéciale et pour une période limitée.

Boue valorisée :
Boue de fosses septiques ou de station d’épuration ayant subi un traitement de stabilisation pour étre
conforme aux exigences gouvernementales applicables.
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Brise-soleil :
Dispositif fixé contre la fagade d'un batiment de fagon a le protéger du soleil.

C

Camping (voir également Terrain de camping) :
Etablissement qui offre au public, moyennant rémunération, des sites permettant d’'accueillir des
véhicules de camping ou des tentes, a I'exception du camping a la ferme appartenant au propriétaire
ou a I'exploitant des installations d’élevage en cause.

Café-terrasse
Partie d'un établissement aménagée a I'extérieur de maniére a accueillir la clientéle qui consomme
des aliments ou des boissons.

Capteur énergétique
Equipement accessoire permettant de recevoir les rayons solaires afin qu'ils soient transformés et
utilisés comme source d’énergie.

Carriére :

Tout endroit d'ou I'on extrait a ciel ouvert des substances minérales consolidées a partir d’'un dépét
naturel a des fins commerciales ou industrielles ou pour remplir des obligations contractuelles ou pour
construire des routes, digues ou barrages a I'exception des excavations et autres travaux effectués en
vue d'y établir 'emprise ou les fondations de toute construction ou d'y agrandir un terrain de jeux ou de
stationnement. Sont incluses dans cette définition toutes les opérations reliées a ces extractions, que
ce soit la taille ou le broyage de la pierre, le criblage ou la fabrication d'asphalte, de ciment ou de
béton.

Case de stationnement :
Espace de forme et de dimensions suffisantes pour permettre d'y garer temporairement un véhicule
moteur, excluant les allées d’acces et les allées de circulation.

Cave:
Voir « Sous-sol ».

Commercial :
Complexe commercial caractérisé par I'unité architecturale de I'ensemble des batiments ainsi que la
présence de plusieurs établissements de vente au détail et de services variés et d’'un stationnement
commun.

Centre communautaire :
Batiment ou groupe de béatiments exploité sans but lucratif pour des fins culturelles, sociales,
municipales ou récréatives.

Centre de vacances :
Etablissement qui offre, moyennant un prix forfaitaire, 'hébergement, la restauration ou la possibilité
de cuisiner soi-méme, I'animation et les équipements de loisir.

Chablis :
Peuplement forestier ou plus de 30% de tiges commerciales sont renversées, déracinées ou brisées
par le vent ou sous le poids de la neige, du givre ou du verglas.

Chalet ou maison de villégiature:
Batiment résidentiel servant a des fins de récréation ou de villégiature et habité de fagon non
permanente.

Chambre :
Piéce aménagée a l'intérieur d'une unité d’habitation ou I'on dort et dépourvue d'équipements de
cuisson.
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Chambre locative :
Piece aménagée a lintérieur d'une unité d’habitation ou l'on dort moyennant rémunération et
dépourvue d'équipements de cuisson.

Chaussée :
Partie médiane d’une emprise publique servant principalement a la circulation des automobiles.

Chemin de débardage:
Voie de circulation aménagée dans un peuplement forestier pour transporter les arbres abattus jusqu'a
un lieu d’entreposage.

Cheminée :
Puits vertical en magonnerie, en béton armé, en métal ou autre matériau incombustible, formant ou
comprenant un ou plusieurs conduits destinés a évacuer la fumée, les gaz ou les odeurs provenant de
la combustion.

Chemin forestier :
Voie de circulation aménagée sur un terrain pour transporter le bois du lieu d’entreposage jusqu’a la
rue.

Chenil :
Equipement ou enclos destinés au logement de chiens de plus de quatre (4) mois, pour en faire
I'élevage, le dressage ou les garder en pension a l'exclusion des établissements vétérinaires, des
salons de toilettage, d’une fourriére ou d’'un commerce de vente d’animaux.

Cimetiére :
Lieu ou on enterre les morts.

Cinéma :
Salle publique ou se donnent des spectacles cinématographiques et occasionnellement d'autres
genres de spectacles (théatre, concert, conférence, efc.).

Clature :
Construction non portante, mitoyenne ou non, constituée d'éléments permanents ou non, implantée
dans le but de délimiter un espace ou d'obstruer la circulation de personnes ou d’animaux, séparer un
terrain d'un autre terrain ou d'autres parties d'un terrain et/ou en interdire I'acces.

Comité consultatif d’'urbanisme (C.C.U.) :
Groupe constitué de personnes nommées par le Conseil municipal, qui étudie et fait des
recommandations au Conseil dans le cadre de [lapplication des réglements d'urbanisme,
conformément au réglement relatif au comité consultatif d'urbanisme de la Ville de Danville et a ses
regles de régie interne en vigueur.

Commerce :
Etablissement ou s'effectue une activité de nature commerciale consistant en I'achat et en la vente de
produits ou des services, ou en 'échange de marchandises ou de valeurs.

Commerce de détail :
Batiment ou partie du batiment ou I'on conserve, expose et vend des marchandises directement au
consommateur.

Commerce de Gros :
Etablissement qui vend de la marchandise & autrui pour la revente.

Commerce local :
Etablissement de commerce dont la zone d'influence se limite & un quartier ou une unité de voisinage
et fournissant des services usuels et des marchandises d'usage domestique ou courant.

Conseil :
Désigne le conseil municipal de la Ville de Danville.
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Construction :
Assemblage ordonné de matériaux selon les régles de I'art pour servir d’abri, de soutien, de support
ou d'appui ou a d'autres fins similaires.

Construction accessoire ou complémentaire :
Construction dont l'usage est relié a l'usage principal et édifiée sur le méme terrain, notamment une
galerie, un perron, un balcon, un escalier, un auvent, une marquise, un avant-toit, une remise, un garage
privé, un abri d’auto, une piscine, efc.

Construction dérogatoire :
Construction non conforme aux dispositions du reglement de zonage, de lotissement ou de construction.

Corde de bois :
Volume de bois de chauffage d’une dimension de 4 pi x 4 pi x 8 pi.

Corniche :
Saillie horizontale d’un maximum de 0,61 métre a la partie supérieure d’'un mur ou d’une colonne.

Cote de récurrence :
Elévation moyenne du terrain pouvant étre sujet a des inondations dues & la crue des eaux dont la
récurrence est variable.

Coupe a blanc (ou coupe rase) :
Coupe qui consiste a abattre la totalité des arbres d'un emplacement donné.

Coupe d'assainissement (ou sanitaire) :
Coupe des arbres dépérissants ou déficients, tarés, endommagés ou morts, effectuée dans le but
d'éviter la propagation d'insectes ou de maladies. Cette coupe ne doit jamais atteindre le niveau d’un
déboisement intensif.

Coupe d'éclaircie (ou d’amélioration) :
Coupe d'éclaircie jardinatoire consiste a prélever tous les sujets dominants ou un certain nombre
d'entre eux afin de favoriser la croissance et la forme des sujets de hauteur inférieure.

Coupe de conversion :
Abattage d'arbres visant ['élimination d'un peuplement forestier improductif présentant un volume
maximal de 100m? apparents par hectare, dont la régénération préétablie n'est pas suffisante en vue
de son remplacement par le reboisement avec une essence commerciale.

Coupe partielle :
Récole partielle d’'un peuplement forestier jusqu’a concurrence de 70% des tiges commerciales d’'un
emplacement donné.

Coupe de récupération :
Récolte de tiges marchandes et la coupe de tiges non marchandes d’'un peuplement en voie de
perdition dans des vieux peuplements ou des peuplements endommagés par le feu, les insectes, les
maladies, le vent, le verglas, la pollution ou tout autre agent.

Coupe de régénération :
Coupe d'arbres destinée, dans un peuplement que 'on veut régénérer, a provoquer I'apparition d'une
régénération naturelle ou a favoriser celle déja présente.

Coupe jardinatoire :
Coupe effectuant a la fois les opérations de récolte, d’'amélioration et régénération.

Cour:
Epace a ciel ouvert délimité par un mur d’'un batiment, son prolongement et les lignes de terrain ou
totalement entouré par les murs extérieurs d’'un béatiment. Elle peut étre arriere, avant, avant
secondaire ou latérale.
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Cour arriére :
Espace compris entre la ligne de lot arriere et la fagade arriére du béatiment principal et ses
prolongements rectilignes jusqu’aux limites du terrain et, dans le cas d'un terrain donnant sur plus
d’'une rue ou de forme irréguliere, la cour arriére est établie selon les croquis en pages suivantes.

Cour avant :
Espace compris entre la ligne avant de lot et la facade avant du batiment principal et ses
prolongements rectilignes jusqu’aux limites du terrain et, dans le cas d'un terrain donnant sur plus
d’'une ou de forme irréguliere, la cour avant est établie selon les croquis en pages suivantes.

Cour avant secondaire :
Cour avant autre que celle située du cdté de la fagade principale et qui exclut la portion de la cour
avant comprise entre le prolongement de la fagade principale et la ligne avant de lot.

Cour latérale :
Espace résiduel de terrain, une fois soustraits la cour avant, la cour arriére et I'espace occupé par le
batiment principal et, dans le cas d’'un terrain donnant sur plus d’une rue ou de forme irréguliére, la
cour latérale est établie selon les croquis en pages suivantes.

Ligne arriére de errain Ligne ariére de teraln

i . e

COUR ARBIERE —— = ~ | COUR ARRIERE —

T . 1
Ligne latrale

Ligies landpals |
de terraln

de tenain

Ligne Laieale
ke T in

L ek
L ke termain

- COWIR LATERALE

o e COUE LATERALE
O LATERALE — Sl ~

ORI LATEAALF e

-

TTFaR0E avant ._ b 1
COUR AVANT ——= | TTTTILSOUR AVANT T
| ¥
N Ligre avant e terrain L1 Line avamd de teqrain
RUE RUE
-k ] []
.. EMIFRISE PoAGE .. EMPRISE P\"l\;l\GE
l Sttt Sttt I oo S, s
L
Ligrve arrébne de baaran Ligree aeriére de terraln
- ! ]
— . . .
S = COURARRIERE —— +-=—| COUR ARRIERE
N ' J
e}
i
g Ligrie laterabe + sl T e | Ligne latérale Ligrix Latdr ke .. b . Ligne latéraie
N dleremain 0SSN R Vo e lerain de nerrain s she barrain
i LATEHA
P ZOUR LATERALE COURLATERALE — s
N | i CCRIRL ATERALE - COR LATERALE
O
<
=TT g
2 = COURAVANT - L
= : : o [Ll COUR AVANT
= ' Tl
jam) ] | ]
= 1 Ligre awant cle tasrrain ¢ Ligne avant de bemain
m [eni
ALE
g el R LR o e O T L LT oo
= EMPREE ................... PAGE EWPRIEE P.'l.".l';FZGE
(@) : L - t ............... L A,
N
= 1
—
Z
[Sa)
=
[S4)
—
O
{53
[




-

-

Danville

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017

S B e TR E

Ligne ssantde tenain
—
+ Wlarg o che Tecul
'F".:mrrllnlrrqln )
|
|
|
I
|
I
L § g
Ligre: Laiéralo ' £l
e Qv :_E I 053
| E e
MEaz
jEHES
|_$_ FE
| CR
i
LS b
P o
COuR L : Cown
LATERALE o T LaTERALE
, - )
" Fa e vyl
principae
Ligrse avant che efrain )
RUE
[
EMT'SE PEVAGE
1
Ligna ankre da tenain
e lalie - “"‘«.‘r _
fe lmrain % / -
COUR i 1
LATEHALE 5
- Ligni ardéve
= berrain
Ligna auart ’ \ i
RISE: E: ; Y Ligie
!, | i‘ dety
' 2.7 :
'E"' & A Ligne lairale de temain
m
COUR LATERALE
[£H
Lam

Ligrwe avand che feirain

RUE
< Margedersiul-
.+-“' aGrlminimale
COUR L e
LATERALE i
o e
i AT e
Ligine aifhéqe E )
e i E .__ :—E E h
« §3.8
g 52
B9 A% [
l ik
CouR L T A~ F
LATERALE 5 § =
g e fecul _} !
A mnimake i
+ Ligne avant de terrain
| RLE
f

:;MT.E'E s ﬁ;u}mj

I

EMPREE - - HTIM!M'.'-:E
. t
Ligrwss st cle Teerain
RLIE

A Mgede el -
. S e
I

~——{COUR ARRIERE——+
Ligiwe laterale - _: P | L Imtesrale
detarrain i : | e fereain

COLR Lo

+ L oo
LATERALE

LATERALE

T Pt b Bt |
= COUR AANT =
T

Ligne af liise
dererrain




-~

Danville

I_!'qriq a_ul@rq_dql terrain
Lignee: Latdirabe .
ditarrain o i +

Frag i avan
TenlreE priniple)

Ligne latérabe
e beprain
¥ Ligne avant de terrain
E
EMPRISE

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017

-

"~ COUR ARRIERE = -

.| Ligne latérake
de terrain

e COAIRLATERALE

| COUR AVANT

| ——

Ligre latérale de temain

| cour
| . ARRIERE

Ligne arrra
cle terrain

FaadE SvanT

Jentrde princsala]

Ligne latézale
de terrain

CELR LATERALE —— o I
) IL_'r}nlmd.lrzlm:lp.mr.rzln =
=
L
e
Ligre latérale | | | &
e terrain 0
L
LELLT

Ligre avant de terrain A

RUE
. ¥
fe EMPRISE T PRVAGE 7
. . T
]

COUR LATERALE




-

Danville

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017

Cours d'eau :
Tous les cours d'eau, & débit régulier ou intermittent, y compris ceux qui ont été créés ou modifiés par
une intervention humaine, a l'exception :
a) d'un fossé de voie de circulation publique ou privée ;
b) d'un fossé mitoyen au sens de l'article 1002 du Code civil du Québec ;
c) d'unfossé de drainage qui satisfait aux exigences suivantes :
1. Il'est utilisé aux seules fins de drainage et d'irrigation;
2. I n'existe qu'en raison d'une intervention humaine;
3. La superficie du bassin versant est inférieure a 100 hectares.

D

Débit d’alcool :
Etablissement qui prépare et sert des boissons alcoolisées pour une consommation sur place. Ces
établissements peuvent offrir un service de restauration.

Débit d’alcool avec spectacle a caractére érotique :
Etablissement dont la caractéristique principale est d'offrir des spectacles de nature érotique.

Déblai :
Travaux consistant a prélever de la terre ou le sol en place, pour niveler, creuser ou se procurer des
sols a des fins de remblaiement.

Déboisement :
Toute coupe de tiges de bois commercial.

Déchet :
Reste ou sous-produit de production ou d'utilisation des biens matériels non réemployés, considéré
comme étant non recyclable et rejeté hors de tout cycle de production ou d'utilisation humaine; déchet
inclut les déchets domestiques, les déchets dangereux et toutes autres matiéres dont la description
correspond a la présente définition a I'exclusion des résidus miniers et des déchets forestiers.

Déchetterie :
Lieu d’'accueil et de tri de résidus secondaires, aussi connu sous le nom de parc a conteneur, de
recyclerie ou d’écocentre, ou les usagers y apportent volontairement des matiéres encombrantes telles
que du bois, du métal, de la terre, des électroménagers, etc., lesquelles peuvent alors étre réorientées
vers le réemploi, le recyclage ou la valorisation.

Défrichage a des fins agricoles :
Abattage d'arbres dans un but de culture du sol & des fins agricoles.

Demi-étage :
Partie horizontale d'un batiment, autre que la cave ou le sous-sol, le rez-de-chaussée et le grenier, qui
se trouve comprise entre un plancher et le plafond ou la hauteur du plafond par rapport au plancher de
ce demi-étage est d'au moins 2,28 métres (7'6”) et qui s'étend sur au moins 40% et au plus 50% de la
surface de plancher de ce demi-étage a cette hauteur maximum de plafond sous une méme section de
toit.

Dans le cas d'une maison a mi-étage (split-level), chaque niveau dépassant de 1 métre a 1,50 métre le
rez-de-chaussée, le premier étage ou le deuxiéme étage est considéré comme un demi-étage. Si la
différence de hauteur est inférieure a 1 métre, ce niveau est considéré comme un étage. Dans ce cas,
le calcul du nombre d'étages se fait a partir du rez-de-chaussée, les demi-étages n'étant pas
cumulatifs, seul celui excédant le dernier devra étre compté (voir croquis).
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Desservi :

Terrain desservi par un réseau d'aqueduc et un réseau d'égout sanitaire conforme a la réglementation
provinciale en vigueur ou jouissant d’un droit acquis en vertu de cette réglementation.

Méme si les services d'aqueduc et d'égout sanitaire ne sont pas installés dans la rue en bordure de
laquelle est situé le terrain a batir, ce terrain est considéré desservi si les services d'aqueduc et
d’égout ont fait I'objet d’'une autorisation ou d’'un permis délivré en vertu de la loi et que le reglement
municipal décrétant leur installation est en vigueur dans la rue sur laquelle la construction est projetée
au moment de I'émission du permis de lotissement.

Drain :
Conduit ou canal servant a |'évacuation des eaux de pluie et d'infiltration.

Drainage agricole :
Opération visant a faciliter, au moyen de drains ou de tranchées, I'écoulement des eaux dans les
terres agricoles trop humides.

Drainage forestier (égouttement du sol) :
Ensemble des travaux (creusage de fossés, aménagement de bassins de sédimentation, efc.)
effectués en vue de réduire 'humidité du sol en favorisant I'écoulement des eaux de surface et
d'infiltration.

E

Eaux usées :
Eaux d'infiltration, de refroidissement, de procédés, sanitaires ou ménagers.

Ecurie :
Batiment destiné a loger les chevaux.

Egout :
Conduite destinée au transport des eaux usées.

Elevage en réclusion (ou en stabulation) :
Tout élevage dont les animaux sont confinés en permanence dans un batiment ou dans une cage en
excluant les enclos extérieurs.

Emprise :
Espace faisant I'objet d’une servitude ou propriété de la Ville ou de particuliers et affecté a une rue (y
inclus 'accotement, les trottoirs ainsi que la lisiére de terrain qui leur est paralléle) ou au passage des
divers réseaux d'utilité publique; les « lignes d’emprise » sont les limites d’un tel espace.

Enseigne :
Une affiche, une banderole, un décor, un dessin, une devise, un drapeau, un écrit, un écriteau un
embléme, un fanion, une gravure, une illustration, une image, un logo, une marque de commerce, une
oriflamme, une pancarte, une photo, une représentation picturale, un symbole, un panneau-réclame ou
tout autre élément utilisé pour annoncer, informer ou faire de la publicité.
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Enseigne amovible :
Enseigne qui n'a pas un caractére permanent ou qui peut étre transportée. Ces enseignes
comprennent les enseignes publicitaires, commerciales ou d'identification, mobiles, installées,
montées ou congues pour étre déplacées.

Enseigne a éclat :
Enseigne lumineuse dans laquelle l'intensité de la lumiére artificielle et/ou sa couleur varient ou sur
laquelle les sources lumineuses ne sont pas maintenues stationnaires.

Enseigne a plat :
Enseigne qui est apposée a plat sur le mur d'un batiment. Elle ne doit en aucun point faire saillie de
plus de 0,25 métre sur le batiment sur lequel elle est installée.

Enseigne au sol :
Enseigne installée sur une structure détachée d’'un batiment.

Enseigne bipode :
Enseigne au sol qui est fixé par ses c6tés a deux montants verticaux.

Enseigne commémorative :
Enseigne qui rappelle le souvenir d'un événement ou d’une personne.

Enseigne commerciale :
Enseigne identifiant une entreprise, une profession, un service, un divertissement, un produit ou une
marque de commerce, vendu ou offert sur le méme lot que celui ol I'enseigne est installée.

Enseigne d'identification :
Enseigne qui mentionne uniquement un ou des éléments suivants :

1. le nom du batiment qu’elle dessert;

2. l'adresse du batiment qu’elle dessert;

3. le nom ou la raison sociale du propriétaire ou de I'occupant du batiment qu'elle dessert ou
d’une partie de celui-ci;

4. T'adresse du propriétaire ou de I'occupant du batiment qu’elle dessert ou d’une partie de celui-
ci;

5. l'occupation du propriétaire ou de I'occupant du batiment qu’elle dessert ou d’une partie de
celui-ci;

6. [lactivité exercée a l'intérieur du batiment sans faire mention d’un produit.

Enseigne d’interprétation :
Enseigne qui décrit ou explique I'histoire ou les caractéristigues d’'un batiment, d'un site ou d’'un lieu,
de ses occupants ou de I'environnement naturel.

Enseigne directionnelle :
Enseigne qui indique une direction a suivre pour atteindre une destination elle-méme identifiée, le sens
de la circulation ou I'entrée d’un stationnement.

Enseigne projetante ou en saillie :
Enseigne qui est fixée perpendiculairement a un batiment. La saillie ne doit pas excéder 0,25 métre de
la partie du béatiment sur laquelle elle est installée.

Enseigne illuminée par réflexion :
Enseigne dont l'illumination provient entiérement d’'une source fixe de lumiére artificielle non reliée a
I'enseigne ou éloignée de celle-ci.

Enseigne illuminée par translucidité :
Enseigne dont lillumination provient entierement d’'une source fixe de lumiéere artificielle placée a
lintérieur de I'enseigne munie d’une paroi translucide.

Enseigne publicitaire :
Enseigne qui annonce une entreprise, une profession, un produit, un service ou une activité, exerces,
vendus ou offerts sur un autre lot que celui ou elle est installée.
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Enseigne sur auvent :
Enseigne ou inscription apposée sur un auvent.

Enseigne sur potence :
Enseigne qui est suspendue a une traverse horizontale fixée en équerre sur un poteau ou un mur.

Enseigne sur socle :
Enseigne montée sur un socle ancré au sol en permanence et dont la structure représente au moins
80% de sa largeur.

Enseigne temporaire :
Enseigne installée pour une période de temps limitée au terme de laquelle elle et sa structure sont
retirées.

Entrée charretiére :
Espace de circulation entre une voie de circulation et un terrain auquel il donne acces.

Entrée principale :
Entrée par laquelle le public accéde au batiment et qui est généralement marquée par la présence
d’éléments caractéristiques d’architecture (marquise, etc.).

Entreposage extérieur :
Accumulation de matiéres premiéres, de matériaux, de produits finis, de marchandises ou de véhicules
posés ou rangés temporairement sur un terrain.

Entrepot :
Batiment dans lequel s'exerce de I'entreposage.

Entreprise :
Unité distincte de production ou de vente de biens et/ou services.

Erabliére :
Peuplement forestier d'une superficie minimale de quatre (4) hectares propice a la production de sirop
d'érable, sans égard a la propriété fonciére, identifié Er, ErFi, ErFt, ErBb, ErBj ou Eo a la carte
écoforestiére du ministére des Ressources naturelles et de la Faune, échelle 1 : 20 000, version 2002.

Escalier extérieur :
Escalier autre qu'un escalier de secours qui est situé en dehors du corps principal du batiment.

Etablissement hotelier :
Etablissement ol la principale activité est 'hébergement d’une clientéle de passage et de court séjour
avec ou sans service spécialisé, tel que les hotels, les motels, les maisons de tourisme, les auberges
et les pourvoiries.

Etage :
Partie d’un batiment délimitée par la face supérieure d’'un plancher et la surface du plancher ou du toit
immédiatement au-dessus. Une cave, un grenier, un entre toit ainsi qu’'un demi-étage ne sont pas
considérés comme un étage (voir croquis).
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Etalage extérieur :
Exposition extérieure de marchandise pour fins de vente.

Extraction :
Activité, a ciel ouvert ou souterraine, consistant en le prélévement des matiéres minérales du site ou
elles sont enfouies. Sont incluses dans ces activités : les mines, carriéres, graviéres, sabliéres et
tourbieres et les établissements de captage d’eau souterraine a des fins commerciales.

F

Fagade :
Tout mur extérieur d’'un batiment.

Fagade arriére :
Coté du batiment opposé a la fagade avant et qui fait face a la ligne arriére.

Fagade avant (ou fagade principale) :
Coté d'un batiment qui fait face a la ligne avant, ou a un plan d’eau, comprenant une entrée donnant
acceés a l'intérieur d’'un batiment et possédant toutes les caractéristiques architecturales permettant de
considérer ce mur comme la fagade principale.

Fagade secondaire :
Facade qui n’est pas une fagade principale.

Fenétre :
Ouverture principalement vitrée faite dans un mur ou une paroi et munie ou non d'une fermeture.

Fermette:
Dans le présent réglement, on entend par fermette un usage complémentaire et subordonné a la
fonction résidentielle; cet usage complémentaire est uniquement autorisé dans les zones, ZR39,
ZR19, ZR89 la zone RT28 et a certaines conditions; I'usage est autorisé a titre de loisir personnel et
non comme activité lucrative ou de production ou de reproduction. L'exploitation est toujours faite a
trés petite échelle et ne peut servir qu'a la consommation ou 'usage personnel des occupants de la
résidence.

Fondations :
Parties de la construction sous le rez-de-chaussée d'un batiment, comprenant les murs, assises,
empattements, semelles, piliers et pilotis, nécessaires pour asseoir solidement un ouvrage ou une
construction.

Forte pente :
Dénivellation d’un terrain qui posséde une pente moyenne supérieure a 30%.
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Fossé :
Petite dépression en long creusée dans le sol, servant a I'écoulement des eaux de surface des terrains
avoisinants, soit les fossés de voie publique, les fossés mitoyens au sens de l'article 1002 du Code
civil du Québec et les fossés de drainage.

Fourriére :
Lieux identifiés et approuvés par le Conseil municipal pour recevoir, garder et disposer les animaux qui
y sont apportés par les employés de la municipalité.

Foyer extérieur :
Equipement ou construction accessoire, fixe ou amovible, servant a faire des feux extérieurs.

Frontage d'un emplacement :
Mesure de largeur d’un terrain calculée a méme la ligne avant d’un terrain.

G

Gabion :
Structure grillagée destinée a étre remplie de terre ou de pierres.

Galerie :
Plate-forme & air libre, couverte ou non, avec ou sans piliers ou colonnes, s'étendant le long d'un mur,
accessible ou non par un escalier et menant au sol.

Garage privé :
Batiment accessoire, séparé ou détaché, attenant ou incorporé au batiment principal, servant a
remiser un ou des véhicules moteurs qui sont a l'usage personnel du propriétaire ou des occupants
d'un batiment principal, dont I'entrée des voitures est fermée par une ou des portes et non exploité
commercialement.

Gite touristique :
Etablissement ou est offert de 'hébergement en chambres dans une résidence privée ou I'exploitant
réside et offre au plus cinqg (5) chambres ainsi que le petit-déjeuner moyennant un prix forfaitaire. Le
gite a une capacité maximum de 15 personnes.

H

Habitation :
Batiment ou partie de batiment destiné & servir de logement & une ou plusieurs personnes ou
ménages.

Habitation bifamiliale :
Habitation comprenant deux (2) unités de logement ayant chacune des entrées distinctes donnant
directement sur I'extérieur ou donnant sur I'extérieur par l'intermédiaire d’un vestibule commun. Elle
peut étre en rangée ou contigie, isolée ou jumelée (voir croquis).
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Habitation collective :
Maisons de chambres et pensions ou il y a au moins trois (3) chambres et plus en location, avec
piéces communes pour la préparation des repas, a titre d’exemple et de fagon non limitative, ce terme
comprend les habitations pour groupes organisés, les résidences et maisons d’étudiants, les maisons
de retraite et de pension privée, les couvents, les monasteres, etc.

Habitation en rangée ou contigué :
Ensemble d’au moins trois (3) habitations reliées par des murs mitoyens en tout ou en partie et dont
chaque habitation est située sur un terrain distinct (voir croquis).
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Habitation isolée :
Voir « Batiment isolé ».

Habitation jumelée :
Voir « Batiment jumelé ».

Habitation multifamiliale :
Habitation de quatre (4) unités de logement ou plus ayant chacune des entrées distinctes donnant
directement sur I'extérieur ou donnant sur l'extérieur par l'intermédiaire d'un vestibule commun,
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juxtaposés d’une telle maniére qu'ils ne peuvent correspondre a une habitation de type « jumelée » ou
trifamiliale » (voir croquis).
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Habitation saisonniére :
Batiment résidentiel servant a des fins de récréation ou de villégiature pour une durée saisonniére.

Habitation trifamiliale :
Habitation de trois (3) unités de logement ayant chacune des entrées distinctes donnant directement
sur 'extérieur ou donnant sur 'extérieur par lintermédiaire d’un vestibule commun. Elle peut étre en
rangée ou contigue, isolée ou jumelée (voir croquis).
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Habitation unifamiliale :
Habitation comprenant une seule unité de logement. Elle peut étre isolée ou jumelée.
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Haie :
Une plantation en ordre continu d'arbustes ou de petits arbres, taillés ou non, mais suffisamment
serrée et compacte pour former écran ou barriére a la circulation.

Haie infranchissable :
Cléture conforme aux exigences d’une enceinte, dissimulée par une haie.

Hauteur d’un batiment :
Distance verticale, calculée en métre, entre le point le plus bas et le point le plus haut. Elle peut étre
désignée en étage, excluant les cheminées, équipements accessoires, clochers, puits d’ascenseurs ou
de ventilation, et autres dispositifs mécaniques placés sur le toit (voir croquis).
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Hauteur d’une enseigne au sol :
La hauteur d’'une enseigne au sol se calcule en mesurant la distance verticale entre le niveau le plus
bas du sol adjacent a la base de la structure de I'enseigne et le point le plus élevé de 'enseigne ou de
sa structure.

flot
Un ou plusieurs terrains bornés par des rues, riviéres, plans d'eau, voies ferrées ou d'autres barrieres
physiques.

llot déstructuré :
Les flots déstructurés sont des entités ponctuelles de superficie restreinte, déstructurées par I'addition
au fil du temps d'usages non agricoles et a l'intérieur desquelles subsistent de rares lots vacants
enclavés et irrécupérables pour I'agriculture. Ces ilots sont identifiés au plan de zonage.

Immeuble protégé :
Un lot sur lequel est implanté ou est aménagé un des éléments suivants :
1. un centre récréatif de loisir, de sport ou de culture ;

2. un parc municipal ;

3. une plage publique ou marina ;

4. le terrain d'un établissement d’enseignement ou d’'un établissement au sens de la Loi sur la
santé et les services sociaux (R.L.R.Q., ¢. S-4.2) ;

5. les batiments sur une base de plein air ou d’'un centre d'interprétation de la nature ;

6. le chalet d'un centre de ski ou d'un club de golf;

7. unlieu de culte ;

8. un théatre d'été ;

9. un établissement d’hébergement au sens du Réglement sur les établissements touristiques, a

I'exception d’'un gite touristique, d'une résidence de tourisme ou d’un meublé rudimentaire;

10. un batiment servant a des fins de dégustation de vins dans un vignoble ou un établissement de
restauration de 20 siéges et plus détenteur d'un permis d'exploitation a 'année ainsi qu'une
table champétre ou toute autre formule similaire lorsqu’elle n’appartient pas au propriétaire ou a
I'exploitant des installations d’élevage en cause.

Immunisation :
Application de différentes mesures & une construction, un ouvrage ou un aménagement visant a
apporter la protection nécessaire pour éviter les dommages qui pourraient étre causés par une
inondation.

Installation d’élevage :
Un bétiment d’élevage, un enclos ou une aire d’alimentation dans lesquels sont gardés des animaux et
un ouvrage ou une installation de stockage des engrais de ferme ou un ensemble de plusieurs de ces
installations lorsque chaque installation n'est pas séparée d’une installation voisine de plus de 150
meétres et qu'elle est partie d’'une méme exploitation.

Installation septique :
Ensemble servant a I'évacuation et a I'épuration des eaux d'égout brutes et des eaux ménageéres,
comprenant une fosse septique et un élément épurateur conforme au réglement sur I'évacuation et le
traitement des eaux usées des résidences isolées (R.L.R.Q. : c. Q-2, r. 22).
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Lac:
Etendue d'eau naturelle ou artificielle non stagnante alimentée par des eaux de ruissellement ou par
des sources.

Largeur d’un lot ou d'un terrain :
Distance mesurée le long de la ligne avant de lot, entre les lignes latérales de ce lot ou, lorsqu'il s'agit
d’'un lot d'angle, entre une ligne latérale de ce lot et une ligne avant de lot opposée a cette ligne.

Largeur d’une rue
La distance mesurée perpendiculairement entre les limites d'emprise de rue.

Lave-auto :
Etablissement ou I'on effectue seulement le nettoyage, le lavage, le séchage et le cirage des véhicules
automobiles par des moyens mécaniques ou manuels.

Ligne arriére de lot :

Ligne qui sépare deux (2) lots sans étre une ligne avant
de lot ni une ligne latérale de lot. Pour les terrains
irréguliers, voir croquis en pages suivantes.

Ligne avant de lot :
Ligne qui sépare un lot d'une rue. Pour les terrains
irréguliers, voir croquis en pages suivantes.

Ligne latérale de lot :

; ;|
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Ligne qui sépare deux (2) lots contigus & une méme rue. Une partie de cette ligne demeure une ligne

latérale de lot méme si elle devient contigué a un autre lot. Pour les terrains irréguliers, voir croquis en
pages suivantes.
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Lignes de terrain :
Ensemble des lignes latérales, avant et arriére.
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Ligne de rue (ou ligne d’emprise) :
Ligne de séparation entre un lot ou un terrain et 'emprise d’une voie de circulation coincidant avec la
ligne avant.

Ligne naturelle des hautes eaux :
Ligne qui sert & délimiter le littoral et la rive et qui se situe :

1. A I'endroit ol 'on passe d'une prédominance de plantes aquatiques & une prédominance de
plantes terrestres, ou s'il n'y a pas de plantes aquatiques, a I'endroit ou les plantes terrestres
s'arrétent en direction du cours d'eau, d’'un lac ou d’un étang. Les plantes considérées comme
aquatiques sont toutes les plantes hydrophiles incluant les plantes submergées, les plantes a
feuilles flottantes, les plantes émergentes et les plantes herbacées et ligneuses émergées
caractéristiques des marais et marécages ouverts sur des plans d'eau;

2. Dans le cas ou il y aurait un ouvrage de retenue des eaux, a la cote maximale d’exploitation de
I'ouvrage hydraulique pour la partie du plan d’eau située en amont;

3. Dans le cas ou il y aurait un mur de souténement légalement érigé, a compter du haut de
I'ouvrage.

A défaut de pouvoir déterminer la ligne des hautes eaux & partir des critéres précédents, celle-ci

peut étre localisée comme suit :

4. A la limite de la cote de récurrence de deux (2) ans, laquelle est considérée équivalente & la
ligne établie selon les critéres botaniques définis précédemment au point 1.

Littoral :
Partie d’'un étang, d’un lac et d’un cours d’eau qui s'étend a partir de la ligne des hautes eaux vers le
centre d'un étang, d'un lac ou d'un cours d’eau.

Logement :
Une ou un ensemble de piéces destinées a servir de résidence ou de domicile @ un ménage et
pourvues d'équipements distincts de cuisine et d'installations sanitaires ainsi que d’une entrée
distincte qui donne sur I'extérieur ou sur un hall commun.

Loggia :
Renfoncement en retrait de facade formant un espace spacieux a arcades a colonnes, souvent
couvert, comportant une fermeture au moins sur 'une de ces faces et souvent une communication
vers le batiment sur lequel elle est adossée, a son arriére ou au-dessus, vers les étages.

Lot :
Fonds de terre identifié par un numéro distinct sur le plan officiel du cadastre ou sur un plan de
subdivision fait et déposé conformément & la Loi sur le cadastre (chap. C-1) ou au Code civil du
Québec.

Lot riverain :
Tout lot ou partie de lot située dans la bande de protection définie par le terme « rive ».

Lot ou terrain d’angle :
Lot ou terrain situé a l'intersection de deux (2) rues dont I'angle d'intersection est égal ou inférieur a
135 degrés ou en bordure d'une rue qui forme a cet endroit un angle inférieur & 135 degrés. Cet angle
est mesuré a l'intérieur du lot a la ligne avant de lot ou, lorsque le coin de ce lot est tronqué, a
lintersection du prolongement des deux (2) lignes avant de lot.

Lot ou terrain d’angle transversal :
Lot qui est a la fois d'angle et transversal.

Lot ou terrain transversal :
Lot dont deux (2) lignes avant de lot sont opposées.

Lotissement :
Morcellement d’un terrain en un ou plusieurs lots au moyen d’une opération cadastrale.

Lucarne :
Ouverture pratiquée dans le toit d'une maison pour éclairer et aérer I'espace sous le comble.
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Maison d’hébergement (ou maison de chambres) :
Voir « Habitation collective ».

Maison mobile et unimodulaire :
Une habitation unifamiliale fabriquée a l'usine, transportable et congue pour étre occupée a longueur
d'année, déplacée vers sa destination finale en une seule fois, sur son propre chassis et avec un
dispositif de roues amovibles, ou elle arrive préte a étre utilisée toute I'année une fois arrimée a ses
fondations et reliée aux services publics, lorsqu’existants. Un batiment construit sur place et de forme
rectangulaire est considéré comme maison unimodulaire lorsque I'un des c6tés mesure moins de six
(6) metres.

Marché public :
Regroupement de marchands en un lieu public, en plein air ou couvert, ou l'on vend des
marchandises.

Marge :
Distance a respecter entre une construction et les lignes avant, arriére et latérales d’un terrain.

Marge de recul :
Distance entre une ligne délimitant le terrain et la partie la plus saillante d’'une fagade d'un batiment.

Marge arriére :
Marge de recul par rapport a la ligne arriére du terrain.

Marge avant :
Marge de recul par rapport a chaque ligne avant du terrain.

Marge latérale :
Marge de recul par rapport & chaque ligne latérale du terrain.

Marina :
Endroits pourvus de facilités d’accueil d’arrimage d’embarcations ou de bateaux de plaisance, c'est-a-
dire des embarcations ou bateaux non destinés au transport commercial soit de marchandise, soit de
personnes, et les accés a un cours d'eau pour permettre des activités nautiques, en excluant les
installations destinées a I'usage exclusif du propriétaire riverain et la location d’embarcation ou autres
commerces destinés aux activités nautiques (les commerces doivent alors étre autorisés dans la zone
visée).

Marquise :
Construction placée au-dessus d’une porte d’entrée, d’'un perron ou au-dessus d’un trottoir y donnant
acces, formée d'un auvent ou avant-toit, ouvert sur les cétés, supportée par une structure en saillie et
ne reposant pas sur des piliers, colonnes ou un mur et destinée principalement a protéger contre les
intempéries ou le soleil.

Matiére résiduelle :
Tout résidu d'un processus de production, de transformation ou d'utilisation, toute substance, matériau
ou produit ou plus généralement, tout bien meuble abandonné ou que le détenteur destine a
I'abandon.

Mezzanine :
Ftendue de plancher comprise entre deux planchers d'un batiment ou entre un plancher et une toiture
et dont la superficie n'excéde pas 40% de celle du plancher immédiatement au-dessous.

Motel :
Etablissement d'hébergement comprenant des locaux de séjour, réunis ou non sous un méme toit,
l'usage d'une clientéle de passage, dont chaque local est meublé et constitue une unité distincte ayant
une entrée particuliére donnant directement sur I'extérieur et jumelée a un espace de stationnement
qui lui est propre et pouvant offrir les mémes services qu'un hotel.
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Mur aveugle :
Mur extérieur d’'un batiment sans porte ni fenétre, ou s'il y en a, qui ne représentent pas plus de 5% de
la superficie totale du mur.

Mur de souténement :
Mur, paroi ou autre construction soutenant, retenant ou s'appuyant contre un amoncellement de terre
ou de roche ayant pour effet de créer ou de maintenir une dénivellation entre les niveaux de terrains
adjacents de part et d'autre de ce mur.

Muret :
Mur bas fait de pierres séches, de magonnerie ou de bois servant de séparation au méme titre qu'une
cléture et ne servant pas de mur de souténement.

Mur latéral :
Mur de batiment paralléle ou sensiblement parallele a une ligne latérale de terrain, la ligne de ce mur
pouvant étre brisée.

Mur mitoyen :
Mur de séparation servant ou destiné a servir en commun a des batiments jumelés ou contigus. Le
mur mitoyen est érigé sur la limite de propriété.

N

Niveau d'un batiment :
Lorsqu'utilisé dans le sens de hauteur d'un batiment, un niveau d'un batiment comprend le
rez-de-chausseée, les étages et les demi-étages.

Niveau du sol :
Le plus bas des niveaux moyens du sol, mesurés le long de chaque mur extérieur d’'un batiment a
lintérieur d’'une distance de trois (3) métres de ce mur, selon des relevés qui tiennent compte de
toutes autres dénivellations que celles qui donnent accés aux portes d’entrée du batiment pour les
véhicules et les piétons.

Non desservi (terrain) :
Terrain qui n'est desservi ni par un réseau d’aqueduc ni par un réseau d'égout sanitaire.

Norme de contingentement :
Norme relative au nombre maximal d’établissements destinés & des usages identiques ou similaires, a
la distance qui doit séparer de tels établissements ou a la superficie de plancher maximale qui peut
étre destinée a de tels usages.

0]

Opération cadastrale :
Division, subdivision, nouvelle subdivision, redivision, annulation, correction, ajout ou remplacement de
numéros de lots faits en vertu de la Loi sur le cadastre (L.R.Q., c. C-1) ou des articles 2026 a 3056 du
Code civil du Québec.

Ornemental :
Qui sert ou peut servir a l'ornement.

Ouvrage :
Remblai, construction, structure, batiment de méme que leur édification, leur modification ou leur
agrandissement et comprenant toute utilisation d'un fonds de terre.
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Panneau-réclame:
Enseigne publicitaire, dont la superficie est supérieure a 6 m?, et qui représente une entreprise, un
commerce ou une occupation exercée, un produit, un service ou un divertissement offert ailleurs qu'a
I'endroit oU ces panneaux sont placés.

Parc :
Superficie aménagée, destinée a la promenade, au repos et au jeu.

Parc de maisons mobiles :
Terrain aménagé pour recevoir des maisons mobiles et dont les emplacements ne peuvent étre acquis
separément.

Parc de roulottes :
Voir « Etablissement de camping ».

Parc linéaire :
Infrastructure destinée a la randonnée pédestre, au vélo, a la motoneige et a toute autre activité
récréative du méme genre.

Parement extérieur :
Matériaux qui servent de recouvrement extérieur a un batiment.

Partiellement desservi (terrain) :
Terrain desservi soit par un réseau d'aqueduc, soit par un réseau d’égout sanitaire conforme a la
réglementation provinciale en vigueur ou jouissant d’un droit acquis en vertu de cette réglementation.

Méme si les services d'aqueduc ou d'égout sanitaire ne sont pas installés dans la rue en bordure de
laquelle est situé le terrain a batir, ce terrain est considéré partiellement desservi si le service
d’aqueduc ou le service d'égout a fait I'objet d’'une autorisation ou d’un permis délivré en vertu de la loi
et que le réglement municipal décrétant leur installation est en vigueur dans la rue sur laquelle la
construction est projetée au moment de I'émission du permis de lotissement.

Pente :

Inclinaison du terrain mesurée du haut du talus au bas du talus sur une distance horizontale minimale
de 50 métres (voir croquis).

Pente=a/b x 100

P
- bl TN —
- Srssmemssssmenans manet o= ee

50 métres minimum

Pergola :
Petite construction faite de poutrelles reposant sur des piliers Iégers et pouvant supporter des plantes
grimpantes.

Périmétre urbain :
La limite prévue de I'extension future de I'habitat de type urbain dans une municipalité a I'exception de
toute partie de ce périmétre qui serait comprise dans une zone agricole. Territoire identifié au plan
d’urbanisme et au plan de zonage.

Perré :
Enrochement aménagé en bordure d'un lac ou d'un cours d’eau servant & protéger un talus contre
I'action des courants, des vagues et des glaces.
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Perron :
Construction extérieure au batiment donnant accés au plancher du rez-de-chaussée ou a I'entrée du
sous-sol ou de la cave.

Peuplement a maturité :
Peuplement forestier qui a atteint son plein développement.

Peuplement équienne :
Peuplement dont la différence d'age des arbres est de moins de 20 ans.

Peuplement forestier :
Ensemble d'arbres ayant une uniformité quant a sa composition floristique, sa structure, son age, sa
répartition dans l'espace et sa condition sanitaire, pour se distinguer des peuplements voisins et
pouvant ainsi former une unité d'aménagement forestier, sans égard a la propriété fonciere.

Piéce habitable:
Endroit ou I'on séjourne régulierement dans un batiment incluant la cave, le sous-sol ou une partie de
sous-sol utilisés a des fins résidentielles, de récréation, de salle de rangement ou de lavage et les
batiments complémentaires annexés ou isolés, isolés thermiquement et pouvant étre occupés durant
toute I'année.

Piscine :
Construction préfabriquée ou construite sur place, congue pour la natation, la baignade ou tout autre
divertissement aquatique et ayant au moins 0,5 metre de profondeur.

Piscine creusée :
Une piscine dont le fond est en un endroit quelconque d’au moins 0,3 métre (1 pi) sous le niveau
moyen du sol.

Piscine hors terre :
Une piscine dont les parois excédent d'au moins un métre le niveau moyen du sol sur tout son
périmetre. Une piscine gonflable est considérée comme une piscine hors terre.

Plaine inondable :
Etendue de terre occupée par un lac ou un cours d'eau en période de crue. Elle correspond a
I'étendue géographique des secteurs identifiés au plan de zonage.

Plancher :
Surface sur laquelle on peut marcher normalement dans une piéce ou un espace couvert.

Plan d'urbanisme :
Désigne le Plan d'urbanisme de la Ville, adopté conformément & la Loi sur 'aménagement et
l'urbanisme (R.L.R.Q., c. A19.1).

Plan de zonage:
Plan faisant partie intégrante de ce reglement de zonage et qui divise le territoire de la Ville en zones.

Plate-forme de chargement :
Dispositif dans la construction d'un immeuble comprenant une porte relativement large, recouverte ou
non, congu spécifiquement pour faciliter la manutention de marchandises.

Plate-forme de maison mobile :
Fondation sur laquelle repose une maison mobile sur I'emplacement ou elle est située.

Porche :
Construction en saillie, ouverte sur trois (3) cotés, qui abrite la porte d'entrée d'un batiment.

Poste d'essence :
Batiment (ou partie d'un batiment) localisé sur un terrain avec pompes et réservoirs dont le seul usage
est la vente au détail de carburants et de lubrifiants.
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Poste d'essence avec atelier de mécanique automobile :
Batiment localisé sur un terrain avec pompes et réservoirs dont I'usage est d'offrir au public les
services suivants:
= vente au détail de carburants, de lubrifiants et autres pouvant étre rapidement incorporés a
des véhicules moteurs;
= |ubrification, graissage, réglage et entretien des moteurs comme services complémentaires;
= remorquage et lavage manuel de véhicules moteurs comme services complémentaires;
= changement et réparations de chambres a air et de pneus, a I'exception du rechapage;
= remplacement de piéces défectueuses et autres réparations.

Prescription (sylvicole) :
Caractérisation de I'état général d'un peuplement forestier qui comprend trois éléments : le diagnostic,
la nature des travaux recommandés et la justification et qui doit avoir été réalisée dans les 24 mois de
la demande de certificat d'abattage d'arbres et doit fournir les informations minimales suivantes : I'age
moyen, la densité, la hauteur moyenne des tiges, le nombre de tiges et le volume de bois commercial
du peuplement forestier (érabliére, sapiniére, cédriére, bétulaie, etc.) affecté par la prescription et étre
signée par un ingénieur forestier membre de I'Ordre des Ingénieurs forestiers du Québec.

Production miniére :
Utilisation d'un lieu pour les opérations miniéres et le forage, de méme que le traitement primaire de
matiéres premieres.

Profondeur d'un lot :
Ligne droite entre le point milieu de la ligne avant du terrain et le point milieu de la ligne arriere du
terrain.

Profondeur moyenne :
La moyenne des distances mesurées perpendiculairement a la ligne avant du terrain (la fagade) jusqu'a
la ligne arriére.

Propriétaire :
Toute personne, compagnie, société, corporation ou son agent ou fondé de pouvoir qui possede un
immeuble a quelque titre que ce soit y compris usufruit, grevé de substitution, emphytéote ou qui
occupe une terre de la Couronne en vertu d'une promesse de vente, d'un permis d'occupation ou d'un
billet de location.

R

Remise :
Batiment complémentaire servant a I'entreposage d'objets reliés & un usage résidentiel.

Remorque :
Véhicule sans moteur destiné a étre tiré ou trainé par un autre pour étre déplacé.

Remplacement du type d'élevage :
Le changement, en tout ou en partie, dans un établissement de production animale, d'un type
d'élevage par un autre type d'élevage sans accroissement de l'aire de plancher du batiment.

Réparation :
Action de remettre dans un état original un ouvrage ou une construction existant, a la condition qu'il n’y
ait pas plus de 50% de cet ouvrage ou de cette construction a réparer et quil n’y ait aucun
changement dans les dimensions d’origine de I'ouvrage ou de la construction.

Réseau d'aqueduc :
Réseau de distribution d’eau potable alimenté par une source communautaire d’approvisionnement en
eau potable qui est conforme a la réglementation provinciale en vigueur ou qui jouit d’'un droit acquis
en vertu de cette réglementation.
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Réseau d'égout :
Ensemble des installations qui sont utilisées pour la collecte, le transport, le traitement et la disposition
des eaux usées et qui sont conformes a la réglementation provinciale en vigueur ou qui jouissent d'un
droit acquis en vertu de cette réglementation.

Résidence pour personnes agées :
Batiment d’habitation collective ou sont offerts, contre le paiement d’un loyer, des chambres ou des
logements destinés a des personnes agées et une gamme plus ou moins étendue de services,
principalement reliés a la sécurité et a l'aide a la vie domestique ou a la vie sociale, a I'exception d'une
installation maintenue par un établissement au sens de la Loi sur les services de santé et les services
sociaux (R.L.R.Q., chapitre S-4.2) et d'un immeuble ou d’'un local d’habitation ou sont offerts les
services d’'une ressource intermédiaire ou d'une ressource de type familial au sens de cette loi.

Résidence communautaire :
Voir «Habitation collective».

Résidence de tourisme :
Etablissement au sens du Réglement sur les établissements d’hébergement (R. L R.Q., c. E-14.2, r.1),
ou est offert de I'hébergement en appartements, maisons ou chalets meublés, incluant un service
d'auto cuisine.

Ressourcerie :
Centre communautaire de récupération, réparation, revalorisation et revente de matiéres résiduelles
de provenance domestique, industrielle, commerciale et institutionnelle.

Restaurant :
Lieu public a l'intérieur duquel on sert des repas moyennant rémunération.

Restaurant avec service a l'auto :
Restaurant ou des repas sont servis au public pour consommation généralement a I'extérieur du
batiment, mais sur le méme terrain que le batiment principal et qui permet parfois l'accés des véhicules
moteur jusqu'au comptoir de service.

Rez-de-chaussée :
Etage le plus prés du niveau de la rue, mais situé a au plus deux (2) métres au-dessus du niveau du
sol. Il peut y avoir plus d’'un rez-de-chaussée dans un béatiment.

Rive :
Bande de terre qui borde un cours d'eau, un lac ou un étang s’étendant vers l'intérieur des terres a
partir de la ligne des hautes eaux et qui se définit en fonction de la pente :

La rive a un minimum de 10 métres de profondeur :
1. Lorsque la pente est inférieure a 30%, ou ;
2. Lorsque la pente est supérieure a 30 % et présente un talus de moins de 5 metres de hauteur;

La rive a un minimum de 15 métres de profondeur :
3. Lorsque la pente est continue et supérieure a 30%, ou ;
4. Lorsque la pente est supérieure a 30% et présente un talus de plus de 5 métres de hauteur.

Roulotte de chantier :
Véhicule, immobilisé ou non, monté sur roues ou transporté sur une plate-forme, utilisé comme
bureau, cafétéria, remise pour outils ou matériaux qui peut étre présent sur le terrain d’une
construction principale autorisée par permis et qui doit quitter les lieux dans les 30 jours suivant la fin
de la construction.

Roulotte de voyage :
Véhicule, immobilisé ou non, monté sur roues, utilisé ou destiné a I'étre comme lieu ou des personnes
peuvent demeurer, manger et/ou dormir, construit de fagon telle qu'il puisse étre attaché a un véhicule
moteur ou autonome et congu pour étre utilisé de fagon saisonniere pour les loisirs. Elle ne peut étre
considérée comme une maison mobile au sens de la réglementation d'urbanisme.
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Rue :
Tout type de voie de circulation.

Rue collectrice :
Rue dans laquelle se déverse la circulation routiére des rues locales qui sert & la fois a la desserte des
terrains riverains et a la circulation de transit.

Rue locale :
Rue servant a la desserte au niveau local.

Rue principale :
Rue dans laquelle se déverse le trafic routier des rues collectrices et qui sert principalement a la
circulation de transit.

Ruelle :
Rue publique ou non, ou peuvent circuler des véhicules moteurs et donnant un accés secondaire a
I'arriere et/ou au coté d'un ou de plusieurs terrains ainsi qu'a une rue.

Rue privée (ou chemin privé) :
Voie de circulation donnant accés a un ou plusieurs lots ou terrains et de propriété privée. Une rue
privée doit étre reliée a une rue publique.

Rue publique (ou chemin public) :
Toute voie de circulation appartenant a la Ville ou a un gouvernement supérieur.

S

Sabliére :
Tout endroit d'ou I'on extrait a ciel ouvert des substances minérales non consolidées a partir d'un
dépot naturel, y compris du sable ou du gravier, a des fins commerciales ou industrielles ou pour
remplir des obligations contractuelles ou pour construire des routes, digues ou barrages, a I'exception
des excavations et autres travaux effectués en vue d'y établir 'emprise ou les fondations de toute
construction ou d'y agrandir un terrain de jeux ou de stationnement.

Saillie :

Partie d'un batiment qui dépasse I'alignement de I'un de ses murs. Un escalier conduisant au sous-sol,
a la cave ou au rez-de-chaussée ou a I'étage, une galerie, un balcon, un perron, une corniche, une
cheminée et une fenétre en baie ne sont pas considérés comme une saillie.

Salle de jeux mécanique ou électronique :
Commerce dont l'opération consiste a exploiter plus de trois (3) machines a jeux électriques ou
électroniques.

Sentier récréatif :
Passage public réservé pour la randonnée pédestre, a vélo, ou de ski de fond ainsi que pour les
véhicules récréatifs tels que VTT, motoneiges, etc.

Serre :
Construction translucide (laissant passer la lumiére) destinée a la culture de plantes, fruits ou légumes
et étant considérée comme un bétiment accessoire lorsqu’elle est située sur le méme terrain qu’un
batiment principal et qu'elle sert & un usage complémentaire a l'usage principal et comme un batiment
principal lorsqu’elle est exploitée commercialement.

Services publics :
Comprend les réseaux d'utilités publiques, tels qu'électricité, gaz, téléphone, aqueduc, égouts, ainsi
que les équipements qui leur sont associés.

Service public extensif non contraignant :
Service public qui exige une importante superficie de terrain et qui engendre généralement peu
d’'impact négatif pour le voisinage autre qu'esthétique comme les étangs aérés des municipalités.
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Source communautaire d’approvisionnement en eau potable :
Prise d'eau servant a alimenter un réseau d’aqueduc municipal, un réseau d’aqueduc privé, un réseau
d’aqueduc appartenant a une coopérative ou alimentant une institution.

Sous-sol :
Partie d'un batiment située sous le rez-de-chaussée et dont la moiti¢, ou plus, de la hauteur mesurée
entre le plancher et le plafond est au-dessus du niveau moyen du sol nivelé adjacent du cété de la
facade avant. Il n’est pas considéré comme un étage.

Stationnement hors rue :
Espace de stationnement aménagé en dehors de I'emprise d'une rue ou d’une voie publique.

Superficie d'une enseigne :
La superficie d'une enseigne équivaut a la surface déterminée par une ligne continue, réelle ou
imaginaire, entourant les limites extrémes d’une enseigne, incluant toute matiére servant a dégager
I'enseigne d’'un arriére-plan, a I'exclusion des montants.

Superficie d'un batiment :
Surface de projection horizontale d’'un batiment sur le sol, le tout comprenant les porches, les
vérandas, les parties de batiment en porte-a-faux, les puits d’éclairage, d’aération et les garages,
lorsqu'annexés au batiment principal, mais excluant les terrasses, marches, corniches, escaliers
extérieurs, plates-formes de chargement a ciel ouvert et cours intérieures et extérieures.

Superficie de plancher :
Somme de la superficie de plancher du sous-sol et de chacun des étages d’un bétiment; la superficie
étant mesurée au périmétre extérieur des murs extérieurs; dans le calcul de la superficie de plancher,
il faut tenir compte de I'espace occupé par un puits d’ascenseur, un puits d’escalier et il faut ajouter la
superficie de plancher de toute mezzanine.

T

Table champétre :
Etablissement & la ferme offrant, moyennant rémunération, un repas composé majoritairement des
produits de la ferme.

Terrain :
Espace de terre d'un seul tenant formé d’un ou de plusieurs lots ou parties de lots servant ou pouvant
servir a un usage principal.

Terrain batissable :
Terrain rencontrant les exigences des réglements de zonage et de lotissement.

Terrain de camping :
Parcelle de terrain pourvu d'approvisionnement en eau potable et d'installation septique conformes a
la Loi sur la qualité de I'environnement (R.L.R.Q., c. Q-2) et la réglementation qui en découle et
permettant un séjour a court terme aux roulottes de voyageurs, véhicules récréatifs ainsi qu'aux
caravanes, tentes-roulottes et tentes de campeurs.

Terrain de coin ou terrain d’angle :
Tout terrain situé a l'intersection de deux (2) rues qui forment & ce point un angle égal ou inférieur a
135 degrés ou tout terrain situé en bordure d'une rue en un point ou la ligne de rue forme un angle
égal ou inférieur a 135 degrés.

Terrain de jeux:
Espace public aménagé et utilisé, sans but lucratif, comme lieu de récréation ou de sport pour les
enfants et/ou les adultes pouvant comprendre des batiments et équipements destinés a ces fins.

Terrain dérogatoire :
Terrain dont les dimensions et/ou la superficie sont inférieures a celles prescrites au Réglement de
lotissement.
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Terrasse :
Plate-forme soutenue par un support dont la hauteur sur une distance de trois (3) métres mesurée a
partir du mur extérieur du batiment, est & au plus deux (2) métres du niveau du sol, sauf lorsqu’elle est
aménagée sur le toit du batiment.

Tige de dimension commerciale :
Arbre d’essence commerciale de plus de 0,1 métre de diamétre mesuré a 1,3 métre au-dessus du sol.

Tourisme gourmand :
Tourisme culinaire mettant en valeur les produits locaux d’'une région et se pratiquant aussi bien dans
un restaurant, une ferme, un marché public, une boutique, etc.

Triangle de visibilité :
Espace prévu pour les terrains d’angle et représentant un triangle d’'une hauteur de trois (3) metres,
dont deux (2) cbtés de six (6) métres sont formés par l'intersection des lignes avant de lot (voir
croquis).

RUE

lerrain
d'angle

6m
r

6m RUE

U

Usage complémentaire
Usage constituant le prolongement normal et logique d’'un usage principal exercé sur le méme lot que
l'usage principal.

Usage dérogatoire :
Tout emploi d'un terrain, d'un batiment ou de ses dépendances, non conforme a la réglementation établie
pour la zone dans laquelle ils sont situés, et existant, en voie de construction ou déja autorisé a la date
d'entrée en vigueur du présent réglement.

Usage principal :
La fin principale a laquelle un lot, un batiment ou une construction, en tout ou en partie, est destinée.

Usage temporaire :
Usage pouvant étre autorisé pour une période de temps préétablie et limitée.

\

Véranda (ou solarium) :
Galerie, balcon ou plate-forme adossés a un mur du batiment principal et fermé sur les trois (3) autres
cOtés par une fenestration continue, mais ne faisant pas partie intégrante du corps du batiment et ne
comportant pas de pieces habitables et considérées comme un batiment complémentaire.

Ville :
Désigne la Ville de Danville.
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Voie de circulation :
Endroit ou structure affecté a la circulation des véhicules et des piétons, notamment une route, une
rue, une ruelle ou un chemin, un trottoir, une allée piétonne, une piste cyclable, une piste de
motoneige, une aire publique de stationnement, etc.

Z

Zone :
Partie de territoire municipal désignée comme telle au plan de zonage annexé au Réglement de
zonage.

Zone inondable de faible courant :
Partie de la plaine inondable, située au-dela de la limite de la zone inondable de grand courant, qui
peut étre inondée lors d’'une crue de récurrence de 100 ans et identifiée comme telle au plan de
zonage.

Zone inondable de grand courant :
Partie de la plaine inondable qui peut étre inondée lors d’'une crue de récurrence de 20 ans et
identifiée comme telle au plan de zonage.

Zone tampon :

Espace de terrain généralement boisé permettant d'isoler visuellement ou contre le bruit certains
usages incompatibles a d'autres usages.

CHAPITRE 3 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

3.1 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES COMMUNES A TOUS LES REGLEMENTS

Les dispositions administratives que I'on retrouve au Reglement relatif aux permis et certificats en vigueur
s'appliquent au présent réglement et en font partie intégrante comme si ledit chapitre y était reproduit en
totalité.

CHAPITRE4 PLAN DE ZONAGE
41 DIVISION DU TERRITOIRE EN ZONES

Le territoire de la municipalité est divisé en zones illustrées au Plan de zonage joint @ 'annexe A du présent
réglement.

Le Plan de zonage fait partie intégrante du présent réglement.

Chaque zone étant distincte et autonome, les usages et les normes différent d'une zone a 'autre méme si
ces derniéres possédent le méme usage dominant.

4.2 CODIFICATION DES ZONES

A des fins d'identification et de référence, chaque zone délimitée au plan de zonage est identifiée par un
code composé de lettres et de chiffres permettant un repérage géographique sur le territoire de la Ville de
Danville.

La dominante d’'une zone est la lettre qui correspond a un des thémes suivants :
1. A Agriculture;

2. C Commerce;
3. | Industrie;

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017
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M Mixte : commercial et résidentiel;
Mi Mine;

P Publique;

R Rural;

Ré Résidentiel;

. Rt  Récréotouristique;
0. VvV Villégiature;

1. ZR  Zone de réserve.

S9N o~

Les chiffres qui suivent les lettres établissent I'ordre numérique des zones.

Exemple de codification de zone :

_l—_——— Numéro de la zone

4.3 REGLES RELATIVES AUX LIMITES DE ZONES DU PLAN DE ZONAGE

Sauf indication contraire, les limites des zones coincident avec la ligne médiane des voies de circulation
existantes ou projetées, des autoroutes, des voies de chemin de fer, des cours d’eau ainsi que des lignes
de lot et des limites de la Ville.

Lorsqu'il existe une difficulté d’'interprétation quant aux limites de toute zone figurant au plan de zonage, les
dispositions suivantes s'appliquent :

1. Lorsque la limite d'une zone est indiquée comme suivant une rue, une ruelle, une voie
ferrée ou un cours d'eau, la limite de la zone suit le milieu de telle rue, ruelle, voie
ferrée ou tel cours d'eau;

2. Lorsque la limite d'une zone est indiquée comme suivant approximativement les lignes
séparatrices de lots ou de terrain sur un plan de subdivision enregistré, la limite de la
dite zone est sensée suivre lesdites lignes séparatrices;

3. Lorsque la limite d'une zone est indiquée comme approximativement paralléle a une
ligne de rue sans indication de la distance entre telle limite et ladite rue, la limite est
sensée étre paralléle a la ligne de rue et a la distance indiquée par I'échelle du plan de
zonage;

4. Les rues, ruelles, voies ferrées, lignes électriques de haute tension ou cours d'eau
apparaissant au plan de zonage, a moins d'indication contraire, sont comprises dans la
zone a laquelle appartiennent les terrains dont il sont riverains.

CHAPITRE 5 GRILLES DE SPECIFICATIONS
5.1 DISPOSITIONS GENERALES

Une grille de spécifications prescrit les usages permis et les normes d'implantation particuliéres applicables
a chaque zone. Ainsi, chaque zone fait I'objet d’'une grille de spécifications qui lui est propre et qui est jointe
a l'annexe B du présent réglement.

Les grilles de spécifications font partie intégrante du présent réglement.

Aux fins d'interprétation, les numéros de zone apparaissant a chacune des grilles font référence a la
codification identifiant chaque zone au Plan de zonage du présent réglement.

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017
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5.2 INTERPRETATION DES GRILLES DE SPECIFICATIONS

Les usages permis dans une zone donnée sont spécifiquement indiqués par un carré noir (M) situé vis-a-vis
d’'une classe d'usages, en vertu de la classification des usages du chapitre 6 du présent réglement.

Pour chaque zone, tout article non pointé par un carré noir a la grille de spécifications ne s’applique pas
pour la zone donnée.

Lorsqu'il existe une difficulté d'interprétation quant aux grilles de spécifications, les dispositions suivantes
s'appliquent :

Les usages spécifiquement prohibés dans une zone donnée sont spécifiquement
indiqués. L'usage mentionné est spécifiquement exclu, nonobstant le fait qu'il fasse
partie d'un regroupement d’'usages autorisés;

2. L'autorisation expresse d'un usage spécifique exclut les autres usages du groupe ou
de la division générique le comprenant;
3. L'autorisation d'un usage principal implique automatiquement l'autorisation d'un usage
complémentaire associé a cet usage principal.
5.3 NORMES

Dans chacune des grilles de spécifications sont indiquées les normes de construction, les normes
d’'implantation et les normes concernant 'augmentation d’'un usage dérogatoire.

Une valeur devant une norme signifie que la valeur correspondante, en métre, en pourcentage ou autre
selon la norme, s'applique a la zone donnée. L'article précise également s'il s'agit d’'un minimum ou d’'un
maximum.

5.3.1 Les normes de construction d’un batiment principal
La grille de spécifications indique les dispositions relatives aux dimensions du batiment principal, qu'il soit
permanent ou temporaire, par l'inscription dans la partie « Batiment principal » des dispositions suivantes :

1. La dimension minimale de la fagade avant;

2. La profondeur minimale du batiment;

3. La hauteur minimale en métres et en étages;
4, La hauteur maximale en metres et en étages.

5.3.2 Les normes d’'implantation d’un batiment principal

La fagade avant d’'un nouveau batiment principal doit étre implantée parallélement a la rue conforme au
Réglement de lotissement numéro 148-2018. Toutefois, dans le cas d’'une nouvelle résidence construite a
I'extérieur du périmétre d’urbanisation, il est autorisé que le batiment soit incliné d'un angle d’au maximum
30 degrés par rapport @ une rue.

La grille de spécifications indique les dispositions relatives a l'implantation d'un batiment principal par
linscription dans la partie « Batiment principal » des dispositions suivantes :

1. La marge de recul avant minimale a l'intérieur de laquelle aucun batiment principal ne
peut empiéter;

2. La marge de recul arriere minimale;
3. Les marges de recul latérales minimales;
4. La somme minimale des marges latérales.

Si une ou plusieurs de ces normes n'apparaissent pas a la grille de spécifications, les marges suivantes
s'appliquent: :
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La marge de recul avant est de 10 métres;

La marge de recul arriere est de 10 métres;

Les marges de recul latérales sont de 5 métres;

La somme des marges de recul latérales est de 10 métres.

o=

Toute nouvelle construction a I'extérieur des périmétres d'urbanisation devra respecter une marge de recul
minimale de 30 métres par rapport a I'emprise de la route faisant partie du réseau routier supérieur.

La grille de spécifications indique les dispositions relatives a I'implantation d’'une construction en bordure du
reseau routier par l'inscription de la note 1 dans la section «Notes spécifique» pour les lots situés en
bordure d’une route faisant partie du réseau routier supérieur.

Note 1:la marge de recul minimale au reseau routier supérieur de 30 m s’applique sur les lots
contigus a la route116,la route 255 et la route 249.

5.3.3 Les normes d’implantation pour des résidences de ferme et des résidences en
milieu rural,
malgré toute disposition contraire du présent réglement, 'implantation d’une nouvelle résidence de ferme ou
d’une résidence en milieu rural et des batiments accessoires reliés a leurs fonctions résidentielles, sont
soumises au respect des normes suivantes :
1. Résidence de ferme
Lorsqu’une résidence est implantée sur un terrain occupé par un ou plusieurs batiments de ferme, sa marge
de recul avant doit étre inférieure a celle des autres batiments de ferme sans étre de moins de dix métres
(10 m).
2. Résidence en milieu rural ou en zone agricole en zone agricole protégée
Lorsqu’une nouvelle résidence est autorisée dans une zone R-1, V-2, R-3, A-4, A-5, R-6, A-11, A-26, R-35,
R-6, A-14, R-33, A-26, A-23, A-24, R-21, A-22, A-20, A-27, R-29, R-31, R-33, Rt-30, et R-27, en vertu de
I'un des criteres G), H), K), M), N), O) ou P) du tableau 2 de I'article 5.7.2 est:
1. ° la plus grande des marges de recul avant entre :
a) une marge de recul avant de soixante-quinze métres (75 m) par rapport & un champ en culture situé
de l'autre coté de la rue;
b) une marge de recul avant de trente metres (30 m) entre la résidence et la ligne de rue.
2° la plus grande des marges de recul arriére entre :
a) lamarge de recul arriére prévue aux grilles des spécifications pour la zone;

b) une marge de recul arriere de soixante-quinze métres (75 m) par rapport a un champ en
culture.

3° la plus grande des marges de recul latérales entre :
a) lamarge de recul latérale prévue aux grilles des spécifications pour la zone;

b) une marge de recul latérale de soixante-quinze métres (75 m) par rapport a un champ en
culture.

534 Agrandissement ou extension d'un usage dérogatoire

La superficie occupée par un usage dérogatoire protégé par droits acquis peut étre agrandie selon un
pourcentage identifié a la grille de spécifications.

5.4 USAGES SPECIFIQUEMENT AUTORISES
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Certains usages sont autorisés lorsqu'ils sont inscrits a la grille de spécifications et qu'une note apparait
dans la partie « Usages spécifiquement autorisés ».

5.6 USAGES MIXTES

Lorsqu'a la grille de spécifications, il est fait mention que les usages mixtes sont autorisés dans une zone,
seuls les usages suivants peuvent étre exercés sur un méme terrain :

1. L'usage d’habitation et un usage de la classe commerce et service, uniquement s'ils
sont situés dans le méme béatiment;

2. Deux (2) ou plusieurs usages faisant partie de la classe commerce et service,
uniquement s'ils sont situés dans le méme béatiment;

3. Deux (2) ou plusieurs usages faisant partie de la classe récréation et loisir;

4, Deux (2) ou plusieurs usages de la classe publique et communautaire.

Les usages mixtes doivent respecter toutes les dispositions générales ou spécifiques a chacun des usages
qui sont exerces.

5.7 SUPERFICIE DE CERTAINS USAGES PRINCIPAUX NON RESIDENTIELS

Dans les zones R-1, V-2, R-3, A-4, A-5, R-6, A-11, A-26, R-35, R-6, A-14, R-33, A-26, A-23, A-24, R-21, A-
22, A-20, A-27, R-29, R-31, R-33, Rt-30, et R-27, I'implantation de certains usages principaux non
résidentiels doit respecter les normes du tableau 1 ci-dessous.

Tableau 1 - Superficie de certains usages principaux.

Superficie de certains usages principaux

Zones Norme

A-4, A5, A) Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Agriculture», en zone agricole, un

A-11, R-35, usage principal non agricole, autre que résidentiel, doit étre implanté sur un

R-6, A-14A- terrain d’une superficie minimale de cent hectares (100 ha) a la condition qu'il soit

23, A-24, A-26 autorisé en vertu des droits et privileges consentis par la Loi sur la protection du

R-21, A-20, territoire et des activités agricoles.

R-27 et R-31 B) Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Agriculture», en zone non agricole,
un usage principal non agricole et non résidentiel doit étre implanté sur un terrain
d’'une superficie minimale de cing mille métres carrés (5 000 m?).

C) Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Agriculture», en zone agricole,
l'usage résidentiel situé a l'extérieur d'un « flot avec morcellement » doit utiliser
une superficie maximale de cing mille métres carrés (5 000 m?); a l'intérieur de
cette superficie doivent se retrouver la résidence, ses batiments
complémentaires, ses accessoires et 'allée d’acces.

A-1, V-2, R-3, | D) Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Rurale», «Récréo-touristique» ou
A-4, A-5, R-6, «Villégiature», en zone agricole, un usage principal non agricole, autre que
A11, A-26, R- résidentiel, doit étre implanté sur un terrain d'une superficie minimale de vingt
35,R-6, R-33, hectares (20 ha) a la condition qu'il soit autorisé en vertu des droits et priviléges
R-21, A-22, consentis par la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles.(réf.
A-21, R-27, décision CPTAQ 353018)

R-29, E) Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Rurale», «Récréo-touristique» ou
R-31, «Villégiature», en zone non agricole, un usage principal non agricole et non
R-33, Rt-30, résidentiel doit étre implanté sur un terrain d’une superficie minimale de cinq mille
et R-27 métres carrés (5 000 m?).

F) Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Rurale», «Récréo-touristique» ou
«Villégiature», en zone agricole, 'usage résidentiel situé & l'extérieur d'un « flot
avec morcellement » doit utiliser une superficie maximale de cing mille métres
carrés (5000 m?); a lintérieur de cette superficie doivent se retrouver la
résidence, ses batiments complémentaires, ses accessoires et I'allée d’acces.
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5.71 Implantation d’une résidence en milieu rural

Dans les zones R-1, V-2, R-3, A-4, A-5, R-6, A-11, A-26, R-35, R-6, A-14, R-33, A-26, A-23, A-24, R-21, A-
22, A-20, A-27, R-29, R-31, R-33, Rt-30, et R-27, l'implantation d’une résidence est autorisée a la condition
de respecter 'un des critéres du tableau 2 ci-dessous qui varie selon I'affectation ou I'immeuble se situe :

Tableau 2 — Critéres pour I'implantation d’'une résidence

Critéres pour I'implantation d’une résidence

Implantation Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Agriculture», en zone agricole, une
en zone résidence peut étre implantée si elle respecte I'une des conditions suivantes :

A)  Etre située dans un « llot déstructuré avec morcellement ou un flot déstructuré
sans morcellement ». (décision 353018)
B)  Donner suite @ un avis de conformité valide émis par la Commission de protection

A-4, A-5, du territoire agricole du Québec (CPTAQ) permettant la construction ou la
A-11, R-35, reconstruction d'une résidence érigée en vertu des articles de la Loi sur la
R-6, A-14, protection du territoire et des activités agricoles (LPTAA) ci-aprés :

A-23, A-24,

A-26 - 31.1 (construction d'une seule résidence sur un ou plusieurs lots contigus ou qui
R-21, A-20, seraient contigus, si la superficie de celui-ci ou de ces lots est ou forme un
R-27 et R-31 ensemble d'au moins 100 hectares) ;

- 40 (une personne dont la principale occupation est I'agriculture peut construire
sur un lot dont elle est propriétaire et ou elle exerce sa principale occupation une
résidence pour elle-méme, pour son enfant ou son employé) ;

- 105 (une personne peut aliéner, lotir et utiliser a une fin autre que I'agriculture un
lot qui, aprés la date d'entrée en vigueur de la LPTAA sur le territoire, est ou
devient adjacent a un chemin public ou les services d'aqueduc et d'égout sont déja
autorisés).

C)  Donner suite a un avis de conformité valide émis par la CPTAQ permettant la
reconstruction d'une résidence érigée en vertu des articles ci-dessous :
- 31 (construction d'une résidence en déposant une déclaration d'intention a la
Commission de protection du territoire agricole du Québec entre l'entrée en
vigueur de la LPTAA et le 1er juillet 1987) ;

- 101 (aliénation, lotissement et utilisation & fin autre qu'agricole d'un lot dans la
mesure ou ce lot était utilisé ou faisait déja I'objet d'un permis d'utilisation & une fin
autre que l'agriculture lors de I'entrée en vigueur de la LPTAA) ;

-103 (possibilité d'étendre la superficie sur laquelle porte un droit d'utilisation a
des fins autres qu'agricoles & 5 000 métres carrés pour une résidence).

D) Donner suite @ une autorisation de la Commission de protection du territoire
agricole du Québec ou du Tribunal administratif du Québec & la suite d’une
demande produite a la Commission de protection du territoire agricole du Québec
avant le 18 septembre 2008.

E)  Avoir pour effet de déplacer, sur un méme terrain, une résidence autorisée par la
Commission de protection du territoire agricole du Québec ou bénéficiant des
droits acquis des articles 101, 103 et 105 ou des droits de l'article 31 de la Loi sur
la protection du territoire et des activités agricoles, mais a I'extérieur de la
superficie bénéficiant de ces droits; cette implantation doit préalablement faire
I'objet d’'une autorisation de la Commission de protection du territoire agricole du
Québec.

F)  Permettre la conversion a des fins résidentielles d'une parcelle de terrain
bénéficiant de droits acquis en vertu des articles 101 et 103 de la Loi sur la
protection du territoire et des activités agricoles a une fin autre que résidentielle;
cette implantation doit préalablement faire I'objet d’'une autorisation de la
Commission de protection du territoire agricole du Québec.
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Implantation
en zone

Dans une zone faisant partie de I'Affectation «Rurale», «Récréo-touristique» et
«Villégiature» en zone agricole, une résidence peut étre implantée si elle respecte
I'une des conditions suivantes :

A-1, V-2, R-3,
A-4, A5, R-6,
A11, A-26, R-
35,R-6, R-33,
R-21, A-22,
A-21,R-27,
R-29,

R-31,

R-33, Rt-30,
et R-27

G)

Etre située dans un « llot déstructuré avec morcellement ou un flot déstructuré
sans morcellementy. (décision CPTAQ 353018)

H)

Utiliser & des fins résidentielles une superficie de 5 000 métres carrés pour y
construire une seule résidence, sur un terrain vacant de 20 hectares et plus, tel
que publié au registre foncier le 22 mai 2007 ;

Utiliser & des fins résidentielles une superficie de 5 000 métres carrés pour y
construire une seule résidence, sur un terrain vacant correspondant a la superficie
minimale par l'addition des superficies de deux ou plusieurs terrains vacants tel
que publié au registre foncier le 22 mai 2007 ;

J)

Donner suite a un avis de conformité valide émis par la Commission de protection
du territoire agricole du Québec (CPTAQ) permettant la construction ou la
reconstruction d'une résidence érigée en vertu des articles de la Loi sur la
protection du territoire et des activités agricoles (LPTAA) ci-aprés :

- 31.1 (construction d'une seule résidence sur un ou plusieurs lots contigus ou qui
seraient contigus, si la superficie de celui-ci ou de ces lots est ou forme un
ensemble d'au moins 100 hectares) ;

- 40 (une personne dont la principale occupation est I'agriculture peut construction
sur un lot dont elle est propriétaire et ou elle exerce sa principale occupation une
résidence pour elle-méme, pour son enfant ou son employé) ;

- 105 (une personne peut aliéner, lotir et utiliser a une fin autre que I'agriculture un
lot qui, aprés la date d'entrée en vigueur de la LPTAA sur le territoire, est ou
devient adjacent & un chemin public ou les services d'aqueduc et d'égout sont déja
autorisés) ;

K)

Donner suite a un avis de conformité valide émis par la CPTAQ permettant la
reconstruction d'une résidence érigée en vertu des articles ci-dessous :

- 31 (construction d'une résidence en déposant une déclaration d'intention a la
Commission de protection du territoire agricole du Québec entre l'entrée en
vigueur de la LPTAA et le 1er juillet 1987) ;

- 101 (aliénation, lotissement et utilisation & fin autre qu'agricole d'un lot dans la
mesure ou ce lot était utilisé ou faisait déja I'objet d'un permis d'utilisation a une fin
autre que l'agriculture lors de I'entrée en vigueur de la LPTAA) ;

- 103 (possibilité d'étendre la superficie sur laquelle porte un droit d'utilisation a
des fins autres qu'agricoles a 5 000 métres carrés pour une résidence) ;

L)

Donner suite a une autorisation de la CPTAQ ou du tribunal administratif du
Québec a la suite d'une demande produite a la CPTAQ avant le 18 septembre
2008;

M)

Déplacer, sur le méme terrain, une résidence autorisée par la CPTAQ ou
bénéficiant des droits acquis des articles 101, 103 et 105 ou des droits de l'article
31 de la LPTAA, mais a l'extérieur de la superficie bénéficiant de ces droits. Cette
implantation doit préalablement faire I'objet d'une demande a la CPTAQ.

N)

Permettre la conversion & des fins résidentielles d'une parcelle de terrain
bénéficiant de droits acquis en vertu des articles 101 et 103 de la LPTAA a une fin
autre que résidentielle. Cette implantation doit préalablement faire l'objet d'une
demande a la CPTAQ.

0)

Utiliser a des fins résidentielles une superficie de 5 000 métres carrés pour y
construire une seule résidence sur un terrain de 20 hectares et plus devenu vacant
aprés le 22 mai 2007, ou des activités agricoles substantielles sont déja mises en
place et ayant recu I'appui de la MRC et de I'UPA. Une demande en ce sens doit
préalablement avoir été adressée a la CPTAQ ;
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P)  Utiliser a des fins résidentielles une superficie de 5 000 métres carrés pour y
construire une seule résidence sur un terrain de 20 hectares vacant situé en partie
dans laffectation AGRICULTURE et en partie dans l'affectation «Rurale»,
«Récréo-touristique» ou «Villégiature». L'utilisation résidentielle doit étre située en
affectation «Rurale», «Récréo-touristique» ou «Villégiature».

La grille de spécifications indique les dispositions relatives a l'implantation d’une résidence par linscription
de la note 2 dans la section «Notes spécifiques» pour les zones R-1, V-2, R-3, A-4, A-5, R-6, A-11, A-26, R-
35, R-6, A-14, R-33, A-26, A-23, A-24, R-21, A-22, A-20, A-27, R-29, R-31, R-33, Rt-30, et R-27.

Note 2 : La construction de résidences est soumise aux dispositions particuliéres de I'article 5.7.1.et
5.3.3

CHAPITRE 6 CLASSIFICATION DES USAGES
6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Une classe d'usages comporte plusieurs groupes d'usages.
Les usages de la présente classification ont été codifiés et regroupés selon trois (3) niveaux :

1. Les classes d'usages;
2. Les groupes d’usages;
3. Les usages.

Certaines classes ou groupes d’usages ne sont pas subdivisés jusqu’au niveau de l'usage, dans ce cas la
classe ou le groupe d'usages correspond a un usage.

Lorsqu'un groupe d'usages est autorisé, tous les usages compris dans ce groupe et ses sous-groupes sont
autorisés.

Un groupe d'usages autorisé est inscrit sous le nom de la classe dans laquelle il est compris, dans la
section intitulée « Usages et constructions autorisés » de la grille de spécifications.

Tous les usages non indiqués comme autorisés a la grille de spécifications sont prohibés.

6.2 CLASSE RESIDENTIELLE
La classe résidentielle comprend I'usage principal d’habitation.

Cette classe comprend les groupes d'usages suivants :

Ré 1 habitation unifamiliale;

Ré 2 habitation bifamiliale;

Ré 3 habitation trifamiliale;

Ré 4 habitation multifamiliale;

Ré 5 habitation collective;

Ré 6 maison mobile et unimodulaire.
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Ré 1 HABITATION UNIFAMILIALE
Le groupe Ré 1 habitation unifamiliale comprend les batiments comportant un seul logement qui n’est pas
aménagé dans une maison mobile.

Une habitation unifamiliale peut étre isolée, jumelée ou contigué.
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Ré 2 HABITATION BIFAMILIALE
Le groupe Ré 2 habitation bifamiliale comprend les batiments de deux logements situés dans un méme
batiment.

Une habitation bifamiliale peut étre isolée, jumelée ou contigué.

Ré 3 HABITATION TRIFAMILIALE
Le groupe Ré 3 habitation trifamiliale comprend les batiments de trois logements situés dans un méme
béatiment.

Une habitation trifamiliale peut étre isolée, jumelé ou contigué.

Ré 4 HABITATION MULTIFAMILIALE
Le groupe Ré 4 habitation multifamiliale comprend les batiments de quatre logements et plus situés dans un
méme batiment.

Une habitation multifamiliale peut étre isolée, jumelée ou contigué.

Ré 5 HABITATION COLLECTIVE
Le groupe Ré 5 habitation collective comprend les batiments de plus de trois chambres offertes en location.

Ré 6 MAISON MOBILE ET UNIMODULAIRE
Le groupe Ré 6 maison mobile et unimodulaire comprend uniquement les espaces réservées a
l'implantation des maisons mobiles et unimodulaires.

6.3 CLASSE COMMERCE DE CONSOMMATION ET DE SERVICES

La classe Commerce de consommation et de services comprend les établissements, dont I'activité
principale, est d'offrir des biens et des services.

Cette classe comprend les groupes d’usages suivants :

1. C1 vente au détail et services;

2. C2 services administratifs;

3. C3 lieu de rassemblement;

4, C4 commerce a caractére érotique.

C1 VENTE AU DETAIL ET SERVICES

Le groupe CT1 vente au détail et services comprend les établissements dont I'activité principale est de
vendre au détail ou d'offrir des services personnels ou des services aprés-vente de réparation ou
d'installation et des services de réparation d'électroménagers et d'équipements électroniques.

Le groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Agence de voyage;

Bar laitier;

Centre de conditionnement physique;

Club vidéo;

Comptoir postal;

Comptoir de préparation d’aliments ou un traiteur sans service de consommation sur
place;

Comptoir de service de dépdt, de retrait et d'encaissement de chéques;

Commerce de vente au détail de piéces et d’accessoires pour véhicules automobiles
sans installation;

Dépanneur;

Détaillant en magasin;

Galerie d'art;

Salle d'exposition;

Salon de coiffure;

Salon de soins esthétiques;
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Service de cordonnerie et de blanchisserie;
Service de photocopie;

Services funéraires;

Service de location de biens;

Service de massothérapie;

Service de soins pour animaux domestiques;
Service de transport par taxi;

Service photographique.
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C2 SERVICES ADMINISTRATIFS
Le groupe C2 services administratifs comprend les établissements dont I'activité principale est de fournir
des services.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Administration gouvernementale et paragouvernementale;
Bureau de vétérinaire sans accueil d’animaux;
Service juridique, notaire, avocat ou huissier;
Service d’assurance;
Service de comptabilité;
Service de publicité;
Services financiers autres que les services de dépdt, de retrait et d’encaissement de
cheques au comptoir ou par guichet automatique;
h. Services immobiliers comprenant la location, la gestion, la vente ou I'évaluation
d'immeubles
i Services de soutien aux entreprises.
C3 LIEU DE RASSEMBLEMENT
Le groupe C3 lieu de rassemblement comprend les établissements, dont I'activité principale, est d’exploiter
des installations ou de fournir des services en matiére de culture, de divertissement, de loisirs ou
communautaires, et ce, sans consommation d’alcool sur place.
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Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Bibliothéque;

Cinéma;

Club de golf;

Equipement sportif ou de loisirs : piscine, aréna, salon de quilles, salle de billard, salle
de danse, etc.;

Maison de la culture;

Théatre;

Salle de jeux mécaniques ou électroniques;

Salle de spectacle.
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C4 COMMERCE A CARACTERE EROTIQUE

Le groupe C4 commerce a caractére érotique comprend tous les établissements présentant des spectacles
a caractére érotique et les établissements dont les produits de vente, sont constitués d'imprimés, de films,
d’objets érotiques, etc.

6.4 CLASSE COMMERCE D’HEBERGEMENT TOURISTIQUE

La classe Commerce d’hébergement touristique comprend les établissements dont l'activité principale est
d'offrir des services hébergement pour une période n’excédant pas 31 jours, a une clientele de passage.

Cette classe comprend les groupes d'usages suivants :

C5 établissement hotelier;

C6 résidence de tourisme;

C7 établissement de villégiature;
C8 gite;

C9 auberge de jeunesse.
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L'exercice d'un usage de la classe Commerce d’hébergement touristique doit respecter les normes
suivantes :

1. Les activités ne causent, en tout temps, aucune fumée, cendre, poussiéere, odeur,
chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration ou bruit plus intense a la limite de la zone ou
est situé I'établissement que l'intensité moyenne de ces facteurs de nuisance a cet
endroit;

2. Les opérations s'effectuent a l'intérieur du batiment.

C5 ETABLISSEMENT HOTELIER
Le groupe C5 établissement hételier comprend un hotel ou un motel.

C6 RESIDENCE DE TOURISME
Le groupe C6 résidence de tourisme comprend les établissements dont I'activité principale est d’offrir de
I'hébergement de courte durée dans des logements offerts en locations a une clientéle de passage.

C7 ETABLISSEMENT DE VILLEGIATURE
Le groupe C7 établissement de villégiature comprend les établissements de camping et les établissements
de vacances.

C8 GITE

Le groupe C8 gite comprend les établissements dont I'activité est d'offrir de 'hébergement de courte durée
en chambres dans une résidence privée ou I'exploitant réside et rend disponible au plus cing chambres
avec service de petit-déjeuner inclus.

C9 AUBERGE DE JEUNESSE
Le groupe C9 auberge de jeunesse comprend les établissements dont I'activité principale est d’offrir de
I'hébergement de courte durée dans des chambres ou des dortoirs.

6.5 CLASSE COMMERCE DE RESTAURATION ET DE DEBIT D’ALCOOL

La classe Commerce de restauration et de débit d’alcool comprend les établissements dont I'activité
principale est de préparer des repas et des boissons alcoolisées pour consommation sur place ou a
I'extérieur du batiment.

Cette classe comprend les groupes d’usages suivants :

1. C10 restaurant;
2. C11 cabane a sucre;
3. C12 débit d'alcool.

L'exercice d’un usage de la classe Commerce de restauration et de débit d’alcool doit respecter les normes
suivantes :

1. Les activités ne causent, en tout temps, aucune fumée, cendre, poussiere, odeur,

chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration ou bruit plus intense a la limite de la zone ou

est situé 'établissement que l'intensité moyenne de ces facteurs de nuisance a cet

endroit;

Aucun spectacle érotique ne doit étre présenté;

3. Le service et la consommation d’aliments et de boissons alcoolisées sont autorisés a
I'extérieur du batiment.

o

C10 RESTAURANT

Le groupe C10 restaurant comprend les établissements, dont I'activité principale, est de préparer ou de
servir des repas pour consommation sur place ou a I'extérieur de I'établissement. La boisson alcoolisée ne
constitue qu’un accompagnement du repas.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

a. Comptoir de préparation d’aliments ou un traiteur avec un service de consommation
sur place;
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b. Restaurant;
C. Casse-crote;
d. Cafétéria.

C11 CABANE A SUCRE

Le groupe C11 cabane & sucre comprend les établissements situés dans une érabliére ou lactivité
principale est de servir entre le 1¢r février et le 1" mai d’'une méme année des repas reliés aux produits de
I'érable. En dehors de cette période, aucune activité commerciale de restauration n’est permise et les salles
servant des repas reliés aux produits de I'érable sont alors considérées comme des restaurants ou des
salles de réception.

C12 DEBIT D’ALCOOL

Le groupe C12 débit d’alcool comprend les établissements dont I'activité principale est de préparer ou de
servir des boissons alcoolisées pour une consommation sur place. Les débits d'alcool peuvent également
offrir un service de restauration.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

a. Bar, brasserie, taverne;
b. Salle de réception avec un service de boisson alcoolisée;
C. Club et discotheque;

6.6 CLASSE COMMERCE ASSOCIE AUX VEHICULES MOTEURS

La classe Commerce associé aux véhicules moteurs comprend les établissements dont I'activité principale
est de louer ou de vendre au détail des véhicules automobiles ainsi que leurs piéces et accessoires, a en
effectuer la réparation ou I'entretien.

Cette classe comprend les groupes usages suivants :

C13 stationnement commercial;

C14 vente ou location de véhicules moteurs;
C15 atelier de réparation;

C16 atelier de carrosserie;

C17 poste d’essence;

C18 lave-auto.
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L’exercice d'un usage de la classe Commerce associé aux véhicules moteurs doit respecter les normes
suivantes :

1. Les opérations s'effectuent a l'intérieur d’'un batiment cependant, le stationnement,
I'entreposage de véhicules moteurs ainsi que la vente au détail de carburant et de
propane peuvent étre exercés a I'extérieur;

2. L'entreposage de véhicules moteurs doit respecter les dispositions applicables a
I'entreposage extérieur;

3. Les activités ne causent, en tout temps, aucune fumée, cendre, poussiére, odeur,
chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration ou bruit plus intense a la limite de la zone ou
est situé I'établissement que l'intensité moyenne de ces facteurs de nuisance a cet
endroit;

C13 STATIONNEMENT COMMERCIAL
Le groupe C13 stationnement commercial comprend les établissements qui exploitent une aire de
stationnement commerciale.

C14 VENTE OU LOCATION DE VEHICULES A MOTEURS
Le groupe C14 vente ou location de véhicules moteurs comprend les établissements, dont l'activité
principale, est de vendre au détail ou de louer de véhicules moteurs.

Les établissements qui vendent ou offrent un service de location de véhicules moteurs peuvent également
vendre au détail des piéces, pneus, batteries ou accessoires neufs pour les véhicules moteurs.

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017
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C15 ATELIER DE REPARATION

Le groupe C15 atelier de réparation comprend les établissements, dont I'activité principale, est d'offrir un
service de réparation mécanique, estimation, remplacement de piéces, pose d'accessoires, traitement
antirouille, etc.

C16 ATELIER DE CARROSSERIE
Le groupe C16 atelier de carrosserie comprend les établissements dont I'activité principale est de réparer,
de modifier ou de peindre la carrosserie de véhicules moteurs.

C17 POSTE D’ESSENCE
Le groupe C17 poste d’essence comprend les établissements dont I'activité principale est de vendre au
détail du carburant pour des véhicules moteurs et du propane.

C18 LAVE-AUTO
Le groupe C18 lave-auto comprend les établissements dont I'activité principale est de laver ou nettoyer des
véhicules moteurs.

6.7 CLASSE COMMERCE ET SERVICE AVEC ENTREPOSAGE EXTERIEUR

La classe Commerce et services avec entreposage extérieur comprend les établissements dont l'activité
principale est de vendre des marchandises ou d'offrir des services nécessitant des superficies importantes
d’entreposage.

Cette classe comprend le groupe d’usage suivant :
1. C19 entreposage extérieur.

C19 ENTREPOSAGE EXTERIEUR
Le groupe C19 entreposage extérieur comprend les établissements destinés principalement a I'entreposage
extérieur de produits finis, semi-finis ou de matiére en vrac, excluant les cours de rebuts.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Grossiste qui génére I'entreposage des marchandises;
Entreprise d'aménagement paysager;

Entreprise de construction, d’excavation, de terrassement;
Service de transport de passagers;

Entreprise de déneigement;

Centre de jardinage.
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L'entreposage extérieur des produits et matériaux doit respecter les dispositions applicables a I'entreposage
extérieur.

6.8 CLASSE PUBLIQUE

La classe publique comprend les établissements dont I'activité principale est de fournir des services a la
population en termes de culture, religion, éducation, santé, sécurité publique, stationnement et infrastructure
d'utilité publique.

Cette classe comprend les groupes d'usages suivants :

P1 équipement culturel;

P2 équipement religieux;

P3 équipement d’éducation et de formation;
P4 établissement de santé;

P5 équipement de sécurité publique;

P6 terrain de stationnement public.

2B

L'exercice d'un usage de la classe publique doit respecter la norme suivante :
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1. Les opérations ne doivent causer aucun bruit plus intense que l'intensité moyenne du
bruit ambiant;

2. L’entreposage extérieur des produits et matériaux doit respecter les dispositions
applicables a I'entreposage extérieur.

P1 EQUIPEMENT CULTUREL
Le groupe P1 équipement culturel comprend les bibliothéques, les musées, les centres communautaires.

P2 EQUIPEMENT RELIGIEUX
Le groupe P2 équipement religieux comprend les lieux de culte, incluant les presbyteres qui y sont reliés
ainsi que les cimetiéres et 'ensemble des installations complémentaires au maintien d’un tel lieu.

P3 EQUIPEMENT D’EDUCATION ET DE FORMATION
Le groupe P3 équipement d'éducation et de formation comprend les établissements d’enseignement, les
établissements de formation ainsi que les centres de la petite enfance et les garderies.

Dans le cas des services de garde en milieu familial, cette activité est considérée comme un usage
complémentaire a un usage résidentiel principal ou comme un usage domestique selon le cas.

Les établissements dispensant des cours spécialisés tels que des cours de conduite, d’éloquence et de
personnalité sont compris dans le groupe C1 vente au détail et services.

P4 EQUIPEMENT DE SANTE
Le groupe P4 établissement de santé comprend les établissements qui offrent des soins médicaux ou
paramédicaux avec ou sans hébergement.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Hopitaux;

CLSC;

Cliniques médicales (acupuncteur, psychologue, etc.);

Centres de réadaptation, centres de thérapie et centres de convalescence;
Résidences pour personnes agées.
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P5 EQUIPEMENT DE SECURITE PUBLIQUE
Le groupe P5 équipement de sécurité publique comprend les postes de police et les services d'incendie.

P6 TERRAIN DE STATIONNEMENT

Le groupe P6 terrain de stationnement comprend les espaces ou les béatiments publics réservés et
aménagés pour le stationnement hors rue des véhicules moteurs comprenant une ou plusieurs cases de
stationnement. Ces espaces ou ces batiments ne desservent aucune activité ou établissement particulier.

6.9 CLASSE INDUSTRIE

La classe Industrie comprend les établissements dont I'activité principale est la fabrication de produits, de
matiéres ou de substances par transformation, assemblage ou remodelage de matériaux ou autres produits.

Cette classe comprend les groupes d'usages suivants :

[1 industrie légére;

12 industrie alimentaire;

I3 industrie de haute technologie;
14 industrie lourde;

15 industrie extractive.

RN

Une activité industrielle reliée a la ressource agricole et forestiere ou minérale incluant les abattoirs
(abattoir : sur recommandation du comité consultatif agricole de la MRC) est autorisée dans les zones
rurales ci-aprées : R-1, R-3, R-6, R-21, R-27, R-29, R-31, R-33 et R-35.

La grille de spécifications indique I'ajout de la note 3 dans la section «Notes spécifiques»
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Note 3 : industrielle reliée a la ressource agricole ou forestiéres ou minérale incluant les abattoirs
(abattoirs : sur recommandation unanime du comité consultatif Agricole).

Cependant les activités industrielles pratiquées a ces endroits devront étre légéres et ne devront pas
perturber de fagon significative le voisinage. Aucun entreposage extérieur ne devra étre toléré. Le
camionnage devra étre limité ainsi que le bruit.

Pour toute activité industrielle, le niveau sonore maximal permis est 70 dBA le jour et 70 dBA la nuit aux
limites de terrain ou elle se situe. Le jour s'étend de 7 h a 19 h, tandis que la nuit s'étend de 19h a7 h.

L’exercice d’'un usage des groupes /1 industrie légere, 12 industrie alimentaire et I3 industrie de haute tec
hnologie doit respecter les normes suivantes :

Les opérations s’effectuent a l'intérieur d’un batiment;

Les opérations ne nécessitent aucun entreposage extérieur;

L’activité doit limiter les inconvénients pour le voisinage immédiat;

Les activités ne causent, en tout temps, aucune fumée, cendre, poussiére, odeur,
chaleur, gaz, éclat de lumiere, vibration ou bruit plus intense a la limite de la zone ou
est situé I'établissement que l'intensité moyenne de ces facteurs de nuisance a cet
endroit;

5. Les opérations de I'entreprise ne doivent pas présenter de potentiel d’explosion ou
d’incendie.
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11 INDUSTRIE LEGERE
Le groupe /1 industrie légére comprend les entreprises de transformation des productions de l'industrie
lourde en produits finis ou semi-finis et finis ou de service industriel.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Industrie du bois;

Industrie du meuble et des articles d’ameublement;

Industrie du tabac;

Industrie de fabrication de produits pharmaceutiques et médicaux;
Industrie de fabrication de matériau de construction;

Industrie textile;

Imprimerie, édition et activités annexes.
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12 INDUSTRIE ALIMENTAIRE
Le groupe 12 industrie alimentaire comprend les entreprises de fabrication et de transformation par des
moyens industriels, des productions agricoles et des produits marins en produits alimentaires.

I3 INDUSTRIE DE HAUTE TECHNOLOGIE

Le groupe 13 industrie de haute technologie comprend les établissements industriels qui ont des activités de
fabrication, de services, de recherche et de développement dans le domaine des technologies de
linformation, des communications, de la télécommunication, du multimédia, de la robotique, de
I'automatisation, etc.

14 INDUSTRIE LOURDE
Le groupe /4 industrie lourde comprend les établissements industriels dont I'activité principale est la
fabrication, la transformation et I'entreposage de produits.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

a. Industrie de fabrication de produits chimiques;

b. Industrie de transformation de métaux;

C. Industrie de mise en valeur et de récupération (centre de tri, centre de compostage,
déchetterie, etc.);

d. Industrie énergétique.

L'exercice d'un usage du groupe /4 industrie lourde doit respecter les normes suivantes :

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017
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1. L’activité doit limiter les inconvénients pour le voisinage immédiat;

2. Les activités ne causent, en tout temps, en dehors de la limite de la zone industrielle
aucune fumée, cendre, poussiéere, odeur, chaleur, gaz, éclat de lumiére, vibration ou
bruit plus intense

3. L’'espace nécessaire a I'entreposage de matiéres premiéres ou de produits finis ou au
stationnement des véhicules utilisés par 'entreprise n'occupe pas plus de 75% de la
superficie de plancher de I'entreprise;

4, L’entreposage extérieur des produits et matériaux doit respecter les dispositions
applicables a I'entreposage extérieur.

5. Les opérations de l'entreprise ne doivent pas présenter de potentiel d’explosion ou
d’incendie.

6. Les batiments ayant front sur la route 116, seul I'entreposage a l'arriére du batiment
pourra étre autorisé.

15 INDUSTRIE EXTRACTIVE
Le groupe 15 industrie extractive comprend les établissements dont I'activité principale est I'extraction de
substances naturelles.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :
a. Exploitation de dépdts de sable, de gravier;
b. Carriere.

Ce groupe comprend également les terrains destinés a recevoir des résidus miniers ainsi que les
équipements qui y sont reliés.

6.10 CLASSE RECREATION EXTERIEURE

La classe Récréation extérieure comprend les usages extérieurs a vocation ludique, de récréation ou de
conservation naturelle.

Cette classe comprend les groupes d'usages suivants :

1. R1 parc;

2. R2 équipement récréatif extérieur de proximité;
3. R3 équipement récréatif extérieur régional;

4, R4 espace de conservation naturelle.

R1 Parc
Le groupe R1 parc comprend I'ensemble des espaces aménagés a des fins de récréation ou de détente
comprenant également les aires de jeux pour enfants.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

a. Jardin communautaire;
b. Parc.

R2 EQUIPEMENT RECREATIF EXTERIEUR DE PROXIMITE
Le groupe R2 équipement récréatif extérieur de proximité comprend les usages a vocation sportive ou
récréative dont les installations n'occupent pas plus de 5 000 m2

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Piscine extérieure;

Club de tennis;

Jeux de fer;

Club de tir a l'arc;

Terrain de base-ball, terrain de soccer;
Patinoire extérieure;

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017
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g. Mini-golf.

R3 EQUIPEMENT RECREATIF REGIONAL
Le groupe R3 équipement récréatif régional comprend les équipements récréatifs majeurs dont les
installations occupent plus de 5 000 m2

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Parc linéaire (piste cyclable et sentier pédestre);
Club de golf;

Terrain d’exercice pour le golf;

Club de ski alpin;

Parc extensif.

® 00 T

R4 ESPACE DE CONSERVATION NATURELLE
Le groupe R4 espace de conservation naturelle comprend les usages ayant pour objet la protection,
I'observation et I'interprétation de la nature.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Réserve écologique;

Parc de conservation;

Réserve faunique;

Centre d'interprétation de la nature;
Réserve forestiére.

® o0 oo

L’exercice d’un usage du groupe R4 espace de conservation doit respecter les normes suivantes :

1. Les travaux et constructions sont autorisés s'ils sont destinés a I'accueil des visiteurs
ou a l'entreposage des équipements ou matériels nécessaires a I'entretien des lieux;
2. Les travaux et constructions sont autorisés dans le cas de 'aménagement d'un sentier

incluant belvédeére, passerelle, efc.
3. Les travaux de protection et de mise en valeur sont autorisés;
4. Les travaux de stabilisation sont autorisés;
5. Toute récolte, cueillette, coupe de végétaux est prohibée;

6.11 CLASSE AGRICULTURE

La classe Agriculture comprend les établissements dont I'activité principale est la culture agricole ou
I'élevage.

Cette classe comprend les groupes d'usages suivants :

1. A1 culture sans élevage;
2. A2 ferme avec élevage d’animaux a faible charge d’'odeur;
3. A3 ferme avec élevage d'animaux a forte charge d'odeur;

A1 CULTURE SANS ELEVAGE
Le groupe A1 culture sans élevage comprend les établissements agricoles ne possédant aucun animal et
dont I'activité principale est la culture du sol.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

Acériculture;

Culture maraichére;

Culture de céréales;

Culture de foin ou de fourrage;
Horticulture.

® o0 oo
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A2 FERME AVEC ELEVAGE D’ANIMAUX A FAIBLE CHARGE D’ODEUR
Le groupe A2 ferme avec élevage d’animaux 4 faible charge d’odeur comprend les établissements agricoles
suivants :

Elevage de chevaux ou autres équidés;

Elevage de bovins ou autres bovidés;

Elevage de canards;

Elevage de chévres ou autres caprinés;

Elevage de dindons;

Elevage de lapins ou autres léporidés;

Elevage de moutons ou autres ovidés;

Elevage de camélidés (alpagas);

Elevage de poules ou autres gallinacés;

Elevage d’autruches au d’émeus;

Elevage d’animaux a fourrures, sauf les visons et les renards;
Elevage de cervidés;

Elevage de chiens ou autres canidés sans service de pension;
Apiculture;

Ferme laitiére;

OS3ITATTSQ@ OO0 T

A3 FERME AVEC ELEVAGE D’ANIMAUX A FORTE CHARGE D’ODEUR
Le groupe A3 ferme avec élevage d’animaux a forte charge d’odeur comprend les établissements agricoles
suivants :

a. Elevage de porcs ou autres suidés;
b. Elevage de visons;
C. Elevage de renards;
d. Elevage de veaux de lait.
6.12 CLASSE FORET

La classe Forét comprend les établissements dont I'activité principale est la sylviculture.
Cette classe comprend les groupes d’usages suivants :

1. F1 activité forestiére sans pourvoirie;
2. F2 pourvoirie.

F1 ACTIVITE FORESTIERE SANS POURVOIRIE

Le groupe F1 activité forestiére sans pourvoirie comprend les établissements dont I'activité principale est le
traitement primaire du bois ou qui offrent des services exclusivement reliés a la forét a I'extérieur d’'une
pourvoirie.

Ce groupe comprend, entre autres, les usages suivants :

a. Coupe de bois commerciale;
b. Pépiniéres forestieres.

D'autres activitts comme la chasse, la péche et le piégeage peuvent avoir lieu en méme temps que
I'exploitation forestiére, mais sont alors considérées comme complémentaires a un usage principal qui est
I'exploitation commerciale de la forét.

F2 POURVOIRIE
Le groupe F2 pourvoirie comprend les établissements dont I'activité principale est d'offrir des installations et
des services pour la pratique de la chasse, de la péche et du piégeage.

Les services généralement offerts par la pourvoirie comprennent 'hébergement, le transport, la
location d’équipement, les services de guides et de nombreuses possibilités récréatives.
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6.13 USAGES ET CONSTRUCTIONS AUTORISES DANS TOUTES LES ZONES

Certains usages et constructions sont autorisés dans toutes les zones. Ces usages et constructions sont les
suivants :

1. Une construction et une installation de conduits souterrains et d’accessoires des réseaux
d'électricité, de téléphone, de cablodistribution, d’éclairage public, d’égout, d'aqueduc et de gaz
naturel;

2. Un arrét hors rue, un abri de transport en commun, une cabine téléphonique, le mobilier urbain,

les aires publiques de verdure;

Un bassin de rétention des eaux pluviales;

Un équipement, une infrastructure ou un ouvrage d’'un service d'utilité publique;

5. Un équipement, une infrastructure ou un ouvrage pour des fins de sécurité publique.

s ow

CHAPITRE 7 DISPOSITIONS RELATIVES A UN BATIMENT ET
A UN USAGE PRINCIPAL

71 NOMBRE DE BATIMENTS PRINCIPAUX PAR LOT
Un seul batiment principal est autorisé par lot.
7.2 LES DIMENSIONS DU BATIMENT PRINCIPAL

Un béatiment principal doit avoir une superficie minimale au sol de 46 m? excluant une construction
accessoire attachée.

7.3 LARGEUR D’UN BATIMENT PRINCIPAL

La fagade principale d’'un bétiment principal doit avoir une largeur minimale de 7.3 meétres au rez-de-
chaussée, en excluant une construction accessoire attachée.

Aux fins du calcul de la dimension de la fagade avant, il faut considérer la distance entre I'extérieur des
murs latéraux.

Les dimensions minimales pour la largeur de la fagade ne s’appliquent pas pour les maisons unifamiliales
jumelées ou en rangée et les maisons mobiles.

7.4 PROFONDEUR D’UN BATIMENT PRINCIPAL

La profondeur d’un batiment principal doit étre supérieure a six (6) métres.

Aux fins du calcul de la profondeur du batiment, il faut considérer la distance moyenne entre I'extérieur de la
fagade avant et I'extérieur de la fagade arriére.

Les dimensions minimales pour la profondeur ne s’appliquent pas pour les maisons unifamiliales jumelées
ou en rangée et les maisons mobiles.

7.5 HAUTEUR D’UN BATIMENT PRINCIPAL

La hauteur d'un batiment principal indiquée a la grille de spécifications est mesurée au centre d’une fagade
suivant une ligne verticale située entre le niveau du sol qui est contigu au batiment et un plan horizontal qui
passe par la partie la plus élevée du batiment principal.

Lorsqu’un batiment principal posséde plusieurs fagades, la hauteur maximale est mesurée au centre de la
facade dont le niveau du sol qui lui est contigu est le plus bas.
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Les éléments suivants ne sont pas considérés dans le calcul de la hauteur d’'un batiment principal en vertu
du présent chapitre :

1. Une antenne, une tour de télécommunication, une cheminée, un silo et un clocher
d'église;

2. Une construction érigée sur le toit d’'un batiment principal qui occupe moins de 10% de
la superficie de plancher de I'étage situé sous ce toit et qui abrite des éléments
mécaniques qui servent a la ventilation, & la climatisation, au chauffage, & un
ascenseur ou aux télécommunications ainsi qu’aux batiments de ferme.

Lorsque la hauteur est indiquée dans les grilles de spécifications d’'usage en nombre minimal ou maximal
d’étages pour un béatiment principal, le nombre d’étages d’un batiment est calculé a partir du plancher du
premier étage.

Dans toutes les zones, le rez-de-chaussée ne doit pas apparaitre a plus de 1,5 métre au-dessus de la rue
sauf si la topographie I'exige.

7.6 MARGE DE RECUL AVANT

L'implantation d’'un batiment principal doit respecter la marge de recul avant prescrite a la grille de
spécifications correspondant a la zone ou il est situé.

L'implantation d'une nouvelle construction a des fins résidentielles en zone rural ou en zone agricole
protégée, doit satisfaire les conditions suivantes :

- respecter la plus grande des marges de recul sur la ligne avant (sur la rue) entre les suivantes :

- une marge de recul de 30 métres entre la résidence et la rue ;

- une marge de recul de 75 métres entre la résidence et une terre en culture ;

- respecter une marge de recul de 75 meétres entre la résidence et une terre en culture. Cette derniére
distance doit étre réajustée en concordance avec les normes a respecter par les agriculteurs pour
I'épandage des fumiers a proximité des résidences, tel que prévu dans les orientations du gouvernement en
matiére d'aménagement relativement & la protection du territoire et des activités agricoles.

Ces conditions ne s'appliquent pas a une résidence construite pour donner suite a une autorisation de la
CPTAQ ou du Tribunal administratif du Québec a la suite d'une demande produite a la CPTAQ avec le 18
septembre 2008.

Pour les terrains faisant front & une rue a laquelle une servitude de non-acces est attachée, la marge de
recul avant ne s'applique pas et est considérée comme une marge arriere ou latérale selon la situation du
batiment.

Lorsqu’un batiment qui doit étre implanté sur un terrain situé entre deux (2) terrains déja construits et dont la
marge de recul avant de chacun est inférieur a celle prescrite, il est permis que la marge de recul avant du
batiment a construire soit égale a la moyenne des deux (2) marges de recul des batiments existants.

Néanmoins, les autres normes en vigueur doivent étre respectées et les marges de recul avant des deux (2)
batiments existants doivent étre conformes aux normes en vigueur lors de leur construction.

Marge de recul avant minimale pour une nouvelle construction entre deux terrains déja construits
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Lorsqu'un batiment doit étre implanté sur un terrain adjacent a un seul terrain construit et dont la marge
avant n'est pas respectée, il est permis que la marge de recul avant soit égale a la moyenne entre la marge
de recul prescrite et la marge de recul du batiment existant.

Néanmoins, les autres normes en vigueur doivent étre respectées et la marge de recul avant du batiment
existant doit étre conforme aux reglements en vigueur lors de sa construction.

Marge de recul pour une nouvelle construction adjacent a un terrain déja construit

Batiment ; Batiment
existant : a construire
Marge de
recul avant
prescrite
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Pour tous les terrains d’angle et transversaux d'angle, la marge de recul avant prescrite doit étre observée
sur tous les cotés du terrain bornés par une voie de circulation.
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sont mitoyens.

1.
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2.
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Dans toutes les zones, I'espace compris a l'intérieur d’'une marge de recul avant doit étre laissé libre de tout
usage ou construction, a I'exception :

des trottoirs, des marches, des plantations, des allées ou des autres aménagements
paysagers, des clétures decoratives et des murets d’'une hauteur maximale d'un (1)
metre situés & une distance de un métre et deux dixiémes (1.2m) de la ligne d’emprise
de larue;

2. des balcons, des cheminées, des fenétres en baie, des avant-toits et des escaliers
extérieurs faisant corps avec le béatiment principal pourvu que I'empiétement sur la
marge de recul n'excéde pas une distance de deux (2) métres;

3. des affiches, des enseignes ou des panneaux-réclames;

4.  des espaces de stationnement, de chargement et de déchargement des véhicules;

5. des abris d'auto temporaires.

1.7 MARGE DE RECUL ARRIERE

L'implantation d’'un bétiment principal doit respecter la marge de recul arriére prescrite a la grille de
spécifications correspondant a la zone o il est situé.

Dans toutes les zones, I'espace compris a l'intérieur d'une marge de recul arriére doit étre laissé libre de
tout usage ou construction, a I'exception :

des trottoirs, des marches, des plantations, des allées ou des autres aménagements
paysagers, des cl6tures et des murets;

des cheminées, des fenétres en baie, des avant-toits et des escaliers extérieurs faisant
corps avec le batiment principal pourvu que I'empiétement sur la marge de recul
n’excéde pas une distance de deux (2) metres;

les balcons, les terrasses et les foyers extérieurs pourvu qu'ils soient situés a une
distance minimale de trois (3) métres de toute ligne de lot délimitant le terrain ;

des espaces de stationnement, de chargement et de déchargement des véhicules;
des béatiments complémentaires ;

des piscines ;

des antennes

des réservoirs, des bonbonnes ou des citernes.

7.8 MARGES DE RECUL LATERALES

L’implantation d’'un béatiment principal doit respecter les marges de recul latérales et la somme des marges
de recul latérales prescrites a la grille de spécifications correspondant a la zone ou il est situé.

Les marges de recul latérales ne s’appliquent pas aux murs des batiments jumelés ou en rangées lorsqu'ils
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Tout batiment principal implanté sur un terrain boisé a plus de 90% de sa superficie en zone rurale,
subdivisé en vertu de certaines dispositions prévues au Réglement de lotissement, doit respecter des
marges de recul latérales d’au moins 40 metres par rapport a la limite du terrain.

Dans toutes les zones, I'espace compris a l'intérieur des marges de recul latérales d'un terrain doit étre
laissé libre de tout usage ou construction, a I'exception :

1. des trottoirs, des marches, des plantations, des allées ou des autres aménagements
paysagers, des clotures et des murets;

2. des cheminées, des fenétres en baie, des avant-toits et des escaliers extérieurs faisant
corps avec le batiment principal pourvu que I'empiétement sur la marge de recul
n'excede pas une distance de deux (2) métres et qu'ils soient situés a une distance
minimale de un métre de toute ligne de lot délimitant le terrain ;

3. des balcons, des terrasses et des foyers extérieurs ainsi que des abris d'auto

permanents faisant corps avec le batiment pourvu qu'ils soient situés a une distance

minimale de trois (3) métres de toute ligne de lot délimitant le terrain ;

des affiches, ou des enseignes ;

des espaces de stationnement, de chargement et de déchargement des véhicules;

des abris d'auto temporaires ;

des batiments complémentaires ;

des piscines ;

des antennes.
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7.9 MATERIAUX DE REVETEMENT EXTERIEUR D’UN BATIMENT PRINCIPAL

L'emploi des matériaux ci-aprés énonceés est prohibé pour le revétement extérieur de tout batiment :

1. Les cartons-planches;
2. Le papier goudronné ou le bardeau avec fini gravelé imitant la pierre et ou la brique;
3. Tout autre matériau naturel, tel que :

a. les panneaux constitués de matériau granulaire, sauf pour les béatiments
industriels et publics;

b. le papier goudronné ou minéralisé et les papiers similaires;

C. les matériaux usagés de différents types, formes ou couleurs pour une méme
partie d'un batiment;

d. les matériaux détériorés, pourris ou rouillés, méme partiellement;

e. le bloc de béton non décoratif ou non recouvert d'un matériau de finition, sauf

pour les fondations apparentes;

f. la tole non décorative et non émaillée, sauf pour les batiments agricoles;

g. la mousse isolante ou les panneaux d’isolants;

h les bardeaux d’asphalte (& I'exception du toit);

i les panneaux de fibre de verre ondulés sauf pour les auvents et les serres;

j les toiles ou plastiques, sauf pour les abris d’hiver temporaires, les abris
d’automobile et les serres;

K. les panneaux d'aggloméré de copeaux de bois.

Les surfaces extérieures en bois, a I'exception du bois de cédre, de toute construction doivent étre
protégées contre les intempéries par de la peinture, de la teinture, de la créosote, du vernis ou toute autre
protection commerciale reconnue; aussi les parements extérieurs des batiments doivent étre entretenus de
fagon & conserver leur qualité originale.

Un maximum de deux (2) matériaux de revétement est permis pour les murs extérieurs d'un batiment
principal.

Il ne peut y avoir qu’'un matériau de revétement pour le toit d’'un batiment principal parmi les suivants:

1. Le bardeau de bois;

2. Le bardeau d’asphalte;
3. Lardoise;

4, Latuile d'argile cuite;
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5. Latble canadienne, la tole & baguette, la tole pincée et la tole émaillée;

6. La tdle gaufrée ou ondulée uniqguement dans les zones & dominance industrielle,
agricole et forestiere;

7. Le panneau de verre;

8.  Le bitume ou le gravier (couvertures multicouches) dans le cas d'un toit plat.

7.10 DISPOSITIONS RELATIVES A UN USAGE PRINCIPAL

L'usage principal repose sur la notion d’activité principale. L'activité devient principale lorsqu'elle occupe la
majorité de la superficie de plancher d’'un batiment principal.

CHAPITRE 8 DISPOSITIONS RELATIVES A UN USAGE
COMPLEMENTAIRE

8.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'implantation ou 'exercice d'un usage complémentaire est autorisé seulement s'il accompagne un usage
principal existant, qu'il sert a sa commodité ou a son utilité et qu'il est un prolongement normal et logique
des fonctions de l'usage principal et, @ moins de disposition contraire, qu'il est situé sur le méme terrain que
l'usage principal.

Un usage complémentaire ne peut étre exercé ni maintenu si I'usage principal n'y est pas exercé ni
maintenu.

La superficie de plancher occupée par un usage complémentaire ne doit pas étre supérieure a la superficie
de plancher de I'usage principal auquel il est associé.

L'autorisation d’'un usage principal implique automatiquement I'autorisation d’'un usage complémentaire.
8.2 USAGES COMPLEMENTAIRES A UN LOGEMENT

8.21 Commerces et services

Un usage complémentaire comprend toute activité commerciale, professionnelle, de service, artisanale ou
de transformation pratiquée comme usage complémentaire a une habitation unifamiliale isolée incluant les

D~

§ résidences rattachées a une ferme.

!

= L’'usage complémentaire doit respecter les critéres suivants :

<

LEQ 1. Il est pratiqué par l'occupant de la résidence et le logement doit rester le lieu de
= résidence principale de l'occupant;

B 2. I n'est d’aucun inconvénient pour la fonction résidentielle : aucun bruit, aucun
= entreposage, aucune vibration, aucune odeur, aucune vapeur, aucune fumée, aucun
o) éclat de lumiere ne doit étre perceptible a I'extérieur du local ou ne doit incommoder les
a4

= résidences voisines;

5 3. Il est pratiqué a l'intérieur de la résidence principale ou a l'intérieur d’'un seul batiment
Z complémentaire a la résidence principale;

> 4. Sl est pratiqué dans la résidence principale, la superficie utilisée ne peut excéder 75%
g de la superficie du rez-de-chaussée;

o 5. S'il est pratiqué dans un batiment complémentaire, ce batiment doit étre existant, il ne
g peut étre construit pour accueillir 'usage complémentaire et la superficie utilisée par
z l'usage associé doit étre de 60 m? maximum;

S 6.  Aucun ouvrage majeur de réaménagement ne peut étre effectué sur la résidence ou sur
5 le batiment complémentaire et I'espace utilisé doit pouvoir étre réutilisé pour la fonction
= pour laquelle il a été construit s'il y a déménagement ou fermeture de I'entreprise;
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10.

1.

A l'exception de I'dentification de I'entreprise, il ne doit y avoir aucun signe extérieur
apparent de I'existence de I'entreprise;

Il ne doit donner lieu & aucun entreposage extérieur;

Il ne doit pas nécessiter I'utilisation de camion d’une capacité supérieure a 1 tonne de
charge utile;

L'activité n’embauche pas plus de deux (2) employés en plus du propriétaire ou
occupant du batiment.

Les dispositions relatives au stationnement hors rue dans le présent réglement doivent
étre respectées par tous les usages domestiques selon les ajustements nécessaires.

A titre indicatif, les usages suivants sont considérés comme usages complémentaires s'ils satisfont les
critéres spécifiés auparavant :

DO W =

Salon de beauté;

Service administratif et financier;
Service professionnel;

Service communautaire;

Service médical et social ;

Table champétre.

8.2.2 Location de chambre ou de pension associée a un logement

La location d’'une chambre ou d’une pension est un usage complémentaire a un logement sous réserve du
respect des normes suivantes :

1.

Un maximum de trois (3) chambres est offert en location;

2. Au moins une chambre du logement n’est pas offerte en location;
3. Une chambre offerte en location n'est pas munie d’'une cuisine. Aucune cuisine n’est
aménagée pour desservir une chambre de fagon particuliére;
4. Une chambre offerte en location est munie d’une fenétre qui donne sur I'extérieur.
8.2.3 Location de chambre a une clientéle de passage associée a un logement

La location, pour une courte durée, d’'une chambre & une clientéle de passage est complémentaire a un
logement, sous réserve du respect des normes suivantes :

o=

o1

1.
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Un maximum de trois (3) chambres est offert en location;
Au moins une chambre du logement n'est pas offerte en location;
Une chambre offerte en location est située a un étage autre qu’un sous-sol;
Une chambre offerte en location n’est pas munie d’une cuisine, ni aucune cuisine n'est
aménagée pour desservir la chambre de fagon particuliére;
Le service et la consommation d’un petit déjeuner sont autorisés;
Une chambre offerte en location est munie :
a. d’une fenétre qui donne sur I'extérieur;
b.  d'une salle de toilette et de bain équipée d’un cabinet d’aisances, d’un lavabo et
d’'une douche ou d'une baignoire.

8.24 Service de garde en milieu familial associé a un logement

Un service de garde en milieu familial conformément a la Loi sur les services de garde éducatifs & I'enfance
(R.L.R.Q., chapitre S-4.1.1) est complémentaire & un logement.

8.25 Logement associé a une résidence unifamiliale isolée

Les normes suivantes doivent étre respectées pour I'ajout d’'un logement supplémentaire aménagé dans
une résidence unifamiliale isolée :

Il ne peut y avoir plus d’un logement supplémentaire par batiment et il doit étre aménagé
dans une résidence unifamiliale isolée uniquement;
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2. L’apparence extérieure du batiment abritant le logement supplémentaire doit rester celle

d’'une résidence unifamiliale isolée. En facade avant, Il ne peut y avoir d’accés distincts

permettant d’accéder directement au logement supplémentaire;

Un accés distinct devra desservir le logement supplémentaire en cour arriére ou latérale;

4. Une case de stationnement hors rue doit étre aménagée pour le logement

supplémentaire;

Une adresse civique ne peut étre octroyée au logement supplémentaire;

Le logement supplémentaire doit avoir une superficie minimale de 40 m2 mais la

superficie de plancher de celui-ci ne peut excéder 40% de la superficie de plancher du

batiment. La superficie de plancher du sous-sol doit étre incluse dans le calcul;

7. Dans 90% du logement, une hauteur libre minimale de 2,25 métres est requise;

8. Le logement supplémentaire doit étre relié au logement principal par une porte ou un
passage;

9. Le logement supplémentaire doit posséder un avertisseur de fumée;

10. L’aménagement d'un logement supplémentaire doit se réaliser de maniére a assurer la
remise en état de la vocation unifamiliale advenant la fermeture de ce logement.

w
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8.3 USAGES COMPLEMENTAIRES A UN USAGE PRINCIPAL AUTRE QUE
L’HABITATION

Certains usages, complémentaires a un usage principal autre que 'habitation, peuvent étre exercés sur le
méme terrain a la condition que cet usage complémentaire soit une activité couramment associée a 'usage
principal.

A titre d’exemple, les usages suivants sont considérés comme usages complémentaires :
1. Un dépanneur dans une station-service;
2. Un restaurant et un centre de santé dans un établissement d’hébergement;
3. Un bureau de poste dans un établissement commercial;
4. Une cafétéria, une garderie ou le logement d’un gardien dans un batiment industriel ou
institutionnel;
5. Un débit d'alcool associé a un restaurant;
6. Un lave-auto a une station-service.

8.4 USAGE FERMETTE COMPLEMENTAIRE A UN USAGE PRINCIPAL HABITATION
UNIFAMILIALE.

8.4.1 Dispositions applicables a un usage fermette

La grille de spécification faisant partie intégrante du réglement de zonage est modifiée par I'ajout
dans les zones ZR39, ZR19, ZR89 et RT28 I'ajout de I'usage « complémentaire fermette dans les « Usages
spécifiques autorisés ».

Dans ses zones ou l'usage complémentaire «Fermette»: est autorisé et les dispositions suivantes
s'appliquent :

8.4.2 Disposition générale a un usage fermette
Pour qu'un usage complémentaire «Fermette»: soit autorisé sur un lot résidentiel les dispositions
suivantes s’appliquent :

1. Un et un seul usage complémentaire est autorisé par lot résidentiel, et il doit y avoir un
usage principal habitation unifamiliale isolée sur le terrain pour pouvoir ajouter un usage
complémentaire fermette;

2. usage complémentaire fermette est pratiqué par I'occupant de la résidence et le logement
doit rester le lieu de résidence principale de I'occupant;

3. I est strictement interdit de faire un usage complémentaire «Fermette»: a des fins
commerciales.

4. |'usage complémentaire «Fermettex: est autorisé uniquement dans les cours arriéres ou
latérales ;

5. Un seul batiment associé a 'usage complémentaire «Fermettex: est autorisé par lot.
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Lorsque situé a proximité d’un lac, d’un cours d’eau ou d'un milieu humide les dispositions du chapitre 14
relatives aux zones de contraintes naturelles et celles du chapitre 18 relative aux distances séparatrices a
I'égard de la gestion des odeurs en milieu agricole s’appliquent.

8.5 SUPERFICIE MINIMALE D’UN LOT ET NOMBRE MAXIMUM D’ANIMAUX

Le tableau suivant donne le nombre d’animaux qui peuvent étre gardés sur un lot ou 'usage accessoire
«Fermette» est autorisé:

Superficie minimale Nombre maximum Nombre maximum Nombre maximum d’animaux
des lots d’animaux de petite d’animaux de petite de grande taille (les
taille (espece : (les moyenne (les ovidés, bovidés, les
gallinacés, léporidés les émeus équidés et les
anatidés gélinottes) et les autruches) lamas)
10000 m2 10 3 2
20 000 m2 20 4 3
+ 50 000 m2 30 5 4
e Anatidés : sont de la famille des canards
o Bovidés : sont de la famille des bovins (bceufs et bisons)
. Equidés : sont de la famille des chevaux, anes et mules
o Gallinacés : sont de la famille des cogs, poules, cailles, dindons, faisans,
o gélinottes, paons, perdrix, pintades et poules
o Léporidés : sont de la famille des liévres, lapins et petits rongeurs
e Ovidés : sont de la famille des moutons et des chévres

Les Suidés (porcs et sangliers,) ne sont pas autorisés.

En cas de mise bas le propriétaire doit, dans les six (6) mois suivant la mise bas, disposer de(s) I'animal
(aux) pour se conformer aux dispositions de I'article 8.5.

8.6 SUPERFICIE, HAUTEUR D'UN BATIMENT ACCESSOIRE POUR UN USAGE
FERMETTE

Un seul batiment est autorisé par lot et le nombre d’animaux varie selon la superficie minimale exigée.
La hauteur maximale autorisée est de 6 m ou la hauteur du batiment principal si inférieure a 6 metres.

Le tableau suivant donne la hauteur et la superficie maximale d’un batiment accessoire abritant un usage
«Fermettey.

Superficie minimale Superficie maximale du Hauteur maximale du batiment
des lots batiment
10000 m? 75 m? 6m
20 000 m? 100 m? 6m
+ 50 000 m? 139 m2 6m
8.7 IMPLANTATION BATIMENT DE FERMETTE ET ENCLOS

Aucune construction servant de batiment accessoire de fermette ne doit étre situé a moins :

1. de 15 mdu bétiment principal situé sur le méme terrain;

2. de 20 m de toute ligne de lot;

3. de 30 m d'un puits d’eau de consommation humaine non scellé ou d’une source
d’alimentation en eau potable;
de 30 m d’un cours d’eau ou d'un milieu humide connecté au réseau hydrique;
de 75 m d’un lac ou d'un milieu humide adjacent a un lac.

o~
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Aucun enclos ni espace de paturage ne doit étre situé & moins de 75 m d’'un lac ou d’un milieu
humide adjacent & un lac, ni @ moins de 30 m d'un cours d’eau ou d’un milieu humide connecté au
réseau hydrique.

Aucune basse-cour a ciel ouvert ne doit étre située a moins de 60 m d’'un lac ou d’un milieu humide
adjacent a un lac, ni @ moins de 30 m d’'un cours d’eau ou d’un milieu humide connecté au réseau
hydrique.

Un lieu d’entreposage des déjections et fumiers est soumis aux mémes normes de localisation que
les constructions abritant des animaux de ferme édictées au chapitre 18 relative aux distances
séparatrices du présent réglement (146-2015).

AMENAGEMENT D’UNE CLOTURE

Une cloture hauteur minimale de 1.5 m et maximale de 2 m permettant de contenir les animaux
gardés est obligatoire afin de séparer la propriété ou est pratiqué I'usage complémentaire fermette
des propriétés voisines.

CHAPITRE 9

8.8

DISPOSITIONS  RELATIVES A UN
BATIMENT OU UNE CONSTRUCTION
COMPLEMENTAIRE

9.1 DISPOSITIONS GENERALES

Seuls les batiments ou constructions complémentaires prévus au présent chapitre sont autorisés, et ce,
sous réserve des normes prescrites.

L'implantation ou ['utilisation d’un batiment complémentaire est autorisée a condition que ce batiment
accompagne un batiment principal existant sur le méme terrain, qu'il serve & sa commodité ou a son utilité
et qu'il soit un prolongement normal et logique des fonctions de I'usage principal.

Malgré ce qui précede, il est permis d'implanter un batiment complémentaire a des usages agricoles ou
forestiers en I'absence d'un batiment principal sur le lot visé.

Aucun batiment accessoire ne peut étre utilisé a des fins résidentielles.

L'utilisation d’'une remorque, d’un container, d'un abri temporaire ou d’'un conteneur comme batiment
accessoire est prohibée.

NOMBRE MAXIMAL DE BATIMENT OU DE CONSTRUCTION COMPLEMENTAIRE
PAR TERRAIN

9.2

Les normes concernant le nombre maximal de batiment ou de construction complémentaire par terrain sont
prescrites dans le tableau suivant :

USAGE NOMBRE MAXIMAL PAR TERRAIN
Habitation 3
Commercial 3
Industriel' Aucun nombre requis
Institutionnel Aucun nombre requis
Agricole Aucun nombre requis
Forestier Aucun nombre requis

1 Les normes prescrites sont applicables pour un usage industriel situé dans une zone industrielle. Dans le cas d'un
batiment industriel situé dans une zone autre qu'industrielle, les normes applicables sont celles prescrites pour un
usage commercial.
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9.3 DISPOSITIONS APPLICABLES A UN BATIMENT OU UNE CONSTRUCTION
COMPLEMENTAIRE A UNE HABITATION
9.31 Abri d’auto complémentaire a une résidence

Il ne peut y avoir qu'un seul abri d'auto par batiment principal.

Au moins 40% des murs latéraux et arriére doivent étre ouverts et non obstrués, sauf pour le coté de I'abri
formé par un des murs du batiment auquel il est joint.

S'il existe une ou des portes pouvant limiter I'accés des véhicules, le batiment est considéré comme un
garage.

L’abri d'auto est permis dans les cours avant, latérales ou arriére sauf dans la marge de recul avant et a la
condition qu'il soit implanté a au moins 2 m de toute limite de lot.

Un abri d’auto doit étre intégré au calcul déterminant le nombre et la superficie maximale de batiments
complémentaires autorisés sur un terrain.

9.3.2 Abri autre qu’un abri d’auto
Aucun abri ne peut empiéter sur ou au-dessus de I'emprise d’'une voie de circulation.

Un abri peut empiéter de plus de deux (2) métres dans une marge sous réserve du respect des normes
suivantes :

1. L’abri couvre une allée piétonne qui méne a une porte d’entrée d’'un batiment;
2. La largeur maximale de I'abri correspond a la largeur de la porte qu'il dessert augmentée
de 0,50 metre ou a la largeur de I'escalier qu'il dessert.
La toile ou le matériau souple d'un abri est inflammable ou ignifugé.

Un abri doit étre maintenu en bon état.

Aussi, lorsque la toile ou le matériau souple d’un abri est enlevé, tous les autres éléments qui le composent
doivent I'étre également.

9.33 Antenne de radio émetteur, numérique ou parabolique
Au plus, deux (2) antennes sont permises par propriété.

L'implantation d’'une antenne au sol doit respecter les conditions suivantes :

1.
2.
3.

4.

Une antenne installée au sol doit étre localisée dans la cour arriére;

La hauteur maximale mesurée a partir du sol ne doit pas excéder 15 métres;

Aucune antenne ne peut avoir une hauteur supérieure a la distance comprise entre la

base de I'antenne et un fil de distribution électrique ou téléphonique;

Toute antenne doit étre pourvue d'une mise a la terre adéquate pour la protéger de la
foudre.

L'implantation d’'une antenne sur un batiment doit respecter les conditions suivantes :

1.

L’antenne est parabolique d'un diamétre de 0,75 métre ou s'il elle n’est pas parabolique,
aucune de ses dimensions n’excéde 0,75 métre;

La hauteur maximale de I'antenne est de deux (2) métres;

Une antenne installée sur le batiment peut étre localisée sur n'importe lequel des versants
du toit;

La couleur de chacune des parties de I'antenne et de ses accessoires est la méme que
celle de la partie du mur sur laquelle elle est installée.
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934 Auvents, balcons et assimilés

Les auvents, marquises, balcons, perrons, porches, galeries et leurs avant-toits sont autorisés dans toutes
les cours, & la condition que leur empiétement n’excéde pas deux (2) metres dans la marge de recul
avant,cing (5) métres dans les marges de recul latérales et arriére et qu'ils soient localisés a plus de deux
(2) metres des lignes latérales et a plus d’'un métre de la ligne avant du terrain.

9.3.5 Cheminées

Les cheminées d'au plus 2,4 métres de largeur, intégrées au batiment principal, sont autorisées dans
I'ensemble des cours, a la condition que leur empiétement n'excéde pas 0,6 métre et qu'elles soient
localisées a plus de 1,5 métre des limites de terrain.

9.3.6 Cloture, muret ou haie

Des cl6tures ornementales ajourées ou non ou des haies ou des murets peuvent étre implantées dans les
marges et/ou le long des lignes de lots, sur toute propriété sur le territoire municipal sous réserve de ce
qui suit :

Une cléture et un muret sont autorisés dans les cours, les marges arriere et latérales seulement pour un
usage résidentiel.

La hauteur maximale d’'une cléture, haie ou muret décoratif est de 1 métre en cour avant lis sont interdits
dans la marge avant.

1. Le long des lignes latérales, au-dela de la ligne de recul avant et le long des lignes arriere,
la hauteur des clotures et des haies peut-étre de deux (2) métres maximum ;

2. Pour les lots de coin, un triangle de visibilité exempt de tout obstacle plus haut que 0,6
meétre doit étre respecté. Ce triangle doit avoir six (6) metres de c6té au croisement des
rues qui ont 15 metres d’emprise ou moins, et neuf (9) métres de coté au croisement de
toute rue avec une emprise supérieur a 15 métres. Ce triangle est mesuré a partir du point
d'intersection des deux (2) lignes de rue ou de leur prolongement ;

3. Sauf pour les usages définis en 4), toute clbture dans la marge avant en maille de fer ou
d'aluminium est prohibée ;

4. Autour des cours d’école et des terrains de jeu, il sera possible d’implanter des clotures de
3,6 métres de hauteur le long des lignes de rue ;

5. Sur un terrain d'angle, une cléture sur la cour avant secondaire doit étre localisée a une
distance minimale de 1,5 métre de la ligne de lot.

6. Les clotures, les haies et les murets décoratifs doivent étre construits a une distance
minimale de 1,5 métre de toute borne d'incendie ou autre équipement d'utilité publique.

Les clétures doivent étre solidement ancrées au sol de maniére a résister aux effets répétés du gel et du
dégel, présenter un niveau vertical et offrir un assemblage solide constitué d'un ensemble uniforme de
matériaux.

Les clotures, les haies ou les murets doivent étre maintenus en bon état.

Les clotures de bois ou de métal doivent étre peintes ou teintes au besoin et les diverses composantes de
la cléture (poteaux, montants, etc.) défectueuses, brisées ou endommagées doivent étre remplacées par
des composantes identiques ou de nature équivalente.

Les matériaux suivants sont prohibés pour la construction des clétures :

Les panneaux et ou palette de bois ou de fibre;

La téle sans motif;

La t6le non émaillée;

La broche;

Le barbelé;

Les blocs de béton;

Tous les autres matériaux non spécifiquement destinés a I'érection de clétures.

Nooakwd =
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Nonobstant ce qui précéde, la broche et le barbelé sont permis uniquement pour 'usage agricole.
Seuls les matériaux suivants sont autorisés pour la construction de muret :

Les blocs-remblai décoratifs;

Les blocs de béton cellulaires recouverts d'un crépi ou de stuc;

Les poutres de bois équarries sur quatre faces;

Les pierres avec ou sans liant;

Les briques avec liant;

Le béton avec des motifs architecturaux ou recouvert d'un crépi ou de stuc.
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En tout temps, les dispositions sur la localisation des haies doivent étre respectées nonobstant I'effet de leur
croissance. Le requérant doit anticiper cette croissance de végeétaux lors de la plantation d’une haie.

9.3.7 Conteneurs a déchets ou a recyclage pour un usage multifonctionnel

Les conteneurs a déchets ou a recyclage sont autorisés dans toutes les cours a condition de satisfaire aux
dispositions suivantes :

La hauteur maximale d’'un conteneur est de 2,5 metres;

La distance maximale d’un conteneur avec toutes lignes de propriété est de 1,5 métre;

Un conteneur a déchet ou a recyclage ne doit pas étre visible de la rue;

Lorsque localisé en cours avant ou latérales, il doit étre ceinturé d'une cléture opaque ou
d’'une plantation opaque d’'une hauteur équivalente a la hauteur du conteneur, sauf dans la
partie servant a la manceuvre du conteneur;

5. Il doit étre localisé de maniére a laisser libre toute allée de circulation ou de stationnement.

el .

9.3.8 Corde a linge et points d’attache de corde a linge

Une corde a linge et les points d’attache d’une corde a linge sont interdits dans les cours avant et les cours
latérales donnant sur une rue.

9.3.9 Enclos a chien

Un seul enclos a chien est autorisé par propriété, et ce, a condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

Il doit étre situé uniqguement en cour arriere;

La superficie maximale d’un enclos est de 15m?;

La hauteur maximale d’un enclos est de deux (2) métres;

La distance maximale d’'un enclos avec les lignes arriére et latérales de lot est de cing (5)

métres;

5. La distance minimale d’'un enclos & chien avec un batiment principal est de 1,5 métre,
toutefois I'enclos peut étre attenant & une remise ou un garage isolé a condition d'étre
attenant au mur arriére ou latéral du batiment;

6. La cloture doit étre en treillis galvanisé ou son équivalent fabriqué en mailles suffisamment
serrées pour empécher toute personne de passer la main au travers;

7. La cléture doit comprendre au haut une section pliée de 0,3 métre vers l'intérieur de I'enclos
dans un angle de 45 degrés;

8. L'utilisation de fil barbelé est interdite;

9. La cléture doit également comprendre une partie enfouie dans le sol d’au moins 0,3 métre;

10. Il est interdit de construire un toit au-dessus de I'enclos;

11. Le nombre maximal de chiens par enclos est limité a deux (2).

Ponp =

9.3.10 Escaliers extérieurs

Les escaliers extérieurs conduisant au rez-de-chaussée, au sous-sol ou a la cave sont autorisés dans
toutes les cours, a la condition qu'ils soient localisés a plus d’'un metre de la ligne avant du terrain et & plus
de deux (2)métres des lignes latérales et de la ligne arriére du terrain. Les escaliers extérieurs conduisant a
un étage supérieur au rez-de-chaussée sont prohibés en cour avant.
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9.3.11 Fenétres en baie

Les fenétres en baie sont autorisées dans toutes les cours, a la condition que leur empiétement n'excéde
pas 0,60 métre dans une marge de recul et qu'elles soient localisées a plus de deux (2) métres des lignes
de terrain.

9.312 Foyer extérieur

Un foyer extérieur peut étre implanté en cour latérale ou en cour arriére a une distance minimale de deux
(2) métres d’une ligne de lot et d’'au moins 5 métres de toute construction.

9.3.13 Garage

A I'exception des garages complémentaires & un usage résidentiel, aucun batiment complémentaire ne peut
étre implanté en cour avant.

Les garages isolés complémentaires a une habitation doivent respecter la marge de recul avant prescrite
pour le batiment principal et ne peuvent étre situés dans la projection de la fagade avant du béatiment
principal. De plus, le garage isolé complémentaire doit étre localisé a deux (2) métres de toute partie du
béatiment principal et @ un métre sans ouverture et deux métres avec ouverture de toute ligne de lot
délimitant le terrain.

Un garage annexé a un batiment principal doit respecter les normes architecturales s'appliquant au
béatiment principal.

Un garage annexé doit étre intégré au calcul déterminant le nombre et la superficie maximale de batiments
complémentaires autorisés sur un terrain. Cette norme s'applique méme lorsque le garage est surmonté
d’'une piéce habitable contigué au batiment principal.

La superficie de I'ensemble des batiments accessoires (remise, serre, garage, etc.) ne peut toutefois
excéder 10 % de la superficie du terrain.

Cependant la superficie pour un garage complémentaire isolé ne peut excéder I'aire de plancher du rez de
chausse du batiment principal.

o Pourles lots de moins de 1 000 m? dont 'usage principal est une habitation unifamiliale la
superficie maximale d’'un garage prive doit étre de 54 m2,

o Pourles lots de 1 000 m? a 2000 m? dont I'usage principal est une habitation unifamiliale
la superficie maximale d’un garage prive lorsque détaché doit étre 75 m?

o Pour les lots de 2000 m? et plus dont 'usage principal est une habitation la superficie
maximale d’'un garage prive lorsque détaché doit étre 80 m2.

9.3.131 Hauteur maximale d'un Garage
Dans le cas d'un lot intérieur, les garages privés ne peuvent étre implantés que dans les cours arriére et
latérales. Pour le cas d'un lot d’angle, tout garage ou dépendance détachés du batiment principal doit étre
construit dans la cour arriére ou dans la marge latérale intérieure du batiment principal.
La hauteur au point le plus élevé d’un garage ne doit pas dépasser six (6) métres et ne doit pas excéde la
hauteur de la maison.
9.3.13.2 Implantation de garage privé:
Dans le cas d'un lot intérieur, les garages privés ne peuvent étre implantés que dans les cours arriére et
latérales. Pour le cas d'un lot d'angle, tout garage ou dépendance détachés du batiment principal doit étre

construit dans la cour arriére ou dans la marge latérale intérieure du batiment principal.

9.3.13.3 Implantation de garage privé dans le Parc des maisons mobiles zone Ré 13 :
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Un seul garage est autorisé par lot et la superficie maximale du garage privé ne dépasse pas 35 m2 et la
hauteur au point le plus élevé ne doit pas dépasser 4.6 meétres et ne doit pas excéde la hauteur de la
maison mobile.

9.3.14 Panneau solaire
L'implantation d’'un panneau solaire doit respecter les conditions suivantes :

1. Un panneau solaire peut étre implanté en cour latérale ou en cour arriére;

2. La hauteur maximale d’'un panneau solaire installé au sol est de trois (3) métres;

3. Un panneau solaire peut étre installé sur un batiment principal, dans ce cas, sa hauteur
maximale sera de deux (2) métres.

4. Un panneau solaire peut étre installé sur un batiment accessoire implanté en cour arriére.

9.3.15 Piscine privée extérieure et spa

L'implantation d’'une piscine ou d’un spa, ainsi que les batiments ou les aménagements accessoires servant
a abriter la pompe et tout autre élément mécanique et électrique d’une piscine ou d’un spa sont autorisés en
cour latérale ou en cour arriére et doivent étre situés a au moins 1.5 métre des lignes de lot. De fagon
générale, ils sont interdits dans la cour avant.

Une piscine creusée doit étre entierement entourée d'un trottoir revétu ou construit d'un matériau
antidérapant d’'une largeur minimale de 0,9 métre.

Toute piscine creusée ou semi-creusée doit étre pourvue d'une échelle ou d'un escalier permettant d'entrer
dans l'eau et d'en sortir.

Une piscine creusée ou une piscine hors terre d'une hauteur moindre que 1,20 métre doit étre protégée par
une cléture. Cette derniére doit respecter les normes suivantes :

1. Avoir une hauteur minimale de 1,20 métre;

2. La cloture ne doit pas avoir d'ouverture permettant le passage d'un objet sphérique de 10
centimétres ou plus de diamétre;

3. Toute porte aménagée dans une enceinte doit &tre munie d’un dispositif de sécurité passif
installé du c6té intérieur de I'enceinte, dans la partie supérieure de la porte et permettant a
cette derniére de se refermer et de se verrouiller automatiqguement;

4. Alexception des clotures en maille de fer, une cloture ne doit pas comporter d'éléments, de
supports d'ouvertures placés entre 0,001 métre et 0,009 métre au-dessus du niveau du sol
adjacent et qui permet de I'escalader, a moins de démontrer que la cléture est sécuritaire;

5. Une haie ou des arbustes ne constituent pas une cl6ture;

6. Une piscine gonflable et une piscine pour enfants doivent étre cléturées ou vidées et
rangées aprés chaque utilisation.

Les dispositifs d'acces pour les piscines hors terre et les spas doivent étre amovibles ou congus de maniére
a empécher l'accés a la piscine en dehors de la période d'utilisation.

L’acces direct a la piscine a partir de la maison doit étre empéché par un garde-corps ou par d’autres
moyens similaires.

Les spas doivent étre cléturés ou recouverts d’'un couvercle rigide équipé d’un verrou.
Le systéme de filtration doit étre situé & au moins un métre de la piscine ou étre inaccessible.

Lorsque le systéme de filtration de la piscine est situé & moins de trois (3) metres d'une ligne de propriété, il
doit étre installé dans un abri ou un batiment fermé.

Si la piscine est retirée et/ou ensevelie et/ou que les batiments ou les aménagements accessoires n’abritent
plus le systéme de pompage de la piscine, ces derniers devront étre démantelés.
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9.3.16 Remise

Une remise peut étre implantée en cours arriere et latérales a condition de satisfaire aux conditions

suivantes :
1. Elle ne peut étre implantée en cour avant;
2. La hauteur maximale d’'une remise est de quatre (4) métres;
3. La distance minimale d’une remise avec une ligne latérale ou arriére de lot est de un metre
pour un mur sans ouverture et de 2 métres pour un mur avec ouverture;
4. La superficie maximale de 12 m?
5. Elle peut étre attenante & un garage isolé ou a un abri & bois.
9.3.17 Réservoir ou bonbonne de combustible

Tout réservoir ou toute bonbonne de combustible doit étre sous terre ou situé en cour arriere.

Lorsque le réservoir ou la bonbonne de combustible est situé en cour arriére, une cléture opaque répondant
aux exigences du présent réglement et d’'une hauteur suffisante pour cacher complétement le réservoir ou
la bonbonne doit étre érigée.

9.3.18 Serre privée

Une serre peut étre implantée uniquement en cours arriere a condition de satisfaire aux dispositions
suivantes :

La hauteur maximale d’une serre est de 4 métres;

La superficie maximale est de 45 m?,

La distance minimale d’une serre avec une ligne latérale ou arriére de lot est de 1 métre;

La distance minimale d’'une serre avec un batiment principal ou complémentaire est de 1,5
métre;

5. Le recouvrement d’une serre doit étre composé de matériaux tels que le verre, le plastique
et/ou le polythéne d'une épaisseur minimale de 0,15 millimétre.
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9.3.19 Thermopompe

Une seule thermopompe est autorisée par batiment principal a condition de satisfaire aux
dispositions suivantes :

7. Une thermopompe doit étre située en cour arriére;

8. La distance maximale d’'une thermopompe avec une ligne latérale ou arriére de lot est de
deux (2) metres;

9. La distance minimale d’'une thermopompe avec le batiment qu’elle dessert est de 0,3 métre
et de deux (2) metres de tout autre batiment;

10. Le Bruit ou niveau sonore maximum permis par une thermopompe ne doit jamais dépasser
les mesures suivantes :

11.En zone résidentielle y compris un terrain d’'une habitation existante en zone agricole ou
rurale : 45 dBA le jour et 40 dBA la nuit aux limites de terrain ou elle se situe.

12.En zone commerciale 55 dBA le jour et 50 dBA la nuit aux limites de terrain ou elle se situe.

13.Le jour s'étend de 7 h a 19 h, tandis que la nuit s’étend de 19 h & 7 h. Toutes les mesures
doivent étre faites en dBA.

9.3.20 Véranda et verriére

Une véranda ou une verriére peut étre implantée en cours avant, arriére et latérales a condition de satisfaire
aux dispositions suivantes :

1. Une véranda ou une verriere ne peut empiéter dans la marge de recul avant de plus de
deux (2) metres;
2. La hauteur maximale d'une véranda ou d’une verriére ne peut dépasser trois (3) métres;
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3. La distance minimale d’'une véranda ou d’une verriére avec une ligne latérale ou arriere de
lot est de 1,5 metre.

94 DISTANCE MINIMALE DE L’AVANT-TOIT PAR RAPPORT AUX LIMITES DE
PROPRIETE

La partie la plus saillante de I'avant-toit de tout batiment ne peut étre située a moins de 0,60 métre des
limites de propriété.

9.5 DISPOSITIONS APPLICABLES A UN BATIMENT OU UNE CONSTRUCTION
COMPLEMENTAIRE A UN AUTRE USAGE QUE L’HABITATION

9.5.1 Café-terrasse

Un café-terrasse complémentaire a un établissement de restauration, un débit d'alcool ou un établissement
hotelier est autorisé, du 15 mars au 15 octobre, a condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Etre installé sur le méme lot que l'usage principal qu'il dessert;

2. Etre localisé dans la cour avant en respectant une marge minimale d'un métre de
I'emprise de la voie de circulation publique;

3. Etre localisés en cour arriére ou latérale en respectant une marge minimale de deux (2)
métres des lignes de lots latérales et arriére. La distance est portée a dix (10) métres
lorsque le terrain est adjacent @ un terrain résidentiel, dans ce cas, une haie ou une
cloture d’'une hauteur de deux (2) métres doit étre érigée a l'intérieur de la propriété ou est
situé le café-terrasse;

4. La superficie totale des terrasses ne peut excéder 100% de la superficie totale de
plancher de I'établissement commercial auquel il est rattaché;

5. Les toits, auvents et marquises de toile sont autorisés;

6. Faire I'objet d'un permis de construction.

Une terrasse ne doit en aucun cas servir a prolonger le batiment auquel elle est adjacente, étre construite
sur le toit d'une autre terrasse et aucun jeu électronique ne doit étre situé a I'extérieur du batiment.

MATERIAUX EXTERIEURS

Les matériaux extérieurs suivants sont prohibés :

Le papier, les cartons planches;

Le contre-plaqué non fini ou non traité;

Les blocs de béton utilisés généralement pour les fondations;

Les matériaux imitant ou tendant & imiter la pierre, la brique, le bois ou les autres
matériaux naturels;

Le papier goudronné;

La tole non émaillée, non traitée

7. Les plastiques.

b=
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ABRI

Il est permis de construire, au-dessus des terrasses situées sur un terrain privé, un abri pourvu que la
superficie totale du ou des abris n’excéde pas 100% de la superficie totale de la terrasse.

Tous les auvents et abris, sauf ceux du type parasol, doivent étre constitués de toile, imperméable et
ininflammable ou ignifuge.

Pendant toute la période de I'année ou la terrasse n'est pas en opération, la toile des abris doit étre enlevée
et remisée de maniére a ne pas étre visible de la rue.

L'installation de coupe-vent non rigide, non combustible et translucide est autorisée pour une terrasse
localisée sur un terrain privé.
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AUVENT RETRACTABLE

Lorsqu’un auvent sert d'abri a I'exploitation d’'une terrasse, les normes suivantes s'appliquent :

1. L’auvent doit étre rétractable lorsqu'il est situé au-dessus de la rue;

2. |l doit étre installé au minimum a 2,5 métres et a un maximum de cing (5) metres au-

dessus du niveau du sol. Lorsqu'il est au-dessus de la rue, sa projection sur un plan

perpendiculaire par rapport a la fagade n'excéde pas la largeur du trottoir jusqu'a 0,45

métre de la chaussée;

Le lambrequin ne doit pas excéder 0,35 métre de hauteur;

Un maximum de deux (2) couleurs est autorisé;

5. Il doit y avoir uniformité de style, de couleur et de matériau avec le batiment sur lequel est
installé 'auvent et avec les batiments voisins;

6. Aucune attache, poteau, de type temporaire ou permanent reliant 'auvent au sol n’est
autorisée lorsqu'il est situé au-dessus de la rue.

B w

9.5.2 Normes particuliéres pour la zone C-68 (Carré de Danville).

A Tintérieur de la zone C-68, il est permis d'implanter des terrasses dans 'emprise de la rue, incluant un
stationnement, sur autorisation du Conseil.

Il est permis de supprimer des cases de stationnement dans la rue pour faire place a une terrasse, a
condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Il est permis de supprimer des cases de stationnement de mai a octobre;

2. Les cases supprimées doivent étre adjacentes a I'établissement auquel est rattachée la
terrasse;

3. Toutes les autres dispositions du présent réglement sont respectées.

Dans le cas de I'implantation d’une terrasse sur I'emprise d’une rue, les prescriptions suivantes doivent étre
respectées :

1. La largeur de la terrasse, sur 'emprise publique, doit étre limitée a la largeur de la fagade
du commerce auquel elle est rattachée;

2. Une terrasse peut étre située devant un commerce contigu autre que celui auquel elle est

rattachée a la condition que le propriétaire de la terrasse obtienne le consentement écrit

du propriétaire voisin;

L’empiétement maximal d’une terrasse, sur le trottoir, va jusqu’a la bordure de ce demier;

4. Un empiétement allant jusqu'a 2,5 meétres sur la chaussé est autorisé, a condition qu'un
espace pour la circulation d’'un minimum de 3,5 métres soit laissé libre en tout temps;

5. Les équipements publics sont, en tout temps, libres de toute obstruction.

©w

Le requérant renonce a toute subrogation envers la Ville de Danville.
Aucun abri n'est permis au-dessus d’un terrain municipal ou d’'une emprise de rue.
9.5.3 Abri forestier

Un abri forestier peut étre implanté sur un lot ou est exercé un usage de la classe Forét, a condition de
satisfaire aux dispositions suivantes :

1. L'abri est requis pour les seules fins d’exploitation ou d’'aménagement de la forét sur un
terrain d'une superficie minimale de dix (10) hectares;

2. Un plan de mise en valeur de la forét approuvé par un professionnel qualifié en foresterie

doit étre fourni par le demandeur;

L’abri ne doit pas étre alimenté en eau par une tuyauterie sous pression;

4. Labri doit étre conforme au Réglement sur I'évacuation et le traitement des eaux usées

des résidences isolées (Q-2, r. 22);

L’abri ne doit pas étre alimenté par une installation électrique permanente;

6. L'abri doit avoir un maximum d’'un étage habitable et une hauteur maximale de six (6)
métres mesurée a partir du niveau moyen du sol;

w
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7. L’abri ne doit pas disposer d’une cave ou d’'un sous-sol;

8. La partie habitable doit occuper un maximum de 20 m? de superficie de plancher;

9. L'abri doit étre construit sur pilotis ou sur dalles de béton;

10. L’abri ne doit pas étre visible de la rue et une zone tampon boisée entre I'abri et la rue doit
étre maintenue en permanence.

Un entrepdt, un garage ou un hangar peut étre implanté sur un lot ou est exercé un usage de la classe
Forét, a condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. L'entrepdt, le garage ou le hangar sont utilisés a des fins autres que I'habitation;
2. lIs sont implantés dans I'aire constructible du lot.

Une roulotte peut étre implantée sur un lot ol est exercé un usage de la classe Forét, a condition de
satisfaire aux dispositions suivantes :

1.
2.
3.

La roulotte est utilisée a des fins autres que I'habitation;
Un maximum de deux (2) roulottes peut étre implanté sur le lot;
La roulotte est implantée sur des roues, des pieux ou un autre support amovible

spécifiquement congus a cette fin;

9.54 Construction complémentaire a un usage de la classe Récréation extérieure
Une roulotte peut étre implantée sur un lot ol est exercé un usage de la classe Récréation extérieure, a
condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. La roulotte est utilisée a des fins autres que I'habitation;

2. Un maximum de deux (2) roulottes peut étre implanté sur le lot;

3. Laroulotte est implantée sur des roues, des pieux ou un autre support amovible.
9.5.5 Construction complémentaire a un usage de la classe Agriculture

Un bétiment isolé d’un logement peut étre implanté sur un lot situé dans une zone agricole ou rurale, a
condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Un usage de la classe Agriculture est exercé sur le lot sur lequel le batiment d’habitation
est implanté;

La profondeur de la marge avant est de dix (10) metres;

La profondeur de la marge latérale est de deux (2) métres;

La profondeur combinée minimale des cours latérales est de six (6) métres;

La profondeur de la marge arriére est de 7,5 metres;

La projection au sol minimale du batiment est de 50 m?

La hauteur maximale du batiment est de neuf (9) metres.

CHAPITRE 10 USAGES OU CONSTRUCTIONS
TEMPORAIRES OU SAISONNIERS

DISPOSITIONS GENERALES

Noakowd

10.1

Les usages et constructions temporaires ne peuvent étre exercés que pendant une durée limitée et a
I'expiration de la période d'autorisation, toutes les constructions et les batiments complémentaires qui leur
sont associés impliqués par I'usage temporaire doivent étre immédiatement enlevés.

Ces usages et constructions temporaires doivent nécessairement respecter les dispositions relatives au
triangle de visibilité, a I'affichage, au stationnement hors rue et ne présenter aucun risque pour la sécurité
publique ni aucun inconvénient pour la circulation des véhicules et des piétons.

Les batiments temporaires, quels qu'ils soient, ne peuvent comporter aucun logement.
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Les roulottes, autobus et remorques, sauf les roulottes de chantier, ne peuvent étre utilisés comme
batiments temporaires, sauf si autrement autorisé par une disposition particuliére.

10.2 USAGES ET CONSTRUCTIONS TEMPORAIRES PERMIS SUR TOUT LE
TERRITOIRE

10.2.1 Abris d’hiver

Les abris d’hiver sont autorisés, a titre de construction temporaire, a condition de satisfaire aux dispositions
suivantes :

1. lls sont implantés entre le 1¢" octobre et le 1¢" mai;
2. lls sont implantés sur le méme lot que le batiment principal qu'il dessert;
3. lls sont implantés sur l'aire de stationnement ou sur un accés a la rue y conduisant,

étre situés a une distance minimale de deux (2) métres du trottoir ou, en I'absence de

trottoir, de I'emprise de la rue;

lls sont implantés a une distance minimale de 1,5 metre d’'une borne incendie;

lls doivent respecter le triangle de visibilité;

6. lls doivent étre revétus de fagon uniforme d’'une toile spécifiquement congue a cette fin
ou de panneaux démontables de bois peints ou teints.

o~

10.2.2 Cldtures a neige

Les clétures a neige, qui protégent les végétaux, sont autorisées sur tout le territoire de la Ville, a titre de
construction temporaire, a condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Elles sont implantées entre le 1¢" octobre et le 1¢ mai;
2. Elles sont implantées a une distance minimale de 1,5 métre d’'une borne incendie;
3. Elles doivent respecter le triangle de visibilité.

Les abris d’hiver et les clétures a neige ne nécessitent pas I'obtention d’un certificat d’autorisation délivrée
par la Ville.

10.2.3 Roulottes de chantier

L'implantation de roulottes de chantier sur un terrain ou se trouve un chantier de construction ou un usage
industriel contraignant ou sylvicole est autorisée, a titre de construction temporaire, a condition de satisfaire
aux dispositions suivantes :

Elles ne sont pas utilisées a des fins d’habitation permanente ou saisonniére;

Un maximum de deux (2) roulottes est autorisé par terrain;

Elles reposent sur des roues, pieux, ou autres supports amovibles;

Elles ne peuvent étre localisées a moins de cing (5) metres de toute ligne de terrain;
Dans le cas d'une roulotte de chantier installée sur un terrain ou se trouve un chantier
de construction, la période d'installation ne peut excéder la durée du permis de
construction;

6. Elles doivent étre enlevées au plus tard 30 jours aprés la fin des travaux.

o=

10.2.4 Vente de garage

Une vente de garage est autorisée sur tout le territoire a titre d’'usage temporaire, & condition de satisfaire
aux dispositions suivantes :

1. Elle a lieu deux (2) fois par année maximum;
2. Elle a lieu du samedi matin ou dimanche soir la premiére fin de semaine de juin et la
derniére fin de semaine d’octobre.
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10.3 USAGES ET CONSTRUCTIONS TEMPORAIRES PERMIS DANS LES ZONES NON
RESIDENTIELLES
10.3.1 Evénement spécial

Un événement spécial qui se tient a I'extérieur est autorisé, a titre d’'usage temporaire, a condition de
satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Etre exercé une seule fois dans une période de 12 mois et pour une durée maximale
de 45 jours consécultifs;

2. Si une construction temporaire est requise, elle doit étre amovible;

3. Faire 'objet d’un certificat d’autorisation.

Un événement spécial peut étre I'un des suivants :

Carnaval;

Féte ou spectacle communautaire;
Evénement sportif;

Féte ou spectacle culturel;

Cirque.
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10.3.2 Vente extérieure de produits de la ferme et de produits d’artisanat

La vente de produits de la ferme ou de produits d’artisanat, autres que les sapins de Noél, aux fins de vente
est autorisée, a titre temporaire, a condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Elle est exercée sur un terrain dont 'usage principal se trouve parmi la classe
Commerce de consommation et services et la classe Agriculture;

2. Elle est exercée sur une période n'excédant pas 90 jours tous les 12 mois;

3. Elle est exercée dans un kiosque ou un comptoir, a raison d'un kiosque par terrain.

Le kiosque ou le comptoir doit étre peint ou teint s'il est recouvert de bois et I'exposition et la vente des

produits, en plus de respecter les dispositions relatives aux batiments complémentaires, ne peuvent se tenir
a moins de trois (3) métres des lignes avant, arriére et latérales du terrain.

10.3.3 Vente extérieure de fleurs et de plantes

La vente occasionnelle de fleurs et de plantes lors d'événements spéciaux (féte de quartier, féte
des Meres, féte des Péres, Paques, etc.) est autorisée de fagon temporaire aux conditions

D~
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S suivantes :
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N 1. Elle est exercée sur un terrain dont 'usage principal se trouve parmi la classe
; Commerce de consommation et services et la classe Agriculture;

" 2. Elle est exercée les cing (5) jours précédents I'événement, ainsi que le jour méme de
— 12 2

S I'événement;

& 3. Elle est exercée dans un kiosque ou un comptoir, a raison d’un kiosque par terrain;

S 4, Les installations nécessaires pour la vente a I'extérieur doivent étre en bon état et
S maintenues propres et doivent étre entierement démontées et retirées au terme de la
= période d'utilisation;

= 5 Une marge de recul avant de un métre doit étre respectée.
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10.3.4 Vente d’arbres de Noél
La vente d’arbres de Noél est autorisée, a titre temporaire, a condition de satisfaire aux dispositions
suivantes :

1. Elle est exercée entre le 15 novembre et le 6 janvier;

Le terrain utilisé doit étre entiérement dégagé et nettoyé a la fin des opérations;

3. Elle est exercée a l'intérieur d'un kiosque, d’'un comptoir, d’'une roulotte ou d'une
remorque permis pour cette activité entre les dates spécifiées;

4, Une marge de recul avant de trois (3) métres doit étre respectée.

ro

10.3.5 Vente extérieure de produits de vente au détail
L'exposition et la vente de produits a I'extérieur pour les établissements de vente au détail sont autorisées a
titre d’'usage temporaire, & condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. La nature et la variété des produits doivent étre identiques a ceux déja vendus a
lintérieur de I'établissement commercial;

2. La vente a lextérieur se fait aux mémes heures d'opération que celles de
I'établissement commercial;

3. Les installations nécessaires pour la vente a I'extérieur doivent étre en bon état et
maintenues propres et doivent étre entierement démontées et retirées au terme de la
période d'utilisation;

4, La superficie occupée pour la vente a I'extérieur ne peut servir en aucun cas comme
aire d’entreposage;

5. Les installations doivent respecter une marge de recul avant de un métre.

10.3.6 Cabane a sucre

La récolte et la transformation d’eau d'érable ainsi que la préparation ou le service de repas pour
consommation sur place ou a I'extérieur de I'établissement sont autorisés, a titre d'usages temporaires,
dans une zone agricole, a condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Etre exercés entre le 1¢ février et le 1" mai d’une méme année;

2. Une seule cabane a sucre est implantée sur un lot.

3. Au moins 60% de la superficie de la cabane a sucre est occupée par les équipements
qui servent a la transformation;

4, La cabane a sucre n'a qu'un étage;

5. La cabane a sucre est implantée dans l'aire constructible du lot;

6. La cabane a sucre est implantée sur un lot qui comporte un minimum de 150 entailles.

CHAPITRE 11 L’AFFICHAGE
1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les dispositions suivantes sont applicables a la structure et a I'implantation des enseignes, affiches et
panneaux-réclames extérieurs sans égard au fait que ceux-ci soient permanents ou temporaires.

Une enseigne et sa structure, autre qu'une enseigne publicitaire et une structure d’affichage temporaire,
doivent étre installées sur le lot sur lequel est exercé I'usage qu'elle dessert.

Une enseigne et sa structure doivent étre enlevées dans les 12 mois qui suivent la cessation de I'exercice
de l'usage qu'elle dessert.

Dans le cas d'une enseigne ou d’'une affiche temporaire, ces derniéres doivent étre enlevées dans les 30
jours suivant la fin des usages pour lesquels elles ont été posées.
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Une enseigne et sa structure doivent étre entretenues et maintenues et doivent étre exemptes de rouille et
ne pas étre brisée ou endommagée. Une enseigne endommagée doit étre réparée ou enlevée dans un délai
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maximal de 30 jours.

Aucun fil électrique d’une enseigne et de sa structure ne doit étre apparent.

Une enseigne doit étre congue de fagon & pouvoir résister aux charges dues au vent, a la neige et a la

glace.

11.2 ENSEIGNES PERMISES SUR L’ENSEMBLE DU TERRITOIRE

Les enseignes, affiches et autres identifications suivantes sont permises dans toutes les zones et ne
requiérent pas de certificat d’autorisation :

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Une enseigne émanant de l'autorité publique (fédérale, provinciale, municipale ou
scolaire) ou prescrite par la loi;

Les enseignes et affiches placées a l'intérieur d’'un batiment;

Les inscriptions historiques ou les plaques commémoratives, a la condition qu’aucune
réclame ou identification publicitaire en faveur d'un produit ou d'une entreprise
quelconque n'y apparaissent et qu'ils n’aient aucun dispositif d’éclairage a éclats;

Les inscriptions gravées dans la pierre ou autres matériaux de construction du
batiment;

Les écussons, lettrages et figures formés de matériaux incorporés aux matériaux de
construction du batiment;

Les affiches et les signaux se rapportant & la circulation, & I'arrét et au stationnement
des véhicules. Les enseignes directionnelles non publics doivent avoir un maximum de
1m?%

Les affiches électorales d’'un candidat ou d’'un parti politique au cours d’une élection
fédérale, provinciale, municipale ou scolaire;

Les affiches exigées par une loi ou un réglement, pourvu qu’elles n'aient pas plus de 1
m?;

Les tableaux indiquant les heures des offices et les activités religieuses, placés sur le
terrain des édifices destinés au culte, pourvu qu'ils n'aient pas plus de 1 m?

Les affiches et enseignes non lumineuses d’une superficie maximale de 0,4 m? posées
a plat sur les batiments annongant la mise en location de logements, de chambres ou
de parties de batiment ne concernant que les batiments ou elles sont posées et a
raison d’une seule affiche ou enseigne par fagade donnant front sur rue;

Les affiches et enseignes non lumineuses d’une superficie maximale de 1 m? posées a
plat sur les batiments ou sur poteau temporaire annongant la vente d’une propriété
(batiment et/ou terrain) a la condition que ces affiches ou enseignes ne concernent
que les terrains ou elles sont posées et a raison d'une seule affiche ou enseigne dans
chacun des cas;

Pour les terrains ou un ensemble de terrains formant une superficie de plus de 1
hectare dans toutes les zones agricoles ou rurales, les affiches et enseignes non
lumineuses de superficie maximum de 7 m? posées sur un terrain annongant la mise
en location ou la mise en vente du terrain ou elles sont posées et a raison d’'une seule
affiche ou enseigne par fagade donnant sur rue;

Les affiches et enseignes placés sur les chantiers de construction ou identifiant un
projet et sur lesquelles apparaissent l'identification du projet et les noms des maitres
d'oeuvre du projet, a condition que le permis de lotissement et/ou de construction soit
émis, que les enseignes ne mesurent pas plus de 7 m? et cing (5) métres de hauteur et
qu'elles soient érigées a au moins deux (2) métres de toute ligne de terrain;

Les drapeaux ou emblémes d'un organisme politique, civique, philanthropique,
éducationnel ou religieux;

Les enseignes et affiches placées sur une cléture entourant un terrain de jeux et
desservant uniquement des usages publics du terrain de jeux;

Les panneaux a découvert, aux portes d’un théatre ou d'un cinéma servant a annoncer
les spectacles ou les représentations, a la condition qu'il n'y ait pas plus de deux (2)
panneaux par cinéma ou théatre et que chacun de ces panneaux ne compte pas plus
de 1 m? de superficie;

Une enseigne pour l'orientation, la sécurité, la commodité et I'information du public, y
compris les enseignes, les affiches ou les signaux se rapportant a la circulation, a




-

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017

Danville

18.

19.

I'arrét, au stationnement des véhicules, ou indiquant les entrées de livraison et autres
activités similaires & condition qu’elles n’excédent par 1 m?;

Une enseigne d'identification non lumineuse a réflexion, indiquant un nom, une
adresse et une profession, les heures d’ouverture, a la condition qu’elle n’excéde pas
0,2 m? et que la superficie totale des enseignes d'identification se rapportant a un
béatiment n'excéde pas 0,5 m?

Les numéros civiques, a la condition que leur taille ne soit pas inférieure a 0,08 métre,
ni supérieure a 0,15 métre.

Nonobstant ce qui précéde et a moins d'une disposition contraire, toute enseigne, affiche ou panneau-
réclame nécessite un certificat d’autorisation.

11.3 ENSEIGNES PROHIBEES SUR L’ENSEMBLE DU TERRITOIRE

Seule une enseigne autorisée en vertu du présent chapitre peut étre installée. Les enseignes suivantes sont
prohibées sur tout le territoire de la Ville :

1.

Une enseigne portative, communément appelée «sandwichey;

2. Une enseigne gonflable ou installée sur une structure gonflable;

3. Une enseigne munie d’'un dispositif a feux clignotants située a I'extérieur d'un batiment
et celle située a l'intérieur d'un batiment, mais visible de I'extérieur a I'exception d’une
enseigne lumineuse indiquant I'heure et la température;

4, Une enseigne tendant a imiter, imitant ou de mémes natures que les feux de
circulation ou les dispositifs avertisseurs communément employés sur les voitures de
police, les ambulances et les voitures de pompiers, les chasse-neige et autres
véhicules d'utilité publique;

5. Une enseigne fixée ou peinte directement sur un véhicule stationné en permanence,
une remorque, un véhicule abandonné, un arbre, une cléture, un poteau de services
publics;

6. Une enseigne ou une affiche peinte directement sur un mur extérieur, sur une cléture,
un auvent ou un abri de toile fixés au batiment ;

7. Une enseigne mobile ou amovible excédant 1 m?;

8. Une enseigne mobile ou amovible, de caractere temporaire et congue pour étre
déplacée d'un terrain a un autre;

9. Une enseigne dont I'aire excéde 10 m?, considérée alors comme panneaux-réclames,
a I'exception des enseignes communautaires;

10.  Les dispositifs lumineux qui ne sont pas dirigés exclusivement sur I'enseigne, ou les
dispositifs lumineux de couleur rouge, vert ou jaune situés a moins de 15 métres d’'une
intersection, ou les dispositifs, dont les fils électriques, ne sont pas enfouis de
I'enseigne & la source d'éclairage, ou les enseignes lumineuses, a éclats ou projetant
une luminosité éblouissante ou employant un gyrophare;

11. Une enseigne comportant un dispositif sonore;

12. Une enseigne qui n'est pas congcue selon des méthodes éprouvées en matiére
d’assemblage et de résistance des matériaux;

13.  Une enseigne commerciale lumineuse qui souligne le contour d’un batiment ou de ses
composantes;

14, Une enseigne en papier ou en carton, sauf celle installée a l'intérieur d’'un boitier
étanche;

15.  Une enseigne qui n'est pas localisée sur le méme terrain que le commerce qu'elle
vise. Cette enseigne est alors considérée comme un panneau-réclame.

11.4 LOCALISATION PROHIBEE DES ENSEIGNES

La localisation d’une enseigne et de sa structure est interdite aux endroits suivants:

1.
2.

Sur la propriété publique sans l'autorisation de I'autorité compétente;
A un endroit autre que celui ou I'entreprise, la profession, le produit, le service ou le
divertissement faisant 'objet de la publicité est exercé, vendu ou offert;
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3. Dans une zone décrite par un rayon de 45 métres et dont le centre est au point de
croisement de 2 rues pour toute enseigne lumineuse de couleur et de forme pouvant
étre confondue avec les signaux de circulation;

4, Sur les murs de cléture ou sur les murs d’un batiment, sur le pavage et sur les abris de
toile, excluant les auvents et les marquises;

5. Sur un toit ou un avant-toit, sur le dessus d’'un appentis mécanique ou d'une
construction hors toit, une galerie, une balustrade, une tourelle, un escalier de
sauvetage ni devant une fenétre, une lucarne ou une porte, ni sur les arbres, les
poteaux de téléphone et d'électricité, les antennes, les clétures ou sur les murs de
cloture, les belvéderes et les constructions hors toi;

6. Aucune enseigne de plus d'un métre de hauteur ne doit étre fixée sur le garde-fou

d’une galerie;
7. A un endroit ou I'enseigne obstrue ou limite la largeur d'une issue;
8. Lorsqu'une enseigne est illuminée par réflexion, la source lumineuse doit étre

disposée de telle maniere qu’aucun rayon lumineux ne soit projeté hors du terrain sur
lequel est située I'enseigne;

9. A un endroit ol I'enseigne nuit & la visibilité des automobilistes ou des cyclistes;

10.  Au-dessus de I'emprise d’une rue;

11. Une enseigne posée a plat sur un batiment et faisant saillie de plus de 0,25 métre au-
dela de la fagade du batiment;

12.  Dans les cours arriéres ne donnant pas sur une rue;

13.  ATlintérieur du triangle de visibilité.

11.5 ENSEIGNES DEROGATOIRES

I est interdit de modifier ou de remplacer une enseigne dérogatoire sauf pour la rendre conforme a la
présente réglementation.

Lorsque I'on parle de modification, on parle de changement a la forme, aux dimensions, a la localisation, a
la hauteur ou aux matériaux de I'enseigne dérogatoire. Le changement de message n’est pas considéré
comme une modification.

Il est permis d’entretenir et de maintenir une enseigne dérogatoire a la présente réglementation.

11.6 TYPES D’ENSEIGNES AUTORISEES SUR UN BATIMENT

11.6.1 L’enseigne a plat

Une enseigne posée a plat sur la fagade d'un béatiment est autorisée a condition de satisfaire aux
dispositions suivantes :

1. Elle ne doit pas faire saillie de plus de 0,25 métre au-dela de la fagade dudit batiment;

2. L’enseigne a plat ne dépasse par le bandeau du rez-de-chaussée;

3. Si plus qu'une enseigne a plat est installée, elles doivent étre alignées sur le méme
bandeau du rez-de-chaussée;

4, Aucune partie d'une enseigne fixée sur un batiment ou de ses extrémités ne doit
excéder le sommet ou les autres extrémités du mur sur lequel elle est posée ;

5. La structure supportant une enseigne appliquée ne doit pas étre apparente;
6. Elle ne peut empiéter sur la voie publique.
11.6.2 L’enseigne projetante ou en saillie

Une enseigne en saillie, fixée perpendiculairement au mur d'un batiment, est autorisée a condition de
satisfaire aux dispositions suivantes :

1. Une seule enseigne est autorisée par établissement;

2. La structure supportant une enseigne projetante ne doit pas étre apparente;

3. Une hauteur libre de 2,4 métres entre le niveau le plus élevé du sol et le dessous de
I'enseigne doit étre respectée;
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4, Aucune partie de I'enseigne ou de ses extrémités ne peut excéder le sommet ou les
autres extrémités du mur sur lequel elle est posée;

5. L’épaisseur maximale de I'enseigne en saillie est de 0,25 métre;

6. Elle ne peut empiéter sur la voie publique.

11.6.3 L’enseigne sur auvent

Une enseigne sur auvent (inscription apposée sur un auvent) est autorisée & condition de satisfaire aux
dispositions suivantes :

1. La largeur d’'un auvent ne peut excéder la largeur de la fagade du batiment ou il est
installé ;

2. Une hauteur libre de 2,40 métres entre le niveau le plus élevé du sol et le dessous de
la marquise devra étre respectée;

3. Elle ne peut avoir une hauteur supérieure a quatre (4) métres;

4, Elle ne peut empiéter sur la voie publique.

11.6.4 L’enseigne peinte dans une vitrine

Une enseigne peinte dans une fenétre ou une vitrine et ce, de fagon permanente, est autorisée et ne doit
pas occupée plus de 50% de la surface vitrée.

1.7 TYPES D’ENSEIGNES AUTORISEES AU SOL

11.71 L’enseigne sur poteau ou sur socle
Une enseigne sur socle sur poteau est autorisée sous respect des conditions suivantes :

1. Une enseigne sur socle sur poteau ne peut étre implantée qu'en cour avant ;

2. Aucune partie d'une enseigne au sol ou de ses extrémités ne peut excéder une
hauteur de six (6) meétres au-dessus du sol ou elle est posée sans toutefois excéder la
hauteur du batiment;

3. La distance minimale d'une telle enseigne et de sa structure par rapport a toute ligne
de propriété et a tout batiment principal est de deux (2) métres ;

4. Les enseignes faisant partie d'une enseigne collective doivent étre insérées au sein
d'un méme cadre composé d’au maximum deux (2) poteaux.

Une enseigne a message interchangeable est autorisée & condition qu’elle soit fixée & une structure ou un
socle.

11.7.2 Le panneau-réclame ou I'enseigne publicitaire
L'installation au sol d'un panneau-réclame est autorisée sous respect des conditions suivantes :

1. Le panneau-réclame doit étre érigé sur socle ou sur potence;

2. La superficie maximale du panneau-réclame, a lintérieur d'un périmétre
d’urbanisation, est de 6 m?

3. La superficie maximale du panneau-réclame, a lextérieur d'un périmétre

d’urbanisation, est de 10 m?

Le panneau-réclame n'excéde pas une hauteur de six (6) métres;

Le panneau-réclame doit avoir une épaisseur maximum de 0,45 métre;

Il ne peut y avoir plus de deux (2) panneaux-réclames par terrain;

Le panneau-réclame est installé a une distance minimale de trois (3) métres et a un

maximum de 25 métres de l'emprise d’une rue, & lintérieur du périmétre

d’urbanisation;

8. Le panneau-réclame est installé & une distance minimale de dix (10) métres et un
maximum de 35 métres de l'emprise d'une rue, a lI'extérieur du périmétre
d’urbanisation;

No ok
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9. Si le panneau-réclame est éclairé, il doit I'étre par un dispositif lumineux qui est dirigé
exclusivement sur lui, n’employant pas de gyrophare ni de dispositif rappelant la
signalisation routiére;

10.  Si le panneau-réclame est implanté le long des routes 116, 249 et 255, il doit
également se conformer a la réglementation provinciale prescrite pour I'affichage le
long des routes du réseau supérieur.

11.8 ECLAIRAGE D’UNE ENSEIGNE

Une enseigne présentée aux articles 11.6 et 11.7 du présent chapitre peut étre éclairée par réflexion ou par
translucidité. La source lumineuse doit toujours étre orientée vers le sol et aucun rayon ne peut étre projeté
hors du terrain sur lequel I'enseigne est située.

La couleur et l'intensité de la lumiére projetée sur une enseigne par réflexion ou translucidité doivent étre
constantes et stationnaires.

Lorsqu’'une enseigne sur potence est éclairée par projection, les projecteurs doivent étre fixés sur la
potence.
11.9 LA SUPERFICIE MAXIMALE DES ENSEIGNES

Dans tous les cas, les enseignes appliquées a plat et en porte a faux incluant les enseignes sur auvents, ou
marquises (pour une ou plusieurs entreprises) s'appliquant & un batiment ne devront occuper au total, une
superficie supérieure a 1 métre carré par métre linéaire de fagade du rez-de-chaussée donnant sur une rue
ou des rues occupées par le ou les usages visés par l'affichage.

Une enseigne sur poteaux ou sur socle doit avoir, par batiment principal, une superficie totale de 5 métres
carrés chacune.

Une enseigne perpendiculaire au batiment devra avoir une superficie maximale de 6 métres carres
chacune.

Lorsqu’une enseigne est formée d’une série de lettres ou de symboles détachés non apposés sur un fond,
la superficie de I'enseigne correspond a la plus petite forme géométrique tracée autour des lettres ou des
symboles.

Lorsqu’une enseigne est contenue dans un boitier, la superficie de I'enseigne est celle du boitier.

La superficie totale de 'ensemble des enseignes par établissement doit étre d'un maximum de 37 m?,

11.9.1 L’enseigne a plat

La somme de la superficie des enseignes appliquées a plat sur un batiment et des enseignes sur auvents
ne peut excéder 10 % de la superficie du mur, incluant toutes les ouvertures sur lequel les enseignes sont

posées.

La superficie des enseignes apposées a plat sur le batiment est la somme des superficies de chaque affiche
ou enseigne.

11.9.2 L’enseigne sur auvent

La superficie d'affichage d’'une enseigne sur auvent est déterminée par une ligne continue reliant tous les
points extrémes de tout élément graphique d'affichage.

11.9.3 L’enseigne peinte dans une vitrine

L’affichage peint dans une vitrine doit étre considéré dans le calcul de la superficie maximale permise s'il
vise un produit ou un service.

Nonobstant ce qui précéde, I'affichage peint dans une vitrine soulignant un événement, tel que Noél ou une
vente, n'est pas considéré dans la superficie maximale permise.
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11.9.4 L’enseigne en saillie, sur poteau, sur socle, sur potence ou bipode

Dans le cas d'une enseigne en saillie, sur poteau, sur socle, sur potence ou bipode les dispositions
suivantes s'appliquent :

1. La superficie maximale d’une enseigne sur poteau, sur socle, sur potence, bipode et
d’une enseigne projetante ou en salillie est de 5 m?

2. Lorsqu'une enseigne est visible sur deux cotés, un seul coté est calculé dans la
superficie maximale autorisée uniquement dans le cas ou la distance moyenne entre
les cOtés ne dépasse pas 0,6 métre;

3. Si la distance moyenne entre les deux (2) cbtés est de plus de 0,60 métre, la surface
formée par ce cbté doit compter dans le calcul de la superficie de I'enseigne;

4, Si, d'autre part, I'enseigne est visible sur plus de deux(2) cbtés identiques, la superficie
de chacun des c6tés doit étre calculée dans la superficie totale de I'enseigne.

11.10 NOMBRE MAXIMUM D'ENSEIGNES

Une seule enseigne sur un batiment et une seule enseigne au sol sont permises par terrain sauf pour un
terrain d’angle ou deux (2) enseignes sont permises sur le batiment.

Une seule enseigne identifiant un ensemble d'entreprises localisées dans un méme batiment est autorisée
par fagade ayant front sur rue.

11.11 HAUTEUR MAXIMALE DES ENSEIGNES

1. Posées sur le batiment :
Lorsque I'enseigne est posée sur le batiment, aucune partie d'enseigne et d'affiche ou de ses extrémités ne
peut excéder le sommet ou les autres extrémités du mur sur lequel elle est posée.

2. Suspendues a une marquise :
Une hauteur libre de deux métres et quatre dixiémes (2,4 m) (8 pi) entre le niveau le plus élevé du sol et le
dessous de I'enseigne devra étre respecté.

3. Surpoteau
Aucune partie d'enseigne et/ou d'affiche ou de ses extrémités ne peut excéder la hauteur de six métres (6
m) (20 pi) au-dessus du sol ou elle est posée.

11.12 MATERIAUX AUTORISES DANS LA FABRICATION D’UN ENSEIGNE

Seuls les matériaux apparents suivants sont autorisés pour une enseigne et sa structure :

Le bois;

L'aluminium;

Le plastique;

L'acier;

Le verre;

Le fer forgé;

Le lettrage de vinyle;

La peinture dans les vitrines.

N OTRE WD =~

11.13 TYPES DENSEIGNES AUTORISES AUX BORDURES DES AXES
RECREOTOURISTIQUES

En bordure des axes récréotouristiques dont les routes 116, 249, 255 identifiés au plan de zonage présenté
en annexe A du présent reglement, seuls les types d’enseignes suivants sont autorisés :

1. Les enseignes appliquées a plat sur un batiment;
2. Les enseignes projetantes ou en saillie;
3. Les enseignes sur poteau ou sur socle.
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1. toutes les enseignes a un endroit autre que celui ou I'entreprise, la profession, le produit, le service
ou le divertissement faisant 'objet de la publicité est exercé, vendu ou offert;

2. toute enseigne lumineuse de couleur et de forme pouvant étre confondue avec les signaux de
circulation est interdite dans une zone décrite par un rayon de quarante-cing (45) métres et dont le
centre est au point de croisement de deux (2) axes de rue;

3. il est également défendu de peindre des enseignes et des affiches sur les murs de cléture ou sur
les murs d'un batiment, sur le pavage et sur les abris de toile, excluant les auvents et marquises;

4. aucune enseigne et affiche ne peut étre fixée ou posée sur un toit, un escalier de sauvetage ni
devant une fenétre ou une porte, ni sur les arbres, les poteaux de téléphone et d'électricité, les
antennes, les clotures ou sur les murs de cléture, les belvéderes et les constructions hors toit.
Aucune enseigne de plus de 1 métre de hauteur ne doit étre fixée sur le garde-fou d'une galerie;

5. les enseignes ne doivent en aucun cas nuire & la visibilité des automobilistes ou des cyclistes;
6. aucune enseigne ou affiche ne doit empiéter au-dessus de la chaussée.

Les panneaux-réclames sont autorisés le long des Routes 116, 249, et 255 . L'implantation de ces
panneaux-réclames devra se conformer au disposition de l'article 11.7.2

11.14 DISPOSITIONS PARTICULIERES

11.14.1 Enseigne résidentielle

Une enseigne présentée aux articles 11.6 et 11.7 ne peut étre installée sur un terrain ou un immeuble dont
I'unique usage est résidentiel.

Nonobstant ce qui précéde, une enseigne d'identification des ensembles immobiliers, des groupements de
constructions et des habitations multifamiliales de 12 logements et plus, est autorisée dans toutes les zones
sous respect des conditions suivantes:

1. Seule une enseigne a plat sur le batiment est autorisée;
2. Une enseigne doit avoir une superficie maximale de 2 m? et les inscriptions ne doivent
pas comporter d’'annonces pour la vente de produit.

Lorsqu'un usage complémentaire a une habitation unifamiliale isolée, incluant les résidences rattachées a
une ferme, est existant dans la zone, l'installation d’une enseigne est autorisée sous respect des conditions
suivantes :

—_

Seule une enseigne a plat sur le batiment est autorisée;

L’enseigne ne peut comporter de réclame pour quelque produit que ce soit;

3. L’enseigne doit étre illuminée uniquement par réflexion et la source lumineuse doit étre
disposée de telle maniére qu'aucun rayon lumineux ne soit projeté hors du terrain sur
lequel est située I'enseigne;

4, Les enseignes mobiles ou amovibles de caractére temporaire et congues pour étre
déplacées d'un terrain a un autre (sur roues ou autrement) sont interdites;

5. L’enseigne d'identification de I'entreprise ne peut avoir une superficie supérieure a 1,5
m2;

6. Dans le cas ou il y a plus d’'un usage complémentaire a une habitation unifamiliale

isolée, les enseignes doivent étre regroupées.

N

11.14.2 Enseigne identifiant un ensemble d’entreprises en zone commerciale et
industrielle

Une seule enseigne identifiant un ensemble d'entreprises localisées dans un méme batiment est autorisée a
condition de satisfaire aux conditions suivantes :
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Seule une enseigne a plat sur le batiment, en porte-a-faux, a angle, incluant les
marquises, auvents et brise-soleil de méme que les enseignes sur poteau ou sur socle
sont autorisées;

Les enseignes doivent étre du méme type;

Les inscriptions et illustrations sur I'enseigne doivent avoir pour objet exclusivement
I'identification du centre commercial et aucune publicité pour quelque produit que ce
soit n’est autorisée;

La superficie permise des enseignes est limitée a 0,005 m? par m? de superficie de
plancher occupé sans toutefois dépasser la superficie maximale de 9 m? par
entreprise;

Une seule enseigne sur potence ou sur socle d'une superficie maximum de 9 m? est
autorisée pour annoncer le centre commercial et ses entreprises. Cette enseigne ne
peut avoir une hauteur supérieure a six (6) métres.

11.14.3 Enseigne identifiant une ferme

Une enseigne identifiant une ferme est autorisée sous respect des conditions suivantes :

1.

Une seule enseigne est autorisée par exploitation;

2. La superficie maximale de 'enseigne est de 3 m?
3. L’enseigne doit étre implantée de I'une des fagons suivantes :

a. aplatsurle batiment;

b.  projetante ou en salillie;

c. sur potence ou sur socle. Dans ce cas, l'enseigne doit étre implantée
uniquement en cours donnant sur une rue et elle doit respecter les dispositions
indiquées au présent réeglement concernant le triangle de visibilité.

11.14.4 Enseigne d’information ou d’orientation

L'implantation d’une enseigne d'information ou d’orientation est autorisée sur 'ensemble du territoire, aux
conditions suivantes :

o

4.

La superficie maximale du panneau de localisation ne doit pas excéder 1 m?;

Le message ne doit pas contenir de publicité;

Seule lindication de ladresse, du nom ou du logo de I'entreprise ou du site
récréotouristique ainsi que la direction et la distance par rapport au panneau sont
autorisées sur le panneau;

Un maximum de trois (3) panneaux est autorisé par terrain.

11.14.5 Enseigne directionnelle

Une enseigne directionnelle est autorisée & condition de satisfaire aux dispositions suivantes :

1.
2.
3.

L’enseigne directionnelle est située sur le méme lot que l'usage qu'elle dessert;
L’enseigne directionnelle est installée pour indiquer un accés unidirectionnel;
L’enseigne directionnelle est uniquement constituée d’'une fleche qui indique la voie
unidirectionnelle;

La superficie maximale de I'enseigne directionnelle est de 0,5 m?

La superficie de I'enseigne directionnelle n'est pas considérée dans la superficie
maximale d’enseigne au sol autorisée par le présent chapitre;

La hauteur maximale de I'enseigne directionnelle et de sa structure est de 1,5 metre;
L’enseigne directionnelle, si elle est installée au sol, n’est pas considérée dans le
nombre maximal d’enseignes au sol autorisées en vertu de l'article 11.10;

Une seule enseigne directionnelle est autorisée par accés a un lot, sauf lorsque cet
acces a une largeur de plus de huit (8) metres, auquel cas deux (2) enseignes
directionnelles sont autorisées.
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11.14.6 Enseigne d'interprétation
Une enseigne d'interprétation au sol est autorisée aux conditions suivantes :

1. L’enseigne dessert un lot sur lequel est implanté un monument historique reconnu,
classé ou cité en application de la Loi sur le patrimoine culturel ou un batiment situé
dans l'aire de protection d’un tel monument historique;

2. La hauteur maximale de I'enseigne au sol est celle prescrite dans la zone pour une

enseigne au sol;

La superficie maximale de I'enseigne est de 1,5 m?,

4, La superficie de lenseigne n'est pas considérée dans la superficie maximale
d’enseigne autorisée au présent chapitre;

5. L’enseigne n'est pas considérée dans le nombre maximal d'enseignes au sol
autorisées en vertu de l'article 11.10;

©w

11.14.7 Enseigne desservant un gite et résidence de tourisme
Une enseigne sur potence est autorisée aux conditions suivantes :

1. La superficie maximale d’une telle enseigne est de 1 m? et est située sur le lot sur
lequel l'usage est autorisé en plus de lenseigne appliquée sur le batiment. La
superficie est portée a 1,5 m? en dehors du périmétre d'urbanisation;

2. Une enseigne sur potence ne peut étre implantée qu’en cour avant;

3. La distance minimale d’'une telle enseigne et de sa structure par rapport a toute ligne
de propriété est de 0,5 métre;

4, La distance minimale d’une telle enseigne et de sa structure par rapport a la limite de

I'emprise de la voie de circulation est de deux (2) metres;

La hauteur d’une telle enseigne ne doit pas étre supérieure a deux (2) métres;

6. L’enseigne peut étre éclairée uniquement par réflexion.

CHAPITRE 12 AIRE DE STATIONNEMENT HORS RUE ET
AIRE DE CHARGEMENT OU DE
DECHARGEMENT

121 DISPOSITIONS GENERALES

o

Le présent chapitre s’applique a tout batiment et a tout usage principal ainsi qu’a tout changement ou toute
extension d’'un usage existant. Dans le cas d’'un agrandissement, seul I'agrandissement est soumis aux
présentes normes.

Tout immeuble doit avoir un espace réservé et aménagé en permanence pour le stationnement hors rue
des véhicules et celui-ci doit contenir le nombre minimal de cases de stationnement prescrit par les
dispositions ou usages de l'immeuble & desservir dans le présent réglement.

Les exigences de stationnement établies par ce réglement ont un caractére obligatoire continu et prévalent
tant et aussi longtemps que l'usage existe et que I'emploi qu'on en fait requiert des cases de stationnement
en vertu des dispositions de ce réglement.

Le propriétaire d’'un immeuble ne peut supprimer de quelque fagon que ce soit des cases de stationnement
ou des espaces de chargement ou de déchargement requis par ce réglement pour I'exercice de 'usage
prévu.

12.2 CALCUL DU NOMBRE MINIMAL DE CASES DE STATIONNEMENT HORS RUE

Le nombre de cases de stationnement hors rue est déterminé par l'usage ou les usages exercés dans le
batiment principal et sur le terrain.
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L'aire de stationnement de toute construction comportant plusieurs usages différents doit contenir un
nombre minimal de cases égal au total des cases qui sont exigées pour chaque usage.

Lorsqu'un batiment comporte un usage principal et un ou plusieurs usages complémentaires, |'aire de
stationnement doit contenir un nombre minimal de cases égal au total des cases qui sont exigées pour
chaque usage distinct.

Lorsque les exigences sont basées sur le nombre de siéges et que des bancs sont prévus au lieu des
sieges individuels, chaque 0,50 métre de banc est considéré comme I'équivalent d'un siege.

Lorsque les exigences sont basées sur le nombre de métres carrés, ce nombre est déterminé par la
superficie de plancher.

Lors d'un agrandissement, le nombre de cases requis est fixé selon les usages pour I'agrandissement
seulement et a partir de la situation existante.

Le nombre de cases de stationnement indiqué ne comprend pas l'espace requis pour remiser les véhicules
de service de l'usage principal du terrain et les véhicules en location ou en vente.

Dans le cas ou deux (2) dispositions sont indiquées, la plus restrictive s'applique.

12.3 NOMBRE DE CASES DE STATIONNEMENT REQUIS PAR USAGE

Le tableau suivant présente le nombre de cases de stationnement requis en fonction de chaque groupe,
classe ou usage établi a la classification des usages du chapitre 6 du présent réglement.

HABITATION

Ré 1 unifamiliale

1 case par logement

Ré 2 bifamiliale

1 case par logement

Ré 3 trifamiliale

1 case par logement

Ré 4 multifamiliale

1,25 case par logement

Ré 5 collective

1 case pour 2 chambres a louer

e Ré 6 mobile et unimodulaire

1 case par logement

COMMERCES DE CONSOMMATION ET DE SERVICES

o C1 Vente au détail et services
v" Magasin d’alimentation ¢ 1 case pour 40 m? minimum;
e 1 case pour 30 m? maximum pourvu que l'usage
occupe une superficie de plancher d’au moins 1 000
m?;
e Aucun maximum si 'usage occupe une superficie de
plancher de moins de 1 000 m?.

v Magasins en gros

Auncun minimum;
1 case pour 90 m? maximum.

5 cases minimum;
1 case pour 10m? maximum.

v" Salon funéraire

v' Autres

Aucun minimum;
1 case pour 40 m? maximum.

e (2 Services administratifs
v Si l'usage entraine la venue dune
clientéle

1 case pour 40 m? minimum;
1 case pour 30 m? maximum.

1 case / 100m? minimum;

v' Si l'usage n'en traine pas la venue .
1 case pour 55 m? maximum.

d’une clientéle
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e C3 Lieu de rassemblement
v Salle de spectacle, cinéma ou théatre

v Aréna, stadium, piste de course, efc.

v Salon de quilles et salle de billard

o 1 case pour 3 sieges maximum.

e 1 case pour 5 siéges minimum ou 1 case pour 40 m?
de rassemblement sans siége;
e 1 case pour 4 siéges maximum ou 1 case pour 20m?
de rassemblement sans siége.

e Aucune case minimum;
o 3 cases pour 1 allée maximum;
e 2 cases pour 1 table maximum

e C4 Commerce a carcatere érotique
v" Etablissement de vente au détalil

v" Débit d'alcool

¢ 1 case pour 30 m? minimum;
e Aucun maximum.

¢ 1 case pour 10 m? minimum;
e Aucun maximum.

e C5 Etablissement hotelier

e 1 case pour 2 chambres pour les 40 premieres
chambres et 2 cases pour chaque décompte de 4
chambres additionnelles minimum;

e Aucun maximum.

e (C6 Résidence de tourisme

o 1 case par logement ou par chambre minimum;
e Aucun maximum.

o C7 Etablissement de villégiature

o 1 case par emplacement minimum;
e Aucun maximum.

e C8Gite

o 1 case par chambre.

e C9 Auberge de jeunesse

o 0,2 case par lit minimum;
e Aucun maximum.

e C10 Restaurant

e C11 Cabane a sucre

e (C12 Débit d’alcool

e 1 case pour 10 m? minimum;
e Aucun maximum.

e (13 Stationnement commercial

e Aucun minimum et aucun maximum.

e C14 Vente ou location de véhicules
moteurs

¢ 1 case pour 80 m? minimum;
e Aucun maximum.

o (15 Atelier de réparation

e (16 Atelier de carrosserie

e 1 case pour 95 m? minimum;
e Pas de maximum.

e C17 Poste d’essence

e 2 cases minimum;
e Aucun maximum.

e C18 Lave-auto

e Aucun minimum et aucun maximum.

e C19 entreposage extérieur

e 1 case pour 95 m? pour les premiers 3 000 m? et 1
case pour chaque tranche de 200 m? additionnels;
e Aucun maximum.

PUBLIQUE

e P1 Equpement culturel

o 1 case pour 40 m? minimum;
e Aucun maximum

e P2 Equipement religieux

e 1 case pour 25 m? minimum;
e Aucun maximum.

e P3 Equipement d’éducation et de formation
v" CPE ou garderie

v Etablissement
primaire ou secondaire

d’enseignement

v Etablissement d’enseignement post-
secondaire

e 1 case pour 40 m? minimum,;
e Aucun maximum.

o 1 case par classe minimum;
e Aucun maximum.

¢ 1 case pour 75 m? minimum;
e Aucun maximum.
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e P4 Etablissement de santé
v Sans hébergement

v" Avec hébergement

1 case pour 40 m? minimum;
Aucun maximum.

1 case pour 100 m? minimum;
Aucun maximum.

e P5 Equipement de sécurité publique

Aucun minimum et aucun maximum.

INDUSTRIE

o |1 Industrie légére

e 1 case pour 70 m? minimum;
e Aucun maximum.

e |2 Industrie alimentaire

¢ 1 case pour 110 m? minimum;
e Aucun maximum.

¢ |3 Industrie de haute technologie

e 1 case pour 95 m? minimum;
e Aucun maximum.

e |4 Industrie lourde

¢ 1 case pour 225 m? minimum;
e Aucun maximum.

e |5 industrie extractive

e Aucun minimum et aucun maximum.

v" Terrain de soccer ou de baseball

v" Terrain de tennis

RECREATION EXTERIEURE
e R1 Parc e Aucun minimum et aucun maximum.
e R2 Equipement récératif extérieur de
proximité e Aucun minimum et aucun maximum.

2 cases par terrain minimum;
Aucun maximum.

« R3 Equipement récréatif extérieur régional
v Stade

v" Terrain de golf

1 case pour 6 siéges minimum;
1 case pour 4 siéges maximum.

2 cases par vert et 1 case par allée de pratique ou par|
trou de mini-golf;
Aucun maximum.

o R4 Espace de conservation naturelle

e Aucun minimum et aucun maximum.

Pour les usages non mentionnés précédemment, le nombre de cases minimum est déterminé en tenant
compte des exigences du présent réglement pour un usage comparable.

12.4

LOCALISATION D’'UNE AIRE DE STATIONNEMENT HORS-RUE

Une aire de stationnement peut étre aménagée soit a l'intérieur d’'un batiment soit a I'extérieur & condition
qu'elle soit aménagée sur le méme terrain que 'usage qu’elle dessert.

Pour tout usage commercial, public, institutionnel ou récréatif, une aire de stationnement peut étre située
sur un terrain distant d'au plus 150 metres de l'usage desservi.

Dans le cas d'un stationnement situé a l'arriere d’'un batiment ou qui ne peut étre apercu de la rue,
I'emplacement de ce dernier doit étre identifié, de préférence sur un batiment adjacent a 'accés du terrain,
avec un panneau de localisation conforme a la présente réglementation.

12.5

IMPLANTATION D’UNE AIRE DE STATIONNEMENT HORS-RUE

Une aire de stationnement peut étre aménagée aussi bien a lintérieur qu'a I'extérieur d'un béatiment a
condition qu’elle soit aménagée sur le méme terrain que I'usage qu’elle dessert.

Une aire de stationnement est autorisée dans I'ensemble des cours avant, latérales et arriére. Cependant,
elle ne doit, en aucun cas, occuper plus de 50% de la superficie de la cour avant.

Nonobstant ce qui précéde, une aire de stationnement peut étre aménagée en totalité de la cour avant dans

le cas d’une entrée mitoyenne.
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La localisation des cases de stationnement doit suivre les dispositions suivantes :

1. Etre située & une distance de plus de 1 métre des lignes de propriété latérales et
arriére;

2. Etre située & une distance de 1,5 metre d’une ligne avant de propriété;

3. Etre située a une distance de trois (3) métres de toutes ouvertures du rez-de-chaussée
d’un batiment principal.

12.6 STATIONNEMENT PARTAGE

L'aménagement d'une aire de stationnement partagé pour desservir plus d'une habitation est autorisé dans
toutes les zones résidentielles pourvu que cette aire de stationnement soit garantie par servitude réelle et
perpétuelle notariée et enregistrée.

A cet effet, les exigences suivantes doivent étre respectées :
1. Toutes les dispositions applicables du présent réglement concernant les
stationnements doivent étre respectées;
2. Une copie de la servitude notariée doit étre transmise a la Ville.
L'aménagement d’une aire de stationnement en commun pour desservir plus d'un usage dans les zones
autres que résidentielles peut étre autorisé si le nombre total d'unités de stationnement est conforme aux
dispositions du présent réglement.

A cet effet, les exigences suivantes doivent étre respectées :

1. Le nombre total d’unités de stationnement ne peut étre inférieur a 80% du total des
emplacements requis pour chaque usage;
2. L'aire de stationnement doit étre située dans une zone commerciale & une distance

maximale de 150 métres de l'usage le plus éloigné;
3. L’aire de stationnement doit étre garantie par servitude notariée et enregistrée.

12.7 CASES DE STATIONNEMENT POUR PERSONNES HANDICAPEES

Toute aire de stationnement utilisée par les personnes handicapées doit étre établie conformément aux
dispositions de la Loi assurant I'exercice des droits des personnes handicapées (R.L.R.Q., ¢. E-20.1).

Lorsqu’une aire de stationnement comprend plus de 25 cases de stationnement, au moins 1% de ces cases
doit étre réservée pour les personnes handicapées au sens de la Loi assurant 'exercice des droits des
personnes handicapées (L.R.Q., ¢. E-20.1) qui se servent d'un fauteuil roulant.

12.8 ACCES A UNE AIRE DE STATIONNEMENT HORS-RUE

Une aire de stationnement doit avoir un accés direct a la rue.

Dans le cas ou il n'y aurait pas d’'acces a la rue, l'aire de stationnement doit avoir un accés direct & un
passage ou a une entrée qui la relie directement a la rue.

Une aire de stationnement doit étre aménagée de sorte qu’aucun véhicule ne puisse reculer dans 'emprise
de rue pour entrer ou sortir. Cette disposition ne s’applique pas pour 'usage H1 Habitation unifamiliale.

Le nombre maximal d’acces a un terrain est de 2.
L’acces a une aire de stationnement ne peut pas étre localisé :
1. A moins de 10 métres d’une intersection pour un usage résidentiel et & moins de 15
métres pour les autres usages;

2. A moins d'un métre d’'une limite latérale de lot, excepté pour une entrée mitoyenne;
3. A moins de 1,5 métre d’'un batiment.

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017




|\
7N/

Danville

La distance minimale entre deux allées d’accés localisées sur un méme terrain est de 7 métres.

DIMENSION DES CASES DE STATIONNEMENT ET DES ALLEES DE
CIRCULATION

12.9

La longueur minimale d’'une case de stationnement doit étre de 5,5 métres et sa largeur minimale de 2,6
meétres.

Nonobstant ce qui précede, la largeur minimale d’'une case de stationnement pour une personne
handicapée au sens de la Loi assurant I'exercice des droits des personnes handicapées (L.R.Q., c. E-20.1)
est de 3,9 métres.

Une allée d'acces doit permettre d’accéder a chague case de stationnement et d’en sortir sans qu’un autre
véhicule ne soit préalablement déplace.

Lorsqu'une allée de circulation sert uniquement soit a I'entrée, soit a la sortie des véhicules, cette utilisation
doit étre clairement indiquée par une enseigne directionnelle prévue a cet effet.

Dans les extrémités des allées de circulation, un espace suffisant, en forme de téte de marteau, doit étre
aménagé pour faciliter la marche arriere en ayant une profondeur minimale de 1,2 métre et maximale de 2,4
metres.

La largeur minimale d’'une allée de circulation ainsi que la largeur minimale d’'une case de stationnement
combinée a une allée de circulation varient selon I'angle de stationnement et le sens de la circulation.

Case de Case de
Allée d’accés | Allées d’acces . stationnement
e e stationnement + PRI

unidirectionnelle | bidirectionnelles L s + allée d’acces
allée d’accés e e

e o bidirectionnell
unidirectionnelle o
Paralléle (0 degré) 2,8 5 3 6,7
30 degrés 2,8 4,6 3,4 6,7
45 degrés 2,8 55 37 6,7
60 degrés 2,8 58 4,9 6,7
Perpendiculaire (90 degrés) 2,8 55 6,7 6,7
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12.10 AMENAGEMENT ET ENTRETIEN D’UNE AIRE DE STATIONNEMENT HORS-RUE

Le stationnement en tandem, c'est-a-dire, I'un derriére l'autre, est autorisé uniquement pour les batiments
unifamiliaux isolés, bifamiliaux isolés et trifamiliaux isoléx, les maisons mobiles qui ne sont pas situées dans
un parc de maisons mobiles et les habitations saisonniéres.

L'aire de stationnement d’'un usage résidentiel de six (6) logements et plus, d’'un usage commercial, de
services et public doit &tre pavée ou recouverte de béton.

L'aire de stationnement d'un usage non mentionné au précédent alinéa doit étre pavée ou recouverte de
béton ou convenablement gravelée de fagon a éliminer tout soulévement de poussiére et qu'il ne puisse s'y
former de boue.
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Toute case de stationnement sur surface asphaltée ou bétonnée doit étre délimitée par des bandes de
peinture blanche ou jaune. Lorsqu'un autre type de revétement est utilisé, des bordures frontales de béton,
d'asphalte et de madrier doivent étre disposées de fagon a délimiter clairement les cases de stationnement.

L'espace libre entre le stationnement et/ou I'allée de circulation menant au stationnement et les lignes de
terrain doit étre gazonné ou paysagé et il ne peut en aucun temps étre asphalté.

L'aire de stationnement, a des fins autres que résidentielles, non cléturée doit étre entourée d'une bordure
de béton, d'asphalte ou de madriers, d'au moins 0,15 meétre de hauteur, laquelle doit étre solidement fixée et
bien entretenue.

Lorsqu'une aire de stationnement destinée a un usage autre que résidentiel est adjacente a un terrain situé
dans une zone résidentielle, il doit étre séparé de ce terrain par une cloture architecturale décorative ou une
haie dense de deux (2) métres de hauteur. Cette prescription est assujettie aux dispositions relatives aux
murs et haies du présent réglement.

Nonobstant ce qui précéde, une aire de stationnement située en bordure d’'un terrain situé dans une zone
résidentielle et a un niveau inférieur d'au moins de deux (2) metres par rapport au niveau moyen du sol du
terrain résidentiel adjacent, aucune cloture ou haie n'est requise. Dans une situation inverse, une cléture
doit étre implantée conformément aux articles édictés dans le présent réglement.

Lorsqu’'un passage pour piétons traverse une aire de stationnement, il doit étre marqué, identifié, bien
éclairé et aménagé de maniére a permettre l'usage des chaises roulantes, voitures d'enfants et chariots
d'emplettes.

Une entrée d’un batiment principal donnant sur un stationnement communautaire, un accés pour piétons ou
pour personnes handicapées doit &tre aménagé.

Les enseignes directionnelles nécessaires doivent étre installées dans toute aire de stationnement
comprenant plus de 10 cases.

Une aire de stationnement doit &tre pourvue d'un systéme adéquat pour le drainage des eaux de surface.
12.11 STATIONNEMENT EN BORDURE D’UN AXE RECREOTOURISTIQUE

Lorsque le stationnement est situé en bordure d'un axe récréotouristique identifié au Plan de zonage
présenté en annexe A du présent réglement, un espace de trois (3) métres de profondeur suivant la ligne
avant du terrain doit étre laissé libre. Le paysagement de cet espace est assujetti aux normes édictées par
le présent réglement.

Pour les terrains situés dans toutes les zones autres que les zones résidentielles et pour les terrains situés
dans toutes les zones rurales ou agricoles en bordure d’un axe récréotouristique identifié au Plan de zonage
présenté en annexe A du présent réglement, le stationnement doit étre implanté sur les cbtés ou a I'arriére
du batiment.

12.12 NORMES PARTICULIERES POUR LE CARRE DE DANVILLE

L’obligation de fournir des cases de stationnement hors rue ne s'applique pas dans la zone C-68.

Lorsqu'une personne ne peut fournir le nombre minimum de cases de stationnement exigé en vertu du
présent réglement, elle peut demander au Conseil municipal de I'exempter d’une telle obligation a condition
de satisfaire aux exigences suivantes :

1. Le requérant doit verser dans le fonds de stationnement de la ville un montant de 300
$ par case de stationnement hors rue requise par le réglement et qui ne sera pas
aménagée. Le montant total exigible du requérant ne peut excéder la somme de 5 000
$ et le produit de ce paiement ne peut servir qu'a l'achat ou a 'aménagement
d’immeubles servant au stationnement;
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2. Lorsque le montant & verser, tel que calculé selon les dispositions du paragraphe 1,
atteint 3600 $, le requérant peut payer I'excédent du 3600 $ a 'intérieur d’'un délai de 6
mois;

3. Dans un délai de six (6) mois suivants I'émission du permis ou du certificat
d’autorisation selon le cas, une somme équivalent au versement relatif a un certain
nombre de cases de stationnement conformes doit étre remboursée au requérant, et
ce, sans intérét, dans la mesure ou il fournit une preuve suffisante qu'il respecte
I'obligation prévue au réglement de zonage qu'il peut fournir lui-méme les cases
requises pour le projet visé par la demande d’exemption.

12.13 ESPACE DE STATIONNEMENT POUR LES BICYCLETTES

Lorsqu’une aire de stationnement comprend entre 25 et 50 cases de stationnement et qu'elle dessert un
autre usage que l'usage principal d’habitation, au moins cing (5) espaces de stationnement pour bicyclettes
doivent étre aménagés.

Lorsqu’une aire de stationnement comprend plus de 50 cases de stationnement et qu'elle dessert un autre
usage que l'usage principal d’habitation, au moins cinq (5) espaces de stationnement pour bicyclettes
doivent étre aménagés pour chaque décompte de 50 cases.

Un espace de stationnement pour bicyclette doit étre équipé d’'un support pour bicyclette solidement fixé au
sol permettant d’y verrouiller la bicyclette.

12.14 NORMES DE CHARGEMENT OU DE DECHARGEMENT DES VEHICULES

Tout batiment commercial, industriel et institutionnel modifié, agrandi ou érigé suite a I'entrée en vigueur du
présent réglement doit étre muni d’'une aire de chargement et de déchargement hors rue, laquelle ne doit
pas empiéter sur la superficie minimale de l'aire de stationnement prescrite.

Une aire de chargement ou de déchargement doit étre distincte d’une aire de stationnement.

Une aire de chargement ou de déchargement ou un tablier de manoeuvre peut étre aménagé a méme un
stationnement pourvu qu’elle soit permanente et ne géne pas la circulation dans l'aire de stationnement.

Un tablier de manceuvre doit étre aménagé lorsqu'un quai de chargement ou de déchargement est
aménagé et doit étre aménagé sur le méme lot que I'usage qu'il dessert.

Nonobstant I'alinéa précédent, plusieurs batiments peuvent étre desservis par un tablier de manceuvre
commun aménagé sur un ou plusieurs lots ou ces batiments sont implantés.

Un tablier de manoeuvre doit permettre qu’un véhicule d’une longueur de 22 métres puisse accéder en
marche avant a une aire de chargement ou de déchargement et changer de direction sans empiéter sur la
voie publique.

Nonobstant ce qui précéde, les dispositions quant au changement de direction ne s'appliquent pas pour les
batiments existants a la date d'entrée en vigueur du présent réglement.

Chaque unité de chargement ou de déchargement doit mesurer au moins dix (10) métres de longueur, 3,5
meétres de largeur et 4,5 metres de dégagement vertical.

Une aire de chargement ou de déchargement ou un tablier de manceuvre doit étre aménagé en cour
latérale ou arriére.

Nonobstant I'alinéa qui précéde, une aire de chargement ou de déchargement ou un tablier de manceuvre
peut étre aménagé en cour avant secondaire lorsqu'il est dissimulé a partir de la ligne avant de lot derriére
un écran d’une hauteur minimale 2 métres mesurés a partir du sol. Cet écran doit alors étre constitué par un
des éléments suivants :

1. Une haie dense et opaque au feuillage persistant d'une hauteur minimale de 2 metres;
2. Une cléture qui respecte la norme visée au présent reglement;
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3. Un élément architectural intégré au batiment principal et composé d’un des matériaux
de revétement extérieur de la fagcade de ce batiment principal.

12.15 LES ENTREES CHARRETIERES

Une entrée charretiére doit étre aménagée afin de faciliter la circulation des véhicules entre la voie de
circulation publique et un terrain, qu'il soit public ou privé.

Lorsque I'entrée charretiere est aménagée le long d'un trottoir ou d’une bordure de rue, celle-ci doit étre
réalisée par un surbaissement du trottoir ou de la bordure réalisée par la Ville au frais du propriétaire du
terrain.

Aucune entrée charretiére n'est permise & moins de sept (7) métres d’une intersection.

Une seule entrée charretiére est autorisée sur un terrain dont la largeur est égale ou inférieure a 30 metres.
Dans le cas d’'un terrain de plus de 30 métres de largeur, le nombre maximum d’entrées charretieres est de
2.

La distance minimale entre deux (2) entrées charretiéres sur un méme terrain est de cing (5) métres.

Pour un usage résidentiel, la largeur minimale d'une entrée charretiére est de 2,5 metres et la largeur
maximale est de six (6) métres.

Pour un usage non résidentiel, la largeur minimale d’'une entrée charretiére est de trois (3) métres et la
largeur maximale est de 12 métres.

12.15.1 Aménagement d’un accés a la rue en bordure d’une route du réseau supérieur

Nonobstant l'article 12.15, aucun permis de construction sur un terrain situé en bordure d'une route du
réseau supérieur et ne possédant pas d'accés a la rue donnant sur cette route du réseau supérieur ne peut
étre délivré @ moins que la demande ne soit accompagnée d'un permis d'accés a un terrain délivré par le
ministére des Transports du Québec.

12.15.2 Acceés alaroute 116

L'acces a la Route 116, pour toute nouvelle construction ou tout nouvel usage, ne peut se faire que si la
demande est accompagnée d'un permis d'acces délivré par le ministére des Transports du Québec.

CHAPITRE 13 ENTREPOSAGE EXTERIEUR
13.1 DISPOSITIONS GENERALES

Sauf si spécifié autrement, un béatiment principal doit étre présent sur le terrain pour que de I'entreposage
extérieur soit autorisé sur ce méme terrain.

Lorsqu’autorisé, I'entreposage extérieur est situé uniquement en cours arriére et latérales et doit étre situé a
au moins 2 métres des limites de propriété du terrain.

L'entreposage extérieur est prohibé lorsque I'usage principal appartient a 'une des classes suivantes :

Habitation;

Commerce de consommation et de services;
Commerce d’hébergement touristique;
Commerce de restauration et débit d’alcool;
Publique;

Récréation extérieure.
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L'entreposage aux abords des rives et du littoral des lacs et des cours d’'eau est prohibé.
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13.2 VISIBILITE ET AMENAGEMENTS OBLIGATOIRES

L'entreposage extérieur doit étre situé dans un endroit non visible de toute voie de circulation publique ou
privée, ou étre dissimulé d’'une telle voie de circulation, par un systéme de protection visuelle composé d’un
ou de plusieurs éléments suivants :

1. Les murs d’'un batiment;

2. Une cléture opaque,

3. Une haie ou un écran végétal assurant une barriére visuelle suffisante tout au long de I'année.
La haie ou I'écran végétal doit étre entretenu afin d’atteindre une hauteur minimale de 2
métres sans dépasser une hauteur de trois (3) métres.

Dans tous les cas, I'écran visuel en place doit étre tenu propre et en bon état.

13.3 SUPERFICIE MAXIMALE DE L'ENTREPOSAGE

La superficie consacrée a I'entreposage extérieur ne peut étre supérieure a 75% de la superficie du terrain
sur lequel le batiment principal est érigé.

13.4 HAUTEUR MAXIMALE DE L’ENTREPOSAGE

Sauf si indiqué autrement a la grille de spécifications, la hauteur maximale des biens entreposés a
I'extérieur ne peut excéder 6 métres pour les usages industriels lourds, deux (2) métres pour les usages
industriels légers situés le long de la route 116, et de trois (3) métres pour les autres usages.

Si un terrain situé dans une zone industrielle bordant la route 116 est utilisé a des fins d’entreposage, seul
I'entreposage situé a l'arriere du batiment est autorisé et une cloture opaque d’une hauteur minimale
dedeux (2) métres doit étre installée.

13.5 ENTREPOSAGE DE VEHICULES SAISONNIERS

Il est permis d’entreposer des véhicules saisonniers (bateau, roulotte, etc.) appartenant a I'occupant de la
résidence ou du logement uniquement en cours arriere ou latérales d’un terrain résidentiel. Ces véhicules
doivent étre remisés a plus d’'un métre de distance de toutes lignes de propriété.

13.6 ENTREPOSAGE DU BOIS DE CHAUFFAGE

L’entreposage extérieur du bois de chauffage pour une consommation domestique pour I'occupant de la
résidence ou du logement sur un terrain résidentiel est autorisé. Dans ce cas, un maximum de 20 cordes de
bois est autorisé et la hauteur maximale de cet entreposage est de 1,8 metre.

Le bois de chauffage entreposé doit &tre «cordé», proprement empilé et la distance de ces cordes de bois
par rapport aux lignes de terrain doit étre égale a la hauteur des dites cordes de bois. Cette prescription
relative a la hauteur des cordes de bois ne s'applique pas dans le cas ou une cléture d'au moins 1,8 métre
sépare les terrains.

Pour les terrains de coin, I'entreposage est permis seulement dans les cours latérales ou arriere; toutefois,
en cour avant, I'entreposage de bois est autorisé sous une construction.

13.7 ENTREPOSAGE EXTERIEUR DE VEHICULES ET D’EQUIPEMENT

Nonobstant le deuxiéme et le troisiéme alinéa de I'article 13.1 du présent chapitre, I'entreposage d’'un
véhicule en cour avant est autorisé lorsque ce véhicule est offert en vente ou en location par un
établissement dont I'activité principale est de vendre ou de louer des véhicules. Dans ce cas, les véhicules
doivent étre localisés a au moins 5 métres de toute ligne de lot.

Les véhicules ou I'équipement roulant ou motorisé servant aux opérations de I'entreprise situés sur le terrain
visé ne sont pas considérés comme de l'entreposage. Par contre, ces véhicules ou ces équipements
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doivent étre localisés dans les cours arriére ou latérales ou dans la portion de la cour avant située a l'arriére
de la marge de recul avant prescrite.

L'entreposage extérieur d’'un maximum de dix véhicules ou de parties de véhicules, pour piéces, sans qu'il
n'y ait d'empilement de ces derniers, est autorisé uniquement en cours arriére ou latérales du terrain d'une
entreprise munie d’un atelier de réparation, a condition que cet entreposage n’occupe pas plus de 30% du
terrain et que I'espace servant a I'entreposage des véhicules ou parties de véhicules soit entouré d’une
cloture opaque ou d'une haie d’une hauteur minimale de 2 métres.

Il est permis de stationner des véhicules moteur accidentés, incendiés ou a réparer uniquement sur le
terrain d'une entreprise munie d’un atelier de réparation, et ce, pour un maximum de 7 jours. Dans tous les
autres cas, ils sont considérés comme de l'entreposage extérieur et doivent respecter les dispositions
applicables du présent réglement.

ENTREPOSAGE DE MATIERES POUVANT ETRE TRANSPORTEES PAR LE
VENT

13.8

Le matériel pouvant étre transporté par le vent doit étre recouvert d'une toile ou d'une membrane ancrée au
sol. Dans le cas des centres de tri, le matérigl ainsi recouvert devra en plus étre entouré d’'une cléture.
13.9 ENTREPOSAGE DE MATERIAUX COMBUSTIBLES

L’entreposage de matériaux combustibles est autorisé & au moins 6 métres de toute construction.

Une voie de circulation de 3,6 métres de largeur doit traverser ces dépdts dans toute leur profondeur a tous
les dix (10) métres.

ENTREPOSAGE EXTERIEUR EN BORDURE DES AXES RECREOTOURISTIQUES
OU D'UNE PISTE CYCLABLE

13.10

L’entreposage extérieur est autorisé a l'arriére d’'un batiment dont la fagade principale est située sur un axe
récréotouristique ou adjacent a une piste cyclable.

Tous les batiments et terrains situés en bordure d’'un axe récréotouristique, sauf pour la route 116, ou d’'une
piste cyclable, doivent respecter les normes suivantes :

1. L'aire d'entreposage extérieur située a l'intérieur du périmétre d’'urbanisation doit avoir
moins de trois (3) métres de hauteur et étre entourée d’une cléture opaque ou d'une
haie d’une hauteur minimale de trois (3) métres;

2. L’aire d’'entreposage extérieur située a I'extérieur du périmétre d’urbanisation doit avoir
moins de trois (3) métres de hauteur et étre entourée d'une haie d’une hauteur
minimale de deux (2) métres;

3. Les haies doivent respecter les conditions suivantes :

a. étre composées d'arbres et d'arbrisseaux préexistants ou plantés répartis
uniformément;

b. étre composées d’'un minimum de 50% de coniféres & grand développement
(pins, sapins, épinettes, etc.);

C. étre composées d’arbres et d'arbrisseaux d’une hauteur minimale de 1,5 metre;

d. tous les végétaux requis lors de l'aménagement de la haie doivent étre
entretenus, conservés et, en cas de perte, étre remplacés par un autre arbre;

13.11.1 Entreposage de matiéres en vrac

Aucun entreposage extérieur en vrac ne peut étre visible d’un axe récréotouristique ou d’'une piste cyclable.

Le bois utilisé par une scierie n'est pas considéré comme une matiére premiére en vrac.
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13.11.2 Entreposage de matiéres premieres non en vrac

L'entreposage de matieres premiéres non en vrac est autorisé conditionnement au respect des normes
générales d’entreposage.

13.11.3 Entreposage de produits finis

L'entreposage de produits finis est autorisé conditionnement au respect des normes générales
d’entreposage.

13114 Entreposage de produits finis pour fins promotionnelles

L'exposition de produits finis a des fins promotionnelles est autorisée dans la cour avant a la condition d’étre
localisée a au moins cing (5) métres de la ligne avant du terrain et respecter le triangle de visibilité.

13.11.5 Entreposage de véhicules ou d’équipement roulant ou motorisé

L'entreposage de véhicules ou d’équipement roulant ou motorisé offerts a la vente est autorisé dans la
marge avant a au moins 5 métres de la ligne avant du terrain.

Il est permis de stationner des véhicules moteurs accidentés ou incendiés uniquement sur le terrain d’'un
poste d’essence avec baie de service ou d’un atelier de mécanique automobile, pour une durée maximale
de 7 jours. Dans tous les autres cas, ils sont considérés comme de I'entreposage extérieur et doivent
respecter les dispositions applicables du présent reglement.

13.12 ENTREPOSAGE EXTERIEUR EN BORDURE DE LA ROUTE 116

Pour les batiments dont la fagade principale est située sur la Route 116, seul I'entreposage extérieur a
I'arriere du batiment est autorisé.

13.12.1 Entreposage de matiéres en vrac

Nonobstant ce qui précéde, aucun entreposage extérieur en vrac n'est autorisé. Tout entreposage de
matiéres en vrac doit se faire & l'intérieur du batiment.

Le bois utilisé par une scierie n’est pas considéré comme une matiére premiére en vrac.
13.12.2 Entreposage de matiéres premiéres non en vrac

L'entreposage de matieres premiéres non en vrac est autorisé conditionnement au respect des normes
générales d’entreposage.

13.12.3 Entreposage de produits finis

L’entreposage de produits finis est autorisé conditionnement au respect des normes générales
d’entreposage.

13.12.4 Entreposage de produits finis pour fins promotionnelles

L’exposition de produits finis & des fins promotionnelles est autorisée dans la cour avant & la condition d’étre
localisée a au moins 5 métres de la ligne avant du terrain et respecter le triangle de visibilité.

13.12.5 Entreposage de véhicules ou d’équipement roulant ou motorisé

L'entreposage de véhicules ou d’équipement roulant ou motorisé offerts a la vente est autorisé dans la
marge avant a au moins cing (5) metres de la ligne avant du terrain.

Il est permis de stationner des véhicules moteurs accidentés ou incendiés uniquement sur le terrain d’un
poste d’essence avec baie de service ou d'un atelier de mécanique automobile, pour une durée maximale
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de 7 jours. Dans tous les autres cas, ils sont considérés comme de I'entreposage extérieur et doivent
respecter les dispositions applicables du présent reglement.

CHAPITRE 14 ZONES DE CONTRAINTES NATURELLES

14.1 DISPOSITIONS RELATIVES AUX PLAINES INONDABLES

Toute construction, ouvrages ou travaux effectués dans la plaine inondable et autorisés par le présent
reglement nécessitent un permis ou un certificat d’autorisation.

14.1.1 Constructions, ouvrages et travaux autorisés dans la zone de grand courant
(récurrence 0-20 ans) d’une plaine inondable

Dans une zone inondable de grand courant une construction, un ouvrage ou des travaux sont interdits a
I'exception des suivants, et ce, sous réserve des mesures d'immunisation de l'article 14.1.3.

1. Les travaux qui sont destinés @ maintenir en bon état les terrains, a entretenir, a réparer,
a moderniser ou a démolir les constructions et ouvrages existants, a la condition que
ces travaux n'augmentent pas la superficie du terrain exposée aux inondations.
Cependant, lors de travaux de modernisation ou de reconstruction d'une infrastructure
liée a une rue, la superficie de l'ouvrage exposée aux inondations pourra étre
augmentée de 25% pour des raisons de sécurité publique ou pour rendre telle
infrastructure conforme aux normes applicables et, dans tous les cas, les travaux
majeurs & une construction ou & un ouvrage doivent entrainer l'immunisation de
I'ensemble de celle-ci ou de celui-ci;

2. Les installations souterraines linéaires de services d'utilité publique telle que les
pipelines, les lignes électriques et téléphoniques ainsi que les conduites d'aqueduc et
d'égout ne comportant aucune entrée de service pour des constructions ou ouvrages
situés dans la zone inondable de grand courant;

3. La construction de réseaux d'aqueduc ou d'égout souterrain dans les secteurs déja
construits, mais non pourvus de ces services afin de raccorder uniquement les
constructions et ouvrages déja existants a la date d'entrée en vigueur du Reglement de
zonage numéro 393 de I'ancienne corporation de la Ville de Danville ou du Réglement
de modifications numéro 412 au Réglement de zonage numéro 359 de I'ancienne
corporation municipale du Canton de Shipton;

4. Les installations septiques destinées a des constructions ou des ouvrages existants ;
linstallation prévue doit étre conforme a la Réglementation sur I'évacuation et le
traitement des eaux usées des résidences isolées (Q-2, r.22.)et du Réglement sur le
prélévement des eaux et leur protection (Q-2, r. 35.2) édictée en vertu de la Loi sur la
qualité de I'environnement (R.L.R.Q., ¢.Q-2);

5. L'amélioration ou le remplacement d'un puits d'une résidence ou d'un établissement
existant par un puits tubulaire, construit de fagon a éliminer les risques de contamination
par scellement de l'espace annulaire par des matériaux étanches et de fagon durable
ainsi qu'a éviter la submersion;

6. Un ouvrage a aire ouverte, a des fins récréatives, autre qu'un terrain de golf, réalisable
sans remblai ni déblai;

7. La reconstruction lorsqu'un ouvrage ou une construction a été détruit par une
catastrophe autre qu'une inondation. Les reconstructions doivent étre immunisées
conformément a l'article 14.3 du présent réglement;

8. Les aménagements fauniques ne nécessitant pas de remblai et ceux qui en nécessitent,
mais dans ce dernier cas, seulement s'ils sont assujettis a I'obtention d'une autorisation
en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement (R.L.R.Q., ¢. Q-2);

9. Les travaux de drainage des terres;

10. Les activités d'aménagement forestier, réalisées sans déblai ni remblai, dont la
réalisation est assujettie a la Loi sur I'aménagement durable du territoire forestier
(R.L.R.Q., chapitre A-18.1) et a ses réglements;

11. Les activités agricoles réalisées sans remblai ni déblai;

12. Les constructions, ouvrages et travaux ayant fait 'objet d'une dérogation de la part de la
Municipalité régionale de comté.
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14.1.2 Constructions, ouvrages et travaux autorisés dans la zone de faible courant
(récurrence 20-100 ans) d’une plaine inondable

Dans une zone inondable de faible courant, une construction, un ouvrage ou des travaux sont interdits a
I'exception des suivants :

1. Une construction, un ouvrage ou des travaux prévus a larticle 14.1.1 du présent
chapitre;
2. Une construction, un ouvrage ou des travaux immunisés conformément & l'article

14.1.3 du présent chapitre;
3. Les travaux de remblai requis pour l'immunisation d’'une construction ou d'un ouvrage
autorisé;

141.3 Mesures d’immunisation applicables aux constructions, ouvrages et travaux
réalisés dans une plaine inondable

Une construction, un ouvrage ou des travaux permis dans une zone inondable doivent étre réalisés en
respectant les régles d'immunisation suivantes, en les adaptant au contexte de l'infrastructure visée. Une
étude signée et scellée par un professionnel, membre d’un ordre professionnel, atteste du respect de ces
régles :

1. Aucune ouverture telle qu'une fenétre, un soupirail, une porte d'accés, une porte de
garage ne peuvent se trouver sur un batiment dans une zone de faible courant;

2. Aucun plancher de rez-de-chaussée ne peut étre atteint par la crue dans une zone de
faible courant;

3. Tout drain d'évacuation est muni de clapets de retenue;

4, Aucune fondation en bloc de béton (ou son équivalent) ne peut étre atteinte par la crue
arécurrence de 100 ans.

5. Une construction, un ouvrage ou des travaux sis sous le niveau de la crue a
récurrence de 100 ans dans une zone de faible courant, doit pouvoir résister a cette
crue, en y intégrant les calculs relatifs a :

l'imperméabilisation ;

la stabilité des structures ;

|'armature nécessaire ;

la capacité de pompage pour évacuer les eaux d'infiltration ;

e. la résistance du béton a la compression et a la tension.

6. Le remblayage du terrain doit se limiter a une protection immédiate autour de la
construction, de 'ouvrage ou des travaux visés et non étre étendu a I'ensemble du
terrain sur lequel il est prévu. La pente moyenne, du sommet du remblai adjacent a la
construction ou a l'ouvrage protégé jusqu'a son pied, ne doit pas étre inférieure a
33,33% (rapport 1 vertical : 3 horizontal).

a0 ow

Dans l'application des mesures d'immunisation, dans le cas ou la zone de faible courant au Plan 1 a été
déterminée sans qu'ait été établie la cote de récurrence d'une crue de 100 ans, cette cote de 100 ans est
remplacée par la cote du plus haut niveau atteint par les eaux de la crue ayant servi de référence pour la
détermination des limites de la zone de faible courant auquel il est ajouté 0,30 metre.

14.2 DISPOSITIONS RELATIVES AUX RIVES

Toute construction, ouvrages ou travaux qui empiétent dans la rive d’un cours d’eau ou d'un lac et autorisés
par le présent réglement nécessitent un permis ou un certificat d’autorisation.

14.2.1 Largeur de larive

La largeur de la rive se mesure horizontalement.

Lorsque la pente est inférieure a 30%, la rive est une bande de 10 métres de profondeur qui s’étend vers les
terres & partir de la ligne naturelle des hautes eaux.
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Lorsque la pente est supérieure a 30%, la rive est une bande de 15 métres de profondeur qui s'étend vers
les terres a partir de la ligne naturelle des hautes eaux.

14.2.2

Constructions, ouvrages et travaux autorisés dans la rive

Dans une rive, une construction, un ouvrage ou des travaux sont interdits a I'exception des suivants, pourvu
qu'ils ne soient pas incompatibles avec d'autres mesures de protection préconisées par les plaines

inondables :

L'entretien, la réparation et la démolition des constructions et ouvrages existants,
utilisés a des fins autres que municipales, commerciales, industrielles, publiques ou
pour des fins d'acces public;

Les constructions, les ouvrages et les travaux a des fins municipales, commerciales,

industrielles, publiques ou pour des fins d'accés public, y compris leur entretien, leur

réparation et leur démolition, s'ils sont assujettis & l'obtention d'une autorisation en

vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement (R.L.R.Q., ¢. Q-2);

La construction ou l'agrandissement d'un batiment principal & des fins autres que

municipales, commerciales, industrielles, publiques ou pour des fins d'accés public aux

conditions suivantes :

a. Les dimensions du lot ne permettent plus la construction ou I'agrandissement
de ce batiment principal a la suite de la création de la bande de protection de la
rive et il ne peut raisonnablement étre réalisé ailleurs sur le terrain;

b. Une bande minimale de protection de 5 métres doit obligatoirement étre
conservée dans son état actuel ou préférablement retournée a I'état naturel si
elle ne I'était déja;

la construction ou I'érection d'un batiment complémentaire est permise seulement sur

la partie d'une rive qui n'est plus a I'état naturel et aux conditions suivantes :

a. les dimensions du lot ne permettent plus la construction ou I'érection de ce
batiment complémentaire a la suite de la création de la bande de protection de
la rive;

b. le lotissement a été réalisé avant I'entrée en vigueur du premier réglement

municipal applicable interdisant la construction dans la rive;

C. une bande minimale de protection de 5 metres doit obligatoirement étre
conservée dans son état actuel ou préférablement retournée a I'état naturel si
elle ne I'était déja;

d. le batiment complémentaire doit reposer sur le terrain sans excavation ni
remblayage;

Les ouvrages et travaux suivants relatifs a la végétation :

a. les activités d'aménagement forestier dont la réalisation est assuijettie a la Loi

sur l'aménagement durable du territoire forestier (R.L.R.Q., chapitre A-18.1) et
a ses réglements d'application;

b. la coupe d'assainissement, a condition que les arbres coupés soient utilisés,
détruits ou éloignés du site ou ils ont été abattus;
C. la récolte de 50% des tiges de bois commercial de 0,10 métre et plus de

diametre, a la condition de préserver un couvert forestier d'au moins 50% dans
les boisés privés utilisés a des fins d'exploitation forestiére ou agricole;

d. la coupe nécessaire a limplantation d'une construction ou d'un ouvrage
autorisé;

e. la coupe nécessaire a I'aménagement d'une ouverture de 5 métres de largeur
donnant accés au plan d'eau, lorsque la pente de la rive est inférieure a 30%;

f. I'élagage et I'émondage nécessaires a I'aménagement d'une fenétre de 5

métres de largeur, lorsque la pente de la rive est supérieure a 30%, ainsi qu'a
I'aménagement d'un sentier ou d'un escalier qui donne accés au plan d'eau;

g. aux fins de rétablir un couvert végétal permanent et durable, les semis et la
plantation d'espéces végétales, d'arbres ou d'arbustes et les travaux
nécessaires a ces fins;

h. les divers modes de récolte de la végétation herbacée lorsque la pente de la
rive est inférieure a 30% et uniquement sur le haut du talus lorsque la pente est
supérieure a 30%;

La culture du sol a des fins d'exploitation agricole est permise a la condition de

conserver une bande minimale de végétation de 3 métres dont la largeur est mesurée
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a partir de la ligne des hautes eaux ; de plus, s'il y a un talus et que le haut de celui-Ci

se situe & une distance inférieure @ 3 métres a partir de la ligne des hautes eaux, la

largeur de la bande de végétation a conserver doit inclure un minimum de 1 métre sur
le haut du talus.
7. Les ouvrages et travaux suivants :

a. Liinstallation de cl6tures;

b.  L'implantation ou la réalisation d'exutoires de réseaux de drainage souterrain ou
de surface et les stations de pompage;

c. L'aménagement de traverses de cours d'eau relatif aux passages a gué, aux
ponceaux et ponts ainsi que les rues y donnant acces;

d. Les équipements nécessaires a l'aquaculture;

e. Toute installation septique conforme a la réglementation sur I'évacuation et le
traitement des eaux usées des résidences isolées édictée en vertu de la Loi sur
la qualité de I'environnement (R.L.R.Q., ¢. Q-2);

f.  Lorsque la pente, la nature du sol et les conditions de terrain ne permettent pas
de rétablir la couverture végétale et le caractere naturel de la rive, les ouvrages
et les travaux de stabilisation végétale ou mécanique tels les perrés, les gabions
ou finalement les murs de souténement, en accordant la priorité a la technique la
plus susceptible de faciliter I'implantation éventuelle de végétation naturelle;

g. Les puits individuels conforme a la Reglementation sur le prélévement des eaux
et leur protection (Q-2, r. 35.2) édictée en vertu de la Loi sur la qualité de
l'environnement (R.L.R.Q., ¢. Q-2);

h. La reconstruction ou l'¢largissement d'une rue, d’'un chemin forestier ou d’un
chemin agricole existant;

i.  Les ouvrages et travaux nécessaires a la réalisation des constructions, ouvrages
et travaux autorisés sur le littoral conformément aux mesures relatives au littoral
prévues au présent réglement;

j. Les activités d'aménagement forestier dont la réalisation est assujettie a la Loi
sur 'aménagement durable du territoire forestier (R.L.R.Q., chapitre A-18.1) et a
sa reglementation sur les normes d'intervention dans les foréts du domaine de
I'Etat.

14.2.3 Constructions, ouvrages et travaux admissibles a une dérogation

Peuvent également étre permis certaines constructions, certains ouvrages et certains travaux, si leur
réalisation n'est pas incompatible avec d'autres mesures de protection applicables pour les rives et le littoral
et s'ils font l'objet d'une dérogation conformément aux dispositions de la Loi sur I'aménagement et
l'urbanisme (R.L.R.Q., c. A-19.1). L'annexe 2 de la Politique de protection des rives, du littoral et des plaines
inondables indique les critéres que les communautés métropolitaines, les MRC ou les villes exergant les
compétences d'une MRC devraient utiliser lorsqu'ils doivent juger de l'acceptabilité d'une demande de

D~

§ dérogation. Les constructions, ouvrages et travaux admissibles & une dérogation sont :

& a) les projets d'élargissement, de rehaussement, d'entrée et de sortie de contournement et de
3 réalignement dans I'axe actuel d'une voie de circulation existante, y compris les voies ferrées ;

]

" b) les voies de circulation traversant des plans d'eau et leurs acces ;

i

(e

3 C) tout projet de mise en place de nouveaux services d'utilité publique situés au-dessus du niveau du
= sol tels que les pipelines, les lignes électriques et téléphoniques, les infrastructures reliées aux aqueducs et
> égouts, a I'exception des nouvelles voies de circulation ;

[Sa)

% d) les puits communautaires servant au captage d'eau souterraine ;

Z

[Sa)

> e) un ouvrage servant au captage d'eau de surface se situant au-dessus du niveau du sol ;

Z

Q . 1z . z

S les stations d'épuration des eaux usées ;

a

F . . N . o by

= a) les ouvrages de protection contre les inondations entrepris par les gouvernements, leurs ministeres
S ou organismes, ainsi que par les municipalités, pour protéger les territoires déja construits et les ouvrages
- particuliers de protection contre les inondations pour les constructions et ouvrages existants utilisés a des
O] . . L. . . . . , \ .

3 fins publiques, municipales, industrielles, commerciales, agricoles ou d'accés public ;

-
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h) les travaux visant a protéger des inondations, des zones enclavées par des terrains dont I'élévation
est supérieure a celle de la cote de crue de récurrence de 100 ans, et qui ne sont inondables que par le
refoulement de conduites ;

i) toute intervention visant :

I'agrandissement d'un ouvrage destiné & la construction navale et aux activités maritimes, ou portuaires ;
I'agrandissement d'un ouvrage destiné aux activités agricoles, industrielles, commerciales ou publiques ;
I'agrandissement d'une construction et de ses dépendances en conservant la méme typologie de zonage ;
) les installations de péche commerciale et d'aquaculture ;

k) I'aménagement d'un fonds de terre a des fins récréatives, d'activités agricoles ou forestiéres, avec
des ouvrages tels que chemins, sentiers piétonniers et pistes cyclables, nécessitant des travaux de remblai
ou de déblai ; ne sont cependant pas compris dans ces aménagements admissibles a une dérogation, les
ouvrages de protection contre les inondations et les terrains de golf ;

1) un aménagement faunique nécessitant des travaux de remblai, qui n'est pas assuijetti a I'obtention
d'une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement ;

m) les barrages a des fins municipales, industrielles, commerciales ou publiques, assujettis a
I'obtention d'une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement.

14.3 DISPOSITIONS RELATIVES AU LITTORAL

Toute construction, ouvrages ou travaux qui empiéetent sur un littoral et autorisés par le présent réglement
nécessitent un permis ou un certificat d’autorisation.

Sur un littoral, une construction, un ouvrage ou des travaux sont interdits a I'exception des suivants, pourvu
qu'ils ne soient pas incompatibles avec d'autres mesures de protection préconisées par les plaines
inondables :

1. Les quais, abris ou débarcadéres sur pilotis, sur pieux ou fabriqués de plates-formes
flottantes;

2. L'aménagement de traverses de cours d'eau relatif aux passages a gué, aux ponceaux

et aux ponts;

Les équipements nécessaires a l'aquaculture;

Les prises d'eau;

5. L'aménagement, & des fins agricoles, de canaux d'amenée ou de dérivation pour les
prélévements d'eau dans les cas ou 'aménagement de ces canaux est assujetti a
l'obtention d'une autorisation en vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement
(RLR.Q, c. Q-2);

6. L'empiétement sur le littoral nécessaire a la réalisation des travaux autorisés dans la
rive;

7. Les travaux de nettoyage et d'entretien dans les cours d'eau, sans déblaiement,
effectués par une autorité compétente conformément aux pouvoirs et devoirs qui lui
sont conférés par la loi ;

8. Les constructions, les ouvrages et les travaux a des fins municipales, industrielles,
commerciales, publiques ou aux fins d'accés public, y compris leur entretien, leur
réparation et leur démolition, assuijettis a l'obtention d'une autorisation en vertu de la
Loi sur la qualité de I'environnement (R.L.R.Q., c. Q-2), de la Loi sur la conservation et
la mise en valeur de la faune (R.L.R.Q., ¢. C-61.1), de la Loi sur le régime des eaux
(RL.R.Q., c. R-13) et de toute autre loi;

9. L'entretien, la réparation et la démolition de constructions et d'ouvrages existants, qui
ne sont pas utilisés a des fins municipales, industrielles, commerciales, publiques ou
d'accés public.

B w
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CHAPITRE 15 ZONES DE CONTRAINTES ANTHROPIQUES

15.1 AIRE DE PROTECTION PRIMAIRE DES SOURCES COMMUNAUTAIRES
D’APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE

Exception faite des ouvrages requis pour le captage d'eau, aucun ouvrage, aucune construction ni activité
n'est permise sur une bande dune largeur de 30 metres autour d'une source communautaire
d'approvisionnement en eau potable telle qu'identifiée au plan de zonage et dans un rayon de 60 metres,
aucun ouvrage n'est permis sauf les ouvrages requis pour les cas suivants :

1. Une voie de circulation pour accéder a la source communautaire d’approvisionnement
en eau potable, d'au plus cing (5) métres de largeur, aménagée de fagon a prévenir
['érosion;

2. L’assainissement des eaux;

3. La stabilisation des berges par la renaturalisation des rives ou par l'utilisation d'un
perré placé a l'extérieur du littoral, sans végétation pour une pente maximale de 66%
et avec végétation intégrée pour une pente maximale de 50%;

4, Les coupes sanitaires et I'élagage.

Tous les ouvrages requis pour le captage d'eau doivent étre conforme aux dispositions du réglement sur le
prélévement des eaux et leur protection (Q-2, r. 35.2).

Sur une bande de terrain d'une largeur de 300 cents métres autour d'une source communautaire
d'approvisionnement en eau potable telle qu'identifiée au plan de zonage présenté en annexe A du présent
réglement, l'entreposage souterrain de produits pétroliers ou toxiques de méme que les activités ou usages
présentant des risques de contamination de la nappe souterraine tels cimetieres d'autos, carrieres,
gravieres, sabliéres, etc. sont prohibés et I'épandage de pesticides, d'herbicides ou d'insecticides est
prohibé et I'épandage d’engrais est limité a I'épandage de fumier, 'épandage de lisier étant prohibé.

15.2 INTERDICTION DE CONSTRUIRE SUR L'EMPLACEMENT DESAFFECTE D'UN
SITE D'ENFOUISSEMENT DE DECHETS

Aucune construction ne peut étre autorisée sur les emplacements désaffectés de sites d'enfouissement de
déchets identifiés au Plan de zonage et a l'intérieur d'une bande de protection de 50 métres autour du site
désaffecté.

15.3 MESURES D’ATTENUATION

Une butte-écran, un mur antibruit, une zone tampon ou un écran visuel doit étre aménagé a la limite d’un lot
identifié au Plan de zonage en annexe A et sous réserve du respect des normes prévues a la présente
section.

15.3.1 Butte-écran (ou talus) et mur antibruit

Une butte-écran doit respecter les normes suivantes :

1. Avoir une hauteur minimale de deux (2) metres et une hauteur maximale de quatre (4)
metres;

2. Etre recouverte de coniféres dans une proportion supérieure & 60%;

3. Un arbre mort doit étre remplacé dans un délai maximal d’'un an;

4, Une partie de la butte peut étre constituée d'un mur de souténement conforme au
présent réglement.

Un mur antibruit doit respecter les normes suivantes :
1. Avoir une hauteur minimale de 2 métres et une hauteur maximale de 4 métres;

2. Etre recouverte de coniféres dans une proportion supérieure & 60%;
3. Un arbre mort doit étre remplacé dans un délai maximal d’un an.
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Une butte-écran ou un mur antibruit doit faire en sorte que lintensité du bruit que l'usage produit a
I'extérieur du lot oU il est exercé n'est pas supérieure a l'intensité du bruit d’'ambiance évalué pendant une
heure a l'aide du niveau d'évaluation du bruit applicable en fonction du type de bruit produit et établi en
vertu du Réglement sur le bruit.

15.3.2 Zone tampon
Une zone tampon doit respecter les normes suivantes :

1. Une construction ou un usage est prohibé a l'intérieur d’une zone tampon;

2. Avoir une largeur minimale de 10 métres;

3. La longueur de la bande végétale est équivalente a celle de la ligne de lot qui sépare
le lot oU est située la source de contrainte du lot voisin;

4, Etre recouverte de coniféres dans une proportion supérieure & 50%:

5. Les arbres doivent avoir un minimum de 2 metres de hauteur et étre disposés de fagon
a former un écran continu;

6. Un arbre mort doit étre remplacé dans un délai maximal d’'un an.

Une marge n'est pas comprise dans une zone tampon.
15.3.3 Zone tampon pour les usages a contraintes majeures
Les usages qui constituent des usages a contraintes majeures sont les suivants :

Un usage du groupe /4 Industrie lourde;
Un usage du groupe 15 industrie extractive;
Un incinérateur;

Une station d’épuration;

Un lieu d’enfouissement;

Un dépbt a neige;

Un lieu de compostage.

Nogakwhd =

Une zone tampon d’une profondeur minimale de 20 metres doit étre aménagée sur un terrain occupé par un
nouvel usage a contraintes majeures ou I'agrandissement d’un usage a contraintes majeures existant,
lorsque ce terrain est adjacent a un autre terrain ou l'usage habitation est autorisé et ce, méme si une rue
seépare ces 2 terrains, ils sont alors considérés comme adjacents. La zone tampon doit étre aménagée sur
le lot occupé par l'usage a contraintes majeures, le long des lignes de terrain contigués au terrain
résidentiel.

Une zone tampon doit respecter les normes suivantes :

1. Etre composée d'arbres et d'arbrisseaux préexistants ou plantés répartis
uniformément;

2. Etre composée d'arbres et d’arbrisseaux dont la distance linéaire maximale entre

chacun est de 1,5 métre;

Etre composée d’un minimum de 50% de coniféres & grand développement;

Etre composée d'arbres et d'arbrisseaux d’une hauteur minimale de 1,5 métre;

Débuter a 2 métres de la ligne avant du terrain;

Tous les végétaux requis lors de I'aménagement de la zone tampon doivent étre

entretenus, conservés et, en cas de perte, étre remplacés par un autre arbre dans un

délai maximal de 1 an;

7. Toute construction et aménagement autres que la plantation d'arbres et d'arbustes
sont prohibés sur la surface couverte par la zone tampon.

I

15.3.4 Ecran visuel
Un écran visuel doit respecter les normes suivantes :
1. Une construction ou un usage est prohibé dans un écran visuel;

2. Avoir une profondeur minimale de 2 métres;
3. Etre composé de coniféres dans une proportion supérieure a 60%;
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4, Les arbres doivent avoir un minimum de 1,5 métre de hauteur et étre disposés de
fagon a former un écran continu;
5. Un arbre mort doit étre remplacé dans un délai maximal de 1 an.

La largeur d'un écran visuel n'est pas comprise dans une marge de recul.

15.3.5 Obligation

Une construction projetée ou existante, un usage projeté ou existant dont I'intensité de la pollution dépasse
ou risque de dépasser les normes édictées dans le présent réglement et/ou par toute autre loi doit
aménager a la limite du lot soit: une butte-écran, un mur antibruit, ou aménager une zone tampon
conformément aux dispositions des articles 15.3.1, 15.3.2 et 15.3.4.

Le requérant ou I'exploitant doit présenter un plan de mitigation approuvé par un ingénieur ou une personne
qualifiée certifiant que la norme ne sera pas dépassée.

CHAPITRE 16 PROTECTION DES TERRITOIRES D’INTERET

16.1 PROTECTION DES AIRES DE CONFINEMENT DES CERFS DE VIRGINIE

A lintérieur des aires de confinement des cerfs de Virginie identifiées au Plan de zonage en annexe A, les
normes suivantes s'appliquent :

1. Il est permis de prélever au plus 30% des tiges de bois commercial, a I'exception des
tiges de pins, sapins et épinettes;

2. Les coupes de bois doivent se faire en hiver;

3. Les débris de coupe doivent étre laissés sur place.

16.2 PROTECTION DES AIRES DE CONCENTRATION D'OISEAUX AQUATIQUES

A I'intérieur des aires de concentration d'oiseaux aquatiques, identifiées au Plan de zonage en annexe A,
les normes suivantes doivent s'appliquer et ont préséance sur les autres dispositions du présent réglement :

1. Aucune coupe forestiére n'est autorisée;
2. Tout drainage ou modification du niveau naturel des eaux est interdit;
3. Seules les activités d'observation ou les activités scientifiques sont autorisées.

16.3 DISPOSITIONS RELATIVES AUX SITES D’INTERET RECREOTOURISTIQUES

A lintérieur de I'aire de protection des chutes de la riviére Nicolet Sud-Ouest identifiée au Plan de zonage
présenté en annexe A du présent réglement, toute intervention a l'intérieur de ce secteur doit au préalable
avoir fait 'objet d'un plan d’implantation et d’intégration architecturale en vertu du Réglement relatif aux
plans d'implantation et d'intégration architecturale (P.I.L.A.).

A lintérieur des zones Rt-51 et Rt-53, correspondant 4 la piste cyclable, aucun pont ou assise de pont ne
peut étre démoli @ moins qu'il ne soit jugé dangereux pour la sécurité publique.

16.4 DISPOSITIONS RELATIVES AUX SITES D’INTERET PATRIMONIAL, HISTORIQUE
ET CULTUREL
16.4.1 Batiments d’intérét patrimonial, historique et culturel

Les batiments considérés d'intérét patrimonial, historique et culturel sont identifiés dans le Réglement sur
les plans d’implantation et d’intégration architecturale.
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RUE COLLEGE

8 | 12 | | | |
RUE CROWN

5 75 76 81 82 89
99 100 108 110 115 116
123 149

RUE DANIEL JOHNSON

4-6 100 129 135 136
142 144 145 149 161
169

RUE DEPOT

22 | 24 | 28 | | |
RUE DU CARMEL

2 6 12 34 44 47
54 55 60-62 64 65 70
73 76 79 84 86-88 102
114 117 119 130 133 137
184 202 208 216 226

RUE DUFFERIN

16 | 17-19 | 25 | 27 | 33 |
RUE GROVE

3 5 17 23 25-27 29
31 44 50 68 78-80 89
90 98 110 116 126

RUE PRINCE ALBERT

14 | 22 | 25 | 30 | |
RUE WATER

20-22 45 65 85 90 91
96 98 102 103 106 119
122 126 131 132

HAMEAU DENISON

540 | 545 | 550 | | |
16.4.2 Protection des batiments d'intérét patrimonial, historique ou culturel
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Pour tous les batiments d'intérét patrimonial, historique ou culturel retenus au présent réglement, en plus
des normes comprises dans le Réglement sur les plans d’implantation et d’intégration architecturale les
normes suivantes s'appliquent :

16.4.3.

En plus des normes du Réglement sur les plans d'implantation et d’intégration architecturale les normes

1. Un batiment d'intérét patrimonial, historique ou culturel ne peut étre démoli ou
déménagé a moins qu'il soit jugé dangereux pour la sécurité publique ou qu'il ait perdu
plus de 50% de sa valeur;

Les dimensions actuelles des ouvertures originales des batiments ne peuvent étre
modifiées.

Normes relatives aux loggias

suivantes s'appliquent a I'égard des maisons a loggia:
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Dans le cas des maisons a loggias existantes sur le territoire de la Ville de Danville, tout travail de
rénovation ne peut altérer la loggia existante, seuls des travaux d’entretien ou de réparation de cette partie
du béatiment sont autorisés et les matériaux utilisés doivent étre du méme type que le matériau existant ou
étre similaire.

CHAPITRE 17 AMENAGEMENT PAYSAGER

1741 PRESERVATION DES ARBRES ET DU COUVERT VEGETAL

Lors de l'implantation d’'une nouvelle construction ou lors de 'aménagement ou du réaménagement d’'un
terrain, 25% de la superficie du couvert végétal existant sur le terrain doit étre conservé.

17.2 OBLIGATION DE PLANTER DES ARBRES

Sur un terrain en milieu urbain ou un permis de construction pour un nouvel usage résidentiel est délivré, il
doit étre planté en cour avant un arbre par 12 métres de largeur de terrain.

Nonobstant les normes prescrites par l'article 17.3.3, le nombre d’arbres plantés en cour avant doit toujours
correspondre au nombre prescrit par le présent article, sauf si les dispositions de larticle 17.3.4
s'appliquent.

17.3 DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION DES ARBRES EN MILIEU
URBAIN.
17.31 Permis a obtenir pour I'abattage d’arbres en milieu urbain

A l'intérieur du périmétre d'urbanisation, nul ne peut abattre ou faire abattre un arbre sans avoir obtenu au
préalable de la Ville un certificat d'autorisation a cet effet lorsque I'arbre est :

1. Situé a lintérieur d'une bande de quatre (4) meétres calculés a partir du rebord
extérieur du trottoir ou de I'asphalte si le trottoir est inexistant;

2. Situé a mi-chemin sur la limite de la bande visée a l'alinéa 1° ci-dessus et dont au
moins la moitié du diamétre du tronc mesurée a 0,30 métre du sol se trouve a
I'intérieur de cette bande.

Aucune des présentes dispositions n'aura pour effet de prohiber ou de restreindre I'élagage ou I'émondage
des arbres aux fins des services d'utilité publique incluant de fagon non limitative les services d'électricité,
de télécommunications ou de cablodistribution.

Dans les cas ou les arbres, haies, arbustes ou toute autre plantation située sur un terrain privé a une
hauteur de moins de 4.5 m constituant un désagrément ou un obstacle pour la circulation des véhicules ou
des piétons sur la voie publique ou un danger pour la sécurité publique en général, le fonctionnaire désigné
peut exiger dans un délai d’au plus dix(10) jours de couper ou d'émonder lesdits arbres, haies, arbustes ou
plantations de fagon a faire cesser I'empiétement ou le danger public.

La Ville pourra passer outre a l'avis d'infraction lorsque I'urgence ou la nature de l'infraction le justifie de
couper ou d'émonder le(s) arbre(s) concerné(s) au frais du propriétaire si les arbres sont mitoyens.

Une facture représentant 50 % des couts réels d’entretien sera transmise a la personne visée.

17.3.2 Restriction sur la localisation de certaines essences d’arbre

Dans toutes les zones, les essences suivantes ne peuvent étre plantées a moins de 6 métres de I'emprise
d'une rue:

Les peupliers deltoides, les peupliers de Lombardie;
Les peupliers faux trembles;

Les saules pleureurs;

Les érables argentés et les érables a Giguére.
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17.3.3 Restrictions sur I'abattage d’arbres a I'intérieur de la bande de quatre métre (4 m)

Nul ne peut abattre ou faire abattre un arbre a moins que ne soient rencontrées I'une ou l'autre des
conditions suivantes :

1.

L’arbre est mort ou atteint d’'une maladie incurable;

2. L’arbre est dangereux pour la santé ou la sécurité des individus;

3. L'arbre constitue une nuisance, cause ou est susceptible de causer des dommages a
la propriété publique ou privée;

4, L’arbre nuit a 'aménagement ou au développement de la propriété publique ou privée.

17.3.4

Remplacement des arbres abattus

Tout arbre abattu conformément aux dispositions de I'article précédent doit, dans les 12 mois de I'abattage,
étre remplacé par un nouvel arbre dont la taille du tronc ne peut étre inférieure a 0,4 métre de diameétre
mesuré a 0,30 métre du sol.

Aucun arbre ne peut étre planté & moins de deux (2) metres d’une borne-fontaine;

Aucun arbre ne peut étre planté & moins de deux (2) metres d’un trottoir ou de I'asphalte d’'un chemin ou
d’une rue ou d’une borne-fontaine;

Aucun arbre ne peut étre planté dans un triangle de visibilité. Lorsque les branches empiétent dans le
triangle de visibilité, elles doivent étres a plus de deux (2) métres du sol.

Aucun arbre ne peut étre planté & moins de quatre (4) métres de la projection au sol de toute conduite
aérienne d’entreprise d'utilités publiques incluant de fagcon non limitative les services d'électricité, de
télécommunications ou de cablodistribution.

Le remplacement d’'un arbre abattu par un nouvel arbre pourra ne pas s'appliquer dans le cas ou il est
démontré qu’un tel remplacement serait susceptible:

1. De représenter une source de danger pour la santé ou la sécurité des citoyens;
2. De constituer une nuisance ou de causer des dommages a la propriété publique ou
privée.

3. D’empécher le développement ou 'aménagement de la propriété publique ou privée;

17.4 AMENAGEMENT PAYSAGER

L’aménagement paysager de tout terrain nouvellement béti doit étre réalisé dans les 18 mois suivant la date
d'émission du permis de construction et toutes les surfaces inoccupées d'un terrain bati doivent étre
végétalisées.

En bordure d'une rue, un triangle de visibilité doit étre laissé libre de construction et de végétaux a une
hauteur de plus de 0,5 métre mesuré a partir du niveau du sol.

17.41 Murs de souténement

Les murs de souténement, lorsqu’ils sont utilisés pour soutenir certaines parties du terrain, doivent étre

situés a au moins 0,5 métre de toute emprise publique. Ces murets ne doivent pas étre plus hauts que le
niveau de terre qu'ils soutiennent.

La construction d’'un mur de souténement doit étre réalisée dans les matériaux suivants :

1. Les pieces de bois plané, d'un diamétre supérieur a 0,145 métre, peint ou traité contre
le pourrissement et les moisissures;

La pierre naturelle ou reconstituée;

La brique;

4. Le bloc de béton architectural;
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5. Le béton a agrégats exposés ou rainurés ;
6. Le béton coulé sur place.

Le bois traité a la créosote est prohibé.
Le mur de souténement doit étre stable et ne présenter aucun risque d'effondrement.

Le mur de souténement doit présenter un agencement uniforme des matériaux et doit &tre maintenu en bon
état.

17.4.2 Talus
Un talus peut étre aménagé m’importe ou sur un lot sous réserve du respect des conditions suivantes :

1. La pente maximale du talus est de 40%;
2. Un talus est recouvert de végétaux sur une superficie minimale de 50%. Les végétaux
doivent étre répartis sur 'ensemble du talus.

17.4.3 Remblai et déblai

Les remblais sont autorisés dans toutes les zones sauf en bordure des cours d'eau protégés selon les
dispositions du présent réglement de zonage.

Les travaux de déblai sont prohibés dans toutes les zones sauf dans les cas suivants :

1. Pour la réalisation de travaux pour lesquels un permis de construction ou un certificat
d'autorisation a été délivré conformément a la réglementation d'urbanisme;

2. Pour la réalisation d'un aménagement paysager;

3. Pour I'exploitation de carriére et sabliere autorisée par le présent réglement.

17.5 TRIANGLE DE VISIBILITE

Un triangle de visibilité doit étre respecté a 'angle des voies de circulation sur tous les terrains d’angle et
transversaux d’'angle. Deux des cbtés de ce triangle sont formés par la ligne d'emprise des deux voies de
circulation formant l'intersection, ces cotés doivent mesurer chacun 6 métres de longueur a partir du point
d'intersection des lignes d'emprise des voies de circulation. Le troisiéme cbté du triangle est une ligne droite
réunissant les extrémités des deux autres cotés.

L'espace délimité par ce triangle doit étre laissé libre de tout objet, y compris arbres, arbustes et haies,
d'une hauteur inférieur a 1 metre calculée a partir du niveau du centre de la voie de circulation.

CHAPITRE 18 DISTANCES SEPARATRICES A L’EGARD DE
LA GESTION DES ODEURS EN MILIEU
AGRICOLE

18.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les dispositions suivantes ne visent que les odeurs causées par les pratiques agricoles. Elles n'ont pas
pour effet de soustraire les exploitations agricoles a I'obligation de respecter les normes environnementales
contenues dans les réglementations spécifiques du ministére du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs. Elles ne visent qu'a établir un procédé pour déterminer des distances
séparatrices aptes a favoriser une cohabitation harmonieuse des usages en zone agricole.

Les mesures prévues a la présente section ne s'appliquent pas lorsque les agrandissements ou les
modifications prévues n’entrainent pas 'augmentation de I'aire d'élevage. Elles s'appliquent toutefois lors de
la construction ou de la modification d’ouvrages relatifs a I'entreposage des engrais de ferme.
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A moins d'indication contraire, la catégorie d’animaux d'une installation d’élevage existante peut étre
modifiée a condition que la modification se fasse a l'intérieur de 'unité d’élevage existante. La modification
de type d’élevage doit respecter les normes de distances séparatrices prévues a la Section 2 du présent
chapitre.

18.2 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX INSTALLATIONS D’ELEVAGE

Les dispositions du présent article s'appliquent a tous :

- agrandissement ou modification d’une installation d'élevage;

- nouvelle installation d’élevage;

- augmentation du nombre d'unités animales;

- remplacement total ou partiel du type d’animaux;

- nouvelle construction, agrandissement ou modification d'un site d’entreposage des engrais de
ferme.

La distance séparatrice a respecter entre une installation d'élevage et un immeuble protégé, une maison
d’habitation ou un périmetre d’'urbanisation est calculée en établissant une droite imaginaire entre la partie
la plus avancée des constructions considérées, a I'exception de galerie, perrons, avant-toits, patios,
terrasses, cheminées et rampes d’accés, en utilisant la formule suivante :

BxCxDxEXxFx G = Distances séparatrices

Sept (7) paramétres sont nécessaires pour faire le calcul de la formule. Ces paramétres sont les
suivants:

Parameétre A: Le paramétre A est le nombre maximal d'unités animales gardées au cours d'un cycle
annuel et sert & la détermination du paramétre B. On I'établit & I'aide du tableau présenté a I'article 16.4.

Paramétre B: Le paramétre B est celui des distances de base. Le tableau est présenté a I'article 16.5 du
présent chapitre. Le paramétre B est établi en recherchant dans le tableau figurant a cet article la distance
de base correspondant a la valeur calculée pour le paramétre A.

Paramétre C: Le paramétre C est celui du potentiel d'odeur. Le tableau présenté a l'article 16.6 présente
ce potentiel d'odeur selon le groupe ou la catégorie d'animaux en cause.

Paramétre D: Le paramétre D correspond au type de fumier. Le tableau est présenté a l'article 16.7 du
présent chapitre. Ce tableau fournit la valeur de ce paramétre au regard du mode de gestion des engrais de
ferme.

Paramétre E: Le paramétre E est celui du type de projet. Selon qu'il s'agit d'établir un nouvel
établissement ou d'agrandir une entreprise déja existante, le tableau présenté aux articles 16.8 et 16.9 du
présent chapitre indique les valeurs a utiliser. Lorsqu'une unité d'élevage aura bénéficié de la totalité du
droit de développement que lui confére la Loi sur la protection du territoire agricole et des activités agricoles
(RLL.R.Q., c. P-41.1), ou pour accroitre son cheptel de plus de 75 unités animales, elle pourra bénéficier
d'assouplissements en regard des distances séparatrices applicables sous réserve du contenu de 'annexe
4 du présent réglement jusqu'a un maximum de 225 unités animales.

Paramétre F:  Le paramétre F est le facteur d'atténuation. Ce paramétre tient compte de ['effet atténuant
de la technologie utilisée. Le tableau présenté a l'article 16.10 indique les valeurs a considérer. Ce
paramétre permet d'intégrer l'effet d'atténuation des odeurs résultant de la technologie utilisée.

Paramétre G: Le paramétre G est le facteur d'usage. Il est fonction du type d'unité de voisinage
considéré. Pour établir la distance séparatrice dans un cas donné, on multiplie entre eux les paramétres B,
C, D, E, F et G dont la valeur varie ainsi :

Dans les cas de mixité des élevages, le calcul des distances séparatrices s’établit selon le mode de calcul
suivant :

1. Calculer la distance résultant du produit des paramétres B x C x D x E x F pour chaque élevage
individuellement;
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2. Déterminer le nombre d’unités animales équivalent a la distance déterminée en 1 a l'aide de
I'annexe B pour chaque élevage et additionner les valeurs obtenues.

La distance obtenue de I'annexe B & partir du nombre total d’unités animales obtenu en 2 correspond au
produit des parameétres B x C x D x E x F pour I'élevage mixte. Ce produit multiplié par le paramétre G
donne la distance séparatrice applicable a linstallation d’élevage comportant des élevages mixtes.

18.2.1 Paramétre « A » : le nombre d’unités animales

Aux fins de I'application des dispositions relatives aux distances séparatrices a 'égard de la gestion des

odeurs en milieu agricole, sont équivalents a une unité animale, les types d’animaux suivants, en fonction
de leur quantité :

GROUPE OU CATEGORIE D’ANIMAUX NOMBRE D’ANIMAUX EQUIVALANT A UNE UNITE ANIMALE

Vache ou taure, taureau, cheval

Veau de moins de 225 kg*

Veau ou génisse de 225 & 500 kg*

Truies et porcelets non sevrés dans I'année

NN —

Porcelets d’'un poids inférieur a 20 kg*

Porc d’élevage d'un poids de 20 a 100 kg chacun* 5

Poule pondeuses ou cogs 125
Poulettes en croissance ou poulets a griller ou a rétir | 250
Dindes de 5 a 5.5 kg* 100
Dindes de 8.5 a 10 kg* 75
Dindes de plus de 13 kg* 50
Cailles 1500
Faisans 300
Brebis et agneaux de I'année 4
Chévres et les chevreaux de I'année 6
Lapins femelles (les méles et les petits ne sont pas | 40
calculés)

Renards femelles (les méales et les petits ne sont | 40

pas calculés)

Visons femelles (les méles et les petits ne sont pas | 100
calculés)

*Lorsqu’un poids est indiqué, il s’agit du poids de I'animal prévu a la fin de la période d’élevage.

Pour toute autre espéce animale, un animal d’un poids égal ou supérieur a 500 kilogrammes ou un groupe
d’animaux de cette espéce dont le poids total est de 500 kilogrammes équivaut & une unité animale.

Pour I'application de la prescription sur les distances séparatrices relatives aux lieux d'entreposage des
engrais de ferme situés a plus de 150 metres d'une installation d'élevage, le nombre d’unités animales est
établi selon le ratio suivant :

20 m® de capacité d’entreposage = 1 unité animale

18.2.2 Paramétre « b » : la distance de base

Selon le nombre d'unités animales, la dizaine la plus prés, choisir la distance de base correspondante dans
le tableau suivant :

Unités  |Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  [Distance [Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
1 86 51 297 101 368 151 417 201 456
2 107 52 299 102 369 152 418 202 457
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3 122 53 300 103 370 153 419 203 458
4 133 54 302 104 371 154 420 204 458
5 143 55 304 105 372 155 421 205 459
6 152 56 306 106 373 156 421 206 460
7 159 57 307 107 374 157 422 207 461
8 166 58 309 108 375 158 423 208 461
9 172 59 311 109 377 159 424 209 462
10 178 60 312 110 378 160 425 210 463
11 183 61 314 111 379 161 426 211 463
12 188 62 315 112 380 162 426 212 464
13 193 63 317 113 381 163 427 213 465
14 198 64 319 114 382 164 428 214 465
15 202 65 320 115 383 165 429 215 466
16 206 66 322 116 384 166 430 216 467
17 210 67 323 117 385 167 431 217 467
18 214 68 325 118 386 168 431 218 468
19 218 69 326 119 387 169 432 219 469
20 221 70 328 120 388 170 433 220 469
21 225 71 329 121 389 171 434 221 470
22 228 72 331 122 390 172 435 222 471
23 231 73 332 123 391 173 435 223 471
24 234 74 333 124 392 174 436 224 472
Unités  |Distance |Unités  |Distance {Unités Distance [Unités  |Distance |Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
25 237 75 335 125 393 175 437 225 473
26 240 76 336 126 394 176 438 226 473
27 243 77 338 127 395 177 438 227 474
o e8 246 78 339 128 396 178 439 228 475
§ 29 249 79 340 129 397 179 440 229 475
< [0 251 80 342 130 398 180 441 230 476
:? 31 254 81 343 131 399 181 442 231 477
LG 32 256 82 344 132 400 182 442 232 477
§. 33 259 83 346 133 401 183 443 233 478
§ 34 261 84 347 134 402 184 444 234 479
2 5K 264 85 348 135 403 185 445 235 479
% 36 266 86 350 136 404 186 445 236 480
E 37 268 87 351 137 405 187 446 237 481
§ 38 271 88 352 138 406 188 447 238 481
S |9 273 89 353 139 406 189 448 239 482
5 40 275 90 355 140 407 190 448 240 482
E 41 277 N 356 141 408 191 449 241 483
= 42 279 92 357 142 409 192 450 242 484
é 43 281 93 358 143 410 193 451 243 484
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44 283 94 359 144 411 194 451 244 485
45 285 95 361 145 412 195 452 245 486
46 287 96 362 146 413 196 453 246 486
A7 289 97 363 147 414 197 453 247 487
48 291 98 364 148 415 198 454 248 487
49 293 99 365 149 415 199 455 249 488
50 295 100 367 150 416 200 456 250 489
Unités  Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  |Distance |Unités  [Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
251 489 301 518 351 544 401 567 451 588
252 490 302 518 352 544 402 567 452 588
253 490 303 519 353 544 403 568 453 589
254 491 304 520 354 545 404 568 454 589
255 492 305 520 355 545 405 568 455 590
256 492 306 521 356 546 406 569 456 590
257 493 307 521 357 546 407 569 457 590
258 493 308 522 358 547 408 570 458 591
259 494 309 522 359 547 409 570 459 591
260 495 310 523 360 548 410 571 460 592
261 495 311 523 361 548 411 571 461 592
262 496 312 524 362 549 412 572 462 592
263 496 313 524 363 549 413 572 463 593
264 497 314 525 364 550 414 572 464 593
265 498 315 525 365 550 415 573 465 594
266 498 316 526 366 551 416 573 466 594
267 499 317 526 367 551 417 574 467 594
|68 499 318 527 368 552 418 574 468 595
§ 269 500 319 527 369 552 419 575 469 595
2 oo 501 320 528 370 553 420 575 470 596
é 271 501 321 528 371 553 421 575 471 596
(272 502 322 529 372 554 422 576 472 596
5. 273 502 323 530 373 554 423 576 473 597
§ 274 503 324 530 374 554 424 577 474 597
2 [275 503 325 531 375 555 425 577 475 598
% 276 504 326 531 376 555 426 578 476 598
fﬂ 277 505 327 532 377 556 427 578 477 598
E 278 505 328 532 378 556 428 578 478 599
E 279 506 329 533 379 557 429 579 479 599
a
2
= Unités  |Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  [Distance |Unités  |Distance
E animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
= |eso 506 330 533 380 557 430 579 480 600
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bs1 507 P31 34 s 558 431 |50 81 l6oo
b82 507 P332 534 [e2 558 432 |50 482|600
b3 508|333 535 |33 550 1433|581 k83 6ot
bss 509 334 535 |ses 550 434|581 lasa 6ot
b5 509 |35 536 [3es 560 1435 581 485|602
b6 510 |33 536 |36 560 1436 582 486|602
087 510 P37 537 a7 560 437 |se2 g7 o2
88 511 338 537|388 561 438|583 l4ss  |603
89 511 ]330 538|389 561 439|583 g9 |03
90 512 340 538|390 562 440  |583 o0 |04
ot 12 a1 l3g ot 562 441 584 91 |eos
b2 513 P42 39 oo 563 442 584 492 |eos
bos 514 |43 a0 |3es 563 1443 585 1493|605
bos 514 pas a0 |aos 564 444 585 494|605
b95 515 345 541|395 564 445  |586 495 |60s
96 515 346 541|396 564 446|586 496|606
o7 516 47 542 a7 565 447|586 97 |6oe
98 516 |48 542|398 565 448|587 e 607
be9 517 49 a3 |aeo 566 449 587 499|607
300 517 P50 [543 400 566 450  [588 500|607
501 608 551 626 6o 643 651 [0 701 675
lloo  lbos  [ss2  leos o2 644 652 |0 702 le7e
llos s |53 o7 leos 644 653 660 703|676
loa o9 |54 leor  leos 644 654 |1 74 le7e
llos o9 |55 leos  eos 645 655 |61 705|676
llos 610 |56 |e2s  |6os 645 656 |61 706 677
507 610 557 628|607 645 657 |2 o7 7z
Unités Distance |Unités Distance |Unités Distance |Unités Distance |Unités Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
608 610|558 629 |08 646 658 |62 708 |67
lloo 11 59 le2o g0 646 650 62 709|678
lbio |11 so 2o sto 646 660 663 710|678
11 12 et g3 et 647 661 663 711|678
12 12 ez 30 12 647 662 663 112|679
l13 12 |se3  le30  |e13 647 663 lee4 713 |79
l1a 13 |sea le3r  |ona 648  le64  lpe4 714 679
lis |13 lbes 31 ets 648 665 64 715|679
lsie |13 lbes 631 lote 648 666 665 716|680
17 14 e o3 fet7 649 667 65 717 680
lis |14 les o2 ots 640 668 665 718|680
lio  lo1a e g2 sto 640 669|665 (119 |68
2o |15 o 633 leao 650 670|666 (720 |68
21 15 st le3s e 650 671 |66 721 lesd
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l2o 16 512 e 2 650 72 66 722 |es2
l2s b1 573 |63 o3 651 673 |67 723 les2
lb2s o164 le3a  loos 651 674 667 724|682
los 17 575|635 o5 651 675 |67 |75 les2
l2s 17 576 635 eos 652 676 |68 726|683
b2z 17 si7 less et 652 677 68 727|683
los 618 578 le3s  ees 652 678 |68 |78 |6s3
loo 18 579 less 6o 653 679 |69 720 les4
lao 19 |ss0 636 630 653 680 |69 |730  |es4
lat 19 st |e3r  eat 653 681 |69 731 les4
bz 19 sz |esr o2 654 682 |9 732 less
las 20 |ses e 33 654 683 670 733 |6es
lsa 20 |ssa  leas  eas 654 684 |70 734 less
lsss 2o |ses  leas 635 655 685 |70 735 |6ss
63 621 586 638|636 655 686|671 736|686
Unités Distance |Unités Distance |Unités Distance |Unités Distance |Unités Distance
animales |(m) animales |[(m) animales  |(m) animales |(m) animales |[(m)
637 621 |ss7 39 et 655 687 71 737 J6gs
lsss 621 |ses  le30  e3s 656 688|671 738 |6ss
lao 22 |89 le30 3o 656 689 |72 |30 leer
lao 22 Jso0  |pa0 |40 656 690 |72 |40 lee7
la1 23 st lea0  Jeat 657 691 |12 a1 eer
lao 23 o2 |pa0 o2 657 692|673 |42 leer
laz 23 o3 a1 a3 657 693 673 743 lees
las o4 Jsoa  lpar  |oas 658 694 673|744 |6es
las o4 o5  lpar  |eas 658 695  |673 |45 |6ss
las o4 |95 |pa2 |46 658 696|674 |46 |689
T Y 658 697 674 747 |89
S |48 lp2s  |sos b4z |e4s 659 698 674 748|689
2 laos  lo2s  bo9 o4 eag 659 699 675 749 |89
= o e o a3 60 659 700 675 750 690
oot s st |ros  |sst 718 o1 731 951 743
S 718 02 131 sz |ra3
S 53 ot g3 fos s 718 903 131 953|744
S s ot leoa  [ros  esa 718 904 131 954|744
= s ot lsos |05 sss 719 905 132 955|744
S o et kos s ase 719 06 132 956|744
= lsr ko2 lor fos  Jes7 719 o7 132 st |15
S o fss lpe2  lsos  [ros  [sss 719 los  [132  loss |15
= e o2 leoo s [eso 720 loa  [133  losa  |m4s
= Ieo kw3 gto  [ror e 720 1o 133 loeo |15
S Wet e g1t Jror gt 720 11 133 et |r46
Z le2 ko3 o2 v 2 21 o2 33 loee e
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763 693 813 707 863 721 913 734 963 746
764 694 814 708 864 721 914 734 964 746
Unités  [Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  |Distance |Unités  [Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
765 694 815 708 865 721 915 734 965 747
766 694 816 708 866 722 916 734 966 747
767 695 817 709 867 722 917 735 967 747
768 695 818 709 868 722 918 735 968 747
769 695 819 709 869 722 919 735 969 747
770 695 820 709 870 723 920 735 970 748
771 696 821 710 871 723 921 736 971 748
772 696 822 710 872 723 922 736 972 748
773 696 823 710 873 723 923 736 973 748
774 697 824 710 874 724 924 736 974 749
775 697 825 711 875 724 925 737 975 749
776 697 826 711 876 724 926 737 976 749
777 697 827 711 877 724 927 737 977 749
778 698 828 711 878 725 928 737 978 750
779 698 829 712 879 725 929 738 979 750
780 698 830 712 880 725 930 738 980 750
781 699 831 712 881 725 931 738 981 750
782 699 832 713 882 726 932 738 982 751
783 699 833 713 883 726 933 739 983 751
784 699 834 713 884 726 934 739 984 751
785 700 835 713 885 727 935 739 985 751
786 700 836 714 886 727 936 739 986 752
787 700 837 714 887 727 937 740 987 752
788 701 838 714 888 727 938 740 988 752
789 701 839 714 889 728 939 740 989 752
790 701 840 715 890 728 940 740 990 753
791 701 841 715 891 728 941 741 991 753
792 702 842 715 892 728 942 741 992 753
793 702 843 716 893 729 943 741 993 753
Unités  |Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  [Distance [Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
794 702 844 716 894 729 944 741 994 753
795 702 845 716 895 729 945 742 995 754
796 703 846 716 896 729 946 742 996 754
797 703 847 717 897 730 947 742 997 754
798 703 848 M7 898 730 948 742 998 754
799 704 849 M7 899 730 949 743 999 755
800 704 850 717 900 730 950 743 1000 755
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1001 755 1051 767 1101 778 1151 789 1201 800
1002 755 1052 767 1102 778 1152 789 1202 800
1003 756 1053 767 1103 778 1153 789 1203 800
1004 756 1054 767 1104 779 1154 790 1204 800
1005 756 1055 768 1105 779 1155 790 1205 800
1006 756 1056 768 1106 779 1156 790 1206 801
1007 757 1057 768 1107 779 1157 790 1207 801
1008 757 1058 768 1108 780 1158 790 1208 801
1009 757 1059 769 1109 780 1159 791 1209 801
1010 757 1060 769 1110 780 1160 791 1210 801
1011 757 1061 769 1111 780 1161 791 1211 802
1012 758 1062 769 1112 780 1162 791 1212 802
1013 758 1063 770 1113 781 1163 792 1213 802
1014 758 1064 770 1114 781 1164 792 1214 802
1015 758 1065 770 1115 781 1165 792 1215 802
1016 759 1066 770 1116 781 1166 792 1216 803
1017 759 1067 770 117 782 1167 792 1217 803
1018 759 1068 771 1118 782 1168 793 1218 803
1019 759 1069 771 1119 782 1169 793 1219 803
1020 760 1070 771 1120 782 1170 793 1220 804
1021 760 1071 771 1121 782 1171 793 1221 804
Unités  |Distance |Unités  |Distance {Unités Distance [Unités  |Distance |Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
1022 760 1072 772 1122 783 1172 793 1222 804
1023 760 1073 772 1123 783 1173 794 1223 804
1024 761 1074 772 1124 783 1174 794 1224 804
1025 761 1075 772 1125 783 1175 794 1225 805
1026 761 1076 772 1126 784 1176 794 1226 805
1027 761 1077 773 1127 784 177 795 1227 805
1028 761 1078 773 1128 784 1178 795 1228 805
1029 762 1079 773 1129 784 1179 795 1229 805
1030 762 1080 773 1130 784 1180 795 1230 806
1031 762 1081 774 1131 785 1181 795 1231 806
1032 762 1082 774 1132 785 1182 796 1232 806
1033 763 1083 774 1133 785 1183 796 1233 806
1034 763 1084 774 1134 785 1184 796 1234 806
1035 763 1085 774 1135 785 1185 796 1235 807
1036 763 1086 775 1136 786 1186 796 1236 807
1037 764 1087 775 1137 786 1187 797 1237 807
1038 764 1088 775 1138 786 1188 797 1238 807
1039 764 1089 775 1139 786 1189 797 1239 807
1040 764 1090 776 1140 787 1190 797 1240 808
1041 764 1091 776 1141 787 1191 797 1241 808
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1042 765 1092 776 1142 787 1192 798 1242 808
1043 765 1093 776 1143 787 1193 798 1243 808
1044 765 1094 776 1144 787 1194 798 1244 808
1045 765 1095 777 1145 788 1195 798 1245 809
1046 766 1096 777 1146 788 1196 799 1246 809
1047 766 1097 777 1147 788 1197 799 1247 809
1048 766 1098 777 1148 788 1198 799 1248 809
1049 766 1099 778 1149 789 1199 799 1249 809
Unités  Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  |Distance |Unités  [Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
1050 767 1100 778 1150 789 1200 799 1250 810
1251 810 1301 820 1351 830 1401 839 1451 848
1252 810 1302 820 1352 830 1402 839 1452 849
1253 810 1303 820 1353 830 1403 840 1453 849
1254 810 1304 820 1354 830 1404 840 1454 849
1255 811 1305 821 1355 830 1405 840 1455 849
1256 811 1306 821 1356 831 1406 840 1456 849
1257 811 1307 821 1357 831 1407 840 1457 850
1258 811 1308 821 1358 831 1408 840 1458 850
1259 811 1309 821 1359 831 1409 841 1459 850
1260 812 1310 822 1360 831 1410 841 1460 850
1261 812 1311 822 1361 832 1411 841 1461 850
1262 812 1312 822 1362 832 1412 841 1462 850
1263 812 1313 822 1363 832 1413 841 1463 851
1264 812 1314 822 1364 832 1414 842 1464 851
1265 813 1315 823 1365 832 1415 842 1465 851
1266 813 1316 823 1366 833 1416 842 1466 851
1267 813 1317 823 1367 833 1417 842 1467 851
1268 813 1318 823 1368 833 1418 842 1468 852
1269 813 1319 823 1369 833 1419 843 1469 852
1270 814 1320 824 1370 833 1420 843 1470 852
1271 814 1321 824 1371 833 1421 843 1471 852
1272 814 1322 824 1372 834 1422 843 1472 852
1273 814 1323 824 1373 834 1423 843 1473 852
1274 814 1324 824 1374 834 1424 843 1474 853
1275 815 1325 825 1375 834 1425 844 1475 853
1276 815 1326 825 1376 834 1426 844 1476 853
1277 815 1327 825 1377 835 1427 844 1477 853
Unités  [Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  |Distance |Unités  [Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
1278 815 1328 825 1378 835 1428 844 1478 853
1279 815 1329 825 1379 835 1429 844 1479 854
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1280 816 1330 826 1380 835 1430 845 1480 854
1281 816 1331 826 1381 835 1431 845 1481 854
1282 816 1332 826 1382 836 1432 845 1482 854
1283 816 1333 826 1383 836 1433 845 1483 854
1284 816 1334 826 1384 836 1434 845 1484 854
1285 817 1335 827 1385 836 1435 845 1485 855
1286 817 1336 827 1386 836 1436 846 1486 855
1287 817 1337 827 1387 837 1437 846 1487 855
1288 817 1338 827 1388 837 1438 846 1488 855
1289 817 1339 827 1389 837 1439 846 1489 855
1290 818 1340 828 1390 837 1440 846 1490 856
1291 818 1341 828 1391 837 1441 847 1491 856
1292 818 1342 828 1392 837 1442 847 1492 856
1293 818 1343 828 1393 838 1443 847 1493 856
1294 818 1344 828 1394 838 1444 847 1494 856
1295 819 1345 828 1395 838 1445 847 1495 856
1296 819 1346 829 1396 838 1446 848 1496 857
1297 819 1347 829 1397 838 1447 848 1497 857
1298 819 1348 829 1398 839 1448 848 1498 857
1299 819 1349 829 1399 839 1449 848 1499 857
1300 820 1350 829 1400 839 1450 848 1500 857
1501 857 1551 866 1601 875 1651 884 1701 892
1502 858 1552 867 1602 875 1652 884 1702 892
1503 858 1553 867 1603 875 1653 884 1703 892
1504 858 1554 867 1604 876 1654 884 1704 892
1505 858 1555 867 1605 876 1655 884 1705 892
Unités  |Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  |Distance |Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
1506 858 1556 867 1606 876 1656 884 1706 893
1507 859 1557 867 1607 876 1657 885 1707 893
1508 859 1558 868 1608 876 1658 885 1708 893
1509 859 1559 868 1609 876 1659 885 1709 893
1510 859 1560 868 1610 877 1660 885 1710 893
1511 859 1561 868 1611 877 1661 885 1711 893
1512 859 1562 868 1612 877 1662 885 1712 894
1513 860 1563 868 1613 877 1663 886 1713 894
1514 860 1564 869 1614 877 1664 886 1714 894
1515 860 1565 869 1615 877 1665 886 1715 894
1516 860 1566 869 1616 878 1666 886 1716 894
1517 860 1567 869 1617 878 1667 886 1717 894
1518 861 1568 869 1618 878 1668 886 1718 895
1519 861 1569 870 1619 878 1669 887 1719 895
1520 861 1570 870 1620 878 1670 887 1720 895
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1521 861 1571 870 1621 878 1671 887 1721 895
1522 861 1572 870 1622 879 1672 887 1722 895
1523 861 1573 870 1623 879 1673 887 1723 895
1524 862 1574 870 1624 879 1674 887 1724 896
1525 862 1575 871 1625 879 1675 888 1725 896
1526 862 1576 871 1626 879 1676 888 1726 896
1527 862 1577 871 1627 879 1677 888 1727 896
1528 862 1578 871 1628 880 1678 888 1728 896
1529 862 1579 871 1629 880 1679 888 1729 896
1530 863 1580 871 1630 880 1680 888 1730 897
1531 863 1581 872 1631 880 1681 889 1731 897
1532 863 1582 872 1632 880 1682 889 1732 897
1533 863 1583 872 1633 880 1683 889 1733 897
1534 863 1584 872 1634 881 1684 889 1734 897
Unités  |Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  [Distance |Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
1535 864 1585 872 1635 881 1685 889 1735 897
1536 864 1586 872 1636 881 1686 889 1736 898
1537 864 1587 873 1637 881 1687 890 1737 898
1538 864 1588 873 1638 881 1688 890 1738 898
1539 864 1589 873 1639 881 1689 890 1739 898
1540 864 1590 873 1640 882 1690 890 1740 898
1541 865 1591 873 1641 882 1691 890 1741 898
1542 865 1592 873 1642 882 1692 890 1742 899
1543 865 1593 874 1643 882 1693 891 1743 899
1544 865 1594 874 1644 882 1694 891 1744 899
1545 865 1595 874 1645 883 1695 891 1745 899
1546 865 1596 874 1646 883 1696 891 1746 899
1547 866 1597 874 1647 883 1697 891 1747 899
1548 866 1598 875 1648 883 1698 891 1748 899
1549 866 1599 875 1649 883 1699 891 1749 900
1550 866 1600 875 1650 883 1700 892 1750 900
1751 900 1801 908 1851 916 1901 923 1951 931
1752 900 1802 908 1852 916 1902 924 1952 931
1753 900 1803 908 1853 916 1903 924 1953 931
1754 900 1804 908 1854 916 1904 924 1954 931
1755 901 1805 909 1855 916 1905 924 1955 932
1756 901 1806 909 1856 917 1906 924 1956 932
1757 901 1807 909 1857 917 1907 924 1957 932
1758 901 1808 909 1858 917 1908 925 1958 932
1759 901 1809 909 1859 917 1909 925 1959 932
1760 901 1810 909 1860 917 1910 925 1960 932
1761 902 1811 910 1861 917 1911 925 1961 933

-
o




1\
|

/T

A~
rf |
K '
‘ \ 7K

Danville
1762 902 1812 910 1862 917 1912 925 1962 933
Unités  [Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  |Distance |Unités  [Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
1763 902 1813 910 1863 918 1913 925 1963 933
1764 902 1814 910 1864 918 1914 925 1964 933
1765 902 1815 910 1865 918 1915 926 1965 933
1766 902 1816 910 1866 918 1916 926 1966 933
1767 903 1817 910 1867 918 1917 926 1967 933
1768 903 1818 911 1868 918 1918 926 1968 934
1769 903 1819 911 1869 919 1919 926 1969 934
1770 903 1820 911 1870 919 1920 926 1970 934
1771 903 1821 911 1871 919 1921 927 1971 934
1772 903 1822 911 1872 919 1922 927 1972 934
1773 904 1823 911 1873 919 1923 927 1973 934
1774 904 1824 912 1874 919 1924 927 1974 934
1775 904 1825 912 1875 919 1925 927 1975 935
1776 904 1826 912 1876 920 1926 927 1976 935
1777 904 1827 912 1877 920 1927 927 1977 935
1778 904 1828 912 1878 920 1928 928 1978 935
1779 904 1829 912 1879 920 1929 928 1979 935
1780 905 1830 913 1880 920 1930 928 1980 935
1781 905 1831 913 1881 920 1931 928 1981 936
1782 905 1832 913 1882 921 1932 928 1982 936
1783 905 1833 913 1883 921 1933 928 1983 936
1784 905 1834 913 1884 921 1934 928 1984 936
1785 905 1835 913 1885 921 1935 929 1985 936
1786 906 1836 913 1886 921 1936 929 1986 936
R 14 906 1837 914 1887 921 1937 929 1987 936
§ 1788 906 1838 914 1888 921 1938 929 1988 937
@ 1789 906 1839 914 1889 922 1939 929 1989 937
:? 1790 906 1840 914 1890 922 1940 929 1990 937
E’ 1791 906 1841 914 1891 922 1941 930 1991 937
S
&
~ |unités |Distance [Unités  |Distance [Unités Distance |Unités  [Distance [Unités  |Distance
E% animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
% 1792 907 1842 914 1892 922 1942 930 1992 937
é 1793 907 1843 915 1893 922 1943 930 1993 937
;z: 1794 907 1844 915 1894 922 1944 930 1994 937
o [1795 907 1845 915 1895 923 1945 930 1995 938
; 1796 907 1846 915 1896 923 1946 930 1996 938
< 1797 907 1847 915 1897 923 1947 930 1997 938
E 1798 907 1848 915 1898 923 1948 931 1998 938
= 1799 908 1849 915 1899 923 1949 931 1999 938
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1800 908 1850 916 1900 923 1950 931 2000 938
2001 938 2051 946 2101 953 2151 960 2201 967
2002 939 2052 946 2102 953 2152 960 2202 967
2003 939 2053 946 2103 953 2153 960 2203 967
2004 939 2054 946 2104 953 2154 960 2204 967
2005 939 2055 946 2105 953 2155 961 2205 967
2006 939 2056 946 2106 954 2156 961 2206 968
2007 939 2057 947 2107 954 2157 961 2207 968
2008 939 2058 947 2108 954 2158 961 2208 968
2009 940 2059 947 2109 954 2159 961 2209 968
2010 940 2060 947 2110 954 2160 961 2210 968
2011 940 2061 947 2111 954 2161 961 2211 968
2012 940 2062 947 2112 954 2162 962 2212 968
2013 940 2063 947 2113 955 2163 962 2213 969
2014 940 2064 948 2114 955 2164 962 2214 969
2015 941 2065 948 2115 955 2165 962 2215 969
2016 941 2066 948 2116 955 2166 962 2216 969
2017 941 2067 948 2117 955 2167 962 2217 969
2018 941 2068 948 2118 955 2168 962 2218 969
2019 941 2069 948 2119 955 2169 962 2219 969
Unités  |Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  [Distance |Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
2020 941 2070 948 2120 956 2170 963 2220 970
2021 941 2071 949 2121 956 2171 963 2221 970
2022 942 2072 949 2122 956 2172 963 2222 970
2023 942 2073 949 2123 956 2173 963 2223 970
2024 942 2074 949 2124 956 2174 963 2224 970
2025 942 2075 949 2125 956 2175 963 2225 970
2026 942 2076 949 2126 956 2176 963 2226 970
2027 942 2077 949 2127 957 2177 964 2227 971
2028 942 2078 950 2128 957 2178 964 2228 971
2029 943 2079 950 2129 957 2179 964 2229 971
2030 943 2080 950 2130 957 2180 964 2230 971
2031 943 2081 950 2131 957 2181 964 2231 971
2032 943 2082 950 2132 957 2182 964 2232 971
2033 943 2083 950 2133 957 2183 964 2233 971
2034 943 2084 951 2134 958 2184 965 2234 971
2035 943 2085 951 2135 958 2185 965 2235 972
2036 944 2086 951 2136 958 2186 965 2236 972
2037 944 2087 951 2137 958 2187 965 2237 972
2038 944 2088 951 2138 958 2188 965 2238 972
2039 944 2089 951 2139 958 2189 965 2239 972
2040 944 2090 951 2140 958 2190 965 2240 972
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2041 944 2091 952 2141 959 2191 966 2241 972
2042 944 2092 952 2142 959 2192 966 2242 973
2043 945 2093 952 2143 959 2193 966 2243 973
2044 945 2094 952 2144 959 2194 966 2244 973
2045 945 2095 952 2145 959 2195 966 2245 973
2046 945 2096 952 2146 959 2196 966 2246 973
2047 945 2097 952 2147 959 2197 966 2247 973
2048 945 2098 952 2148 960 2198 967 2248 973
Unités  Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  |Distance |Unités  [Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
2049 945 2099 953 2149 960 2199 967 2249 973
2050 946 2100 953 2150 960 2200 967 2250 974
2251 974 2301 981 2351 987 2401 994 2451 1000
2252 974 2302 981 2352 987 2402 994 2452 1000
2253 974 2303 981 2353 987 2403 994 2453 1000
2254 974 2304 981 2354 988 2404 994 2454 1001
2255 974 2305 981 2355 988 2405 994 2455 1001
2256 974 2306 981 2356 988 2406 994 2456 1001
2257 975 2307 981 2357 988 2407 994 2457 1001
2258 975 2308 981 2358 988 2408 995 2458 1001
2259 975 2309 982 2359 988 2409 995 2459 1001
2260 975 2310 982 2360 988 2410 995 2460 1001
2261 975 2311 982 2361 988 2411 995 2461 1001
2262 975 2312 982 2362 989 2412 995 2462 1002
2263 975 2313 982 2363 989 2413 995 2463 1002
2264 976 2314 982 2364 989 2414 995 2464 1002
2265 976 2315 982 2365 989 2415 995 2465 1002
2266 976 2316 983 2366 989 2416 996 2466 1002
2267 976 2317 983 2367 989 2417 996 2467 1002
2268 976 2318 983 2368 989 2418 996 2468 1002
2269 976 2319 983 2369 990 2419 996 2469 1002
2270 976 2320 983 2370 990 2420 996 2470 1003
2271 976 2321 983 2371 990 2421 996 2471 1003
2272 977 2322 983 2372 990 2422 996 2472 1003
2273 977 2323 983 2373 990 2423 997 2473 1003
2274 977 2324 984 2374 990 2424 997 2474 1003
2275 977 2325 984 2375 990 2425 997 2475 1003
2276 977 2326 984 2376 990 2426 997 2476 1003
Unités  |Distance |Unités  |Distance |Unités Distance |Unités  [Distance |Unités  |Distance
animales |(m) animales |(m) animales  |(m) animales |(m) animales |(m)
2277 977 2327 984 2377 991 2427 997 2477 1003
2278 977 2328 984 2378 991 2428 997 2478 1004
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2279 978 2329 984 2379 991 2429 997 2479 1004

2280 978 2330 984 2380 991 2430 997 2480 1004

2281 978 2331 985 2381 991 2431 998 2481 1004

2282 978 2332 985 2382 991 2432 998 2482 1004

2283 978 2333 985 2383 991 2433 998 2483 1004

2284 978 2334 985 2384 991 2434 998 2484 1004

2285 978 2335 985 2385 992 2435 998 2485 1004

2286 978 2336 985 2386 992 2436 998 2486 1005

2287 979 2337 985 2387 992 2437 998 2487 1005

2288 979 2338 985 2388 992 2438 998 2488 1005

2289 979 2339 986 2389 992 2439 999 2489 1005

2290 979 2340 986 2390 992 2440 999 2490 1005

2291 979 2341 986 2391 992 2441 999 2491 1005

2292 979 2342 986 2392 993 2442 999 2492 1005

2293 979 2343 986 2393 993 2443 999 2493 1005

2294 980 2344 986 2394 993 2444 999 2494 1006

2295 980 2345 986 2395 993 2445 999 2495 1006

2296 980 2346 986 2396 993 2446 999 2496 1006

2297 980 2347 987 2397 993 2447 1000 2497 1006

2298 980 2348 987 2398 993 2448 1000 2498 1006

2299 980 2349 987 2399 993 2449 1000 2499 1006

2300 980 2350 987 2400 994 2450 1000 2500 1006

Source : Gouvernement du Québec, Les Orientations gouvernementales du gouvernement en matiere d’aménagement —
La protection du territoire et des activités agricoles — Document complémentaire révisé, décembre 2001, pages ii & vi.

18.2.3 Parametre « ¢ 2» : la charge d’odeur

Choisir le paramétre de charge d'odeur correspondant au groupe ou a la catégorie d’'animaux dans le
tableau suivant :

D~

S

[\l

o GROUPE OU CATEGORIE D’ANIMAUX PARAMETRE « C »
i

< : .

= Bovins de boucherie

= Dans un batiment fermé 0.7
Q Sur une aire d’alimentation extérieure 0.8
J Bovins laitiers 0.7
i

) Canards 0.7
= Chevaux 0.7
E Chevres 0.7
= Dindons

< Dans un batiment fermé 0.7
g Sur une aire d’alimentation extérieure 0.8
o Lapins 0.8
- Moutons 0.7
Z Porcs 1.0
= Poules

[S4)

—

€]

{53

a4

2 Pour les autres espéces animales, le paramétre C utilisé est = 0,8. Ce facteur ne s’applique pas aux chiens.
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Poules pondeuses en cage 0.8
Poules pour la reproduction 0.8
Poules a griller / gros poulets 0.7
Poulettes 0.7
Renards 1.1
Veaux lourds

Veaux de lait 1.0
Veaux de grain 0.8
Visons 1.1




18.2.4 Paramétre « d » : le type de fumier

Choisir le paramétre selon le mode de gestion des engrais de ferme et le type d’animaux dans le tableau
suivant :

MODE DE GESTION DES ENGRAIS DE FERME PARAMETRE « D »

Gestion solide

Bovins de boucherie et laitiers, chevaux, moutons et | 0.6

chévre

Autres groupes ou catégories d’animaux 0.8
Gestion liquide

Bovins de boucherie et laitiers 0.8
Autres groupes et catégories d’animaux 1.0
18.2.5 Paramétre « e » : le type de projet

Pour tout nouveau projet d'établissement d'élevage, le paramétre a I'égard du type de projet (E) = 1.

Pour tout projet faisant en sorte d’augmenter le nombre d’unités animales, choisir dans le tableau suivant le
paramétre correspondant au nombre d'unités animales total auquel on veut porter I'établissement agricole
et ce, qu'il y ait ou non agrandissement ou construction de batiment.

Pour tout projet d’augmentation du nombre d'unités animales conduisant @ un total de 226 unités animales
et plus, le parametre a I'égard du type de projet = 1.

PARAMETRE « E »
NOMBRE D’UNITES ANIMALES | PARAMETRE E | NOMBRE D’UNITES ANIMALES | PARAMETRE E
10 ou moins 0,50 146-150 0,69
11-20 0,51 151-155 0,70
21-30 0,52 156-160 0,71
31-40 0,53 161-165 0,72
41-50 0,54 166-170 0,73
51-60 0,55 171-175 0,74
61-70 0,56 176-180 0,75
o~ [|.71-80 0,57 181-185 0,76
< |1 81-90 0,58 169-190 0,77
< |191-100 0,59 191-195 0,78
— |1 101-105 0,60 196-200 0,79
= |[1o6-110 0,61 201-205 0,80
v [|111-115 0,62 206-210 0,81
& || 116-120 0,63 211-215 0,82
< |[121-125 0,64 216-220 0,83
= |1136-130 0,65 221-225 0,84
& |[131-135 0,66 226 et plus 1,00
% 136-140 0,67 Nouveau projet 1,00
= [ 141-145 0,68
&)
=
S
[Sa]
; 18.2.6 Paramétre « f » : les facteurs d’atténuation attribuables a la technologie utilisée
[Sa)
E Pour établir le parameétre des facteurs d’atténuation attribuable a la technologie utilisée « F », choisir et
E multiplier les deux (2) paramétres correspondant aux technologies dans le tableau suivant (F = F1 x F2):
o
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TECHNOLOGIE PARAMETRE « F »
Toiture sur lieu d’entreposage F1
Absente 1.0
Rigide permanente 0.7

Temporaire (couche de tourbe, couche de plastique) | 0.9

Ventilation

F2

Naturelle et forcée avec multiples sorties d'air

1.0

Forcée avec sorties d’air regroupées et sorties de
I'air au-dessus du toit

0.9

Forcée avec sorties d’air regroupées et traitementl
de l'air avec laveurs d'air ou filtres biologiques

0.8

18.2.7

Paramétre « g » : le facteur d’'usage

Le paramétre a I'égard du facteur d’usage (G) est fonction du type d'unité de voisinage considéré et est :

USAGE CONSIDERE PARAMETRE « G »
Maison d’habitation 0,5
Immeuble protégé 1,0
Périmetre d’urbanisation 1,5

18.3

LES DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX LIEUX D’ENTREPOSAGE

DES ENGRAIS DE FERME SITUES A PLUS DE 150 METRES D’UNE
INSTALLATION D’ELEVAGE

Lorsque des engrais de ferme sont entreposés a l'extérieur de linstallation d’élevage, des distances
séparatrices doivent étre respectées. Elles sont établies en considérant qu’une unité animale nécessite une
capacité d’entreposage de 20 m® Une fois établie cette équivalence, il est possible de déterminer la
distance de base correspondante a 'aide du paramétre B. La formule multipliant entre eux les paramétres
B, C, D, E, F et G peut alors étre appliquée.

Le tableau suivant illustre des cas ou C, D et E valent 1, le paramétre G variant selon I'unité de voisinage

considéreée.
g Les distances séparatrices aux lieux d’entreposage des lisiers' situés a plus de 150 métres d’'une
E installation d’élevage
E CAPACITE 2 DISTANCES SEPARATRICES (METRES)
< D'ENTREPOSAGE
= (m?) MAISON IMMEUBLE PERIMETRE
Lé“ D'HABITATION PROTEGE D'URBANISATION
[\l
g 1000 148 295 443
— 2000 184 367 550
2 3000 208 416 624
; 4000 228 456 684
E 5000 245 489 734
= 6 000 259 517 776
= 7000 272 543 815
Q 8000 283 566 849
= 9000 294 588 882
= 10 000 304 607 911
E 1 Pour les fumiers, multiplier les distances ci-dessus par 0,8.
=) 2 Pour d'autres capacités d'entreposage, faire les calculs nécessaires en utilisant une régle de proportionnalité ou les
E données du parameétre A.
o
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18.4 DISTANCE SEPARATRICE A RESPECTER PAR RAPPORT A UNE
INSTALLATION D’ELEVAGE

Nonobstant ce qui est énoncé précédemment, en zone agricole protégée, une distance séparatrice
minimale par rapport a une installation d’élevage devra étre respectée. Ainsi, une distance minimale de 367
meétres pour un immeuble protégé et de 37 métres pour les limites d’emprise d'un chemin public doit étre
respectée par rapport & une installation d’élevage. Toutefois, pour une résidence, cette distance doit étre la
plus élevée entre les valeurs suivantes :

1. 184 metres;

2. Si le nombre d’unités animales de I'exploitation la plus rapprochée est de moins de
225, le résultat d’'un calcul de distances séparatrices basé sur un nombre d'unités
animales de 225;

3. Le résultat d'un calcul de distances séparatrices basé sur le nombre du certificat
d’autorisation de I'établissement de production animale en question.

Le présent article ne s'applique pas dans le cas d’une résidence uni ou bi familiale construite a l'intérieur
d'un ilot déstructuré.
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LES DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A L’'EPANDAGE DES ENGRAIS
DE FERME

18.5

L'épandage des engrais de ferme est interdit & l'intérieur d'un périmétre d'urbanisation. Les distances
séparatrices suivantes relatives a I'épandage des engrais de ferme s'appliquent :

DISTANCE (EN METRES) REQUISE DE TOUTE :
MAISON D’HABITATION
IMMEUBLE PROTEGE
PERIMETRE D’URBANISATION
TYPE MODE D'EPANDAGE 15 JUIN AU 15 AOOT AUTRE TEMPS
gicleur Utilisation défendue Utilisation défendue
L lance (canon) Utilisation défendue Utilisation défendue
I Aéroaspersion | citerne de lisier laissé en
S surface plus de 24 h 75m ] 25m
I citerne de lisier incorporé Epandage permis
E en moins de 24h 25m jusqu’aux limites du champ
R
Aspersion par rampe 25m Epandage permis
jusqu’aux limites du champ
par pendillard Epandage permis Epandage permis
jusqu'aux limites du champ |jusqu’aux limites du champ
Incorporation simultanée Epandage permis Epandage permis
jusqu’aux limites du champ |jusqu’aux limites du champ
F Frais, laissé en surface plus de 24h 75m Epandage permis
U jusqu’aux limites du champ
M
I Frais, incorporé en moins de 24h Epandage permis Epandage permis
E jusqu’aux limites du champ |jusqu’aux limites du champ
R
Compost désodorisé Epandage permis Epandage permis
jusqu’aux limites du champ |jusqu’aux limites du champ

Le tableau ci-dessus ne s’applique pas dans le cas de la partie du périmétre d’urbanisation non habité.
Dans ce cas, I'épandage est permis jusqu’aux limites du champ.

18.6 LES DROITS ACQUIS

Les installations d'élevage et les lieux d’entreposage des engrais de ferme situés a plus de 150 métres
d’'une installation d’élevage non conforme aux dispositions sur les distances séparatrices énoncées plus
haut, existants ou ayant fait 'objet d'un permis ou d’'un certificat encore valide & la date d’entrée en vigueur
du présent réglement bénéficient de droits acquis s'ils étaient conformes a toute réglementation en vigueur
au moment de leur édification ou de leur utilisation.

Il est permis d'utiliser, d’entretenir et de réparer des installations d’élevage et des lieux d’entreposage des
engrais de ferme, situés a plus de 150 metres d'une installation d'élevage et bénéficiant de droits acquis en
tout temps; toutefois, toute autre modification est assujettie aux dispositions suivantes :
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18.6.1 Agrandissement

Aucun agrandissement des installations d’élevage et des lieux d’entreposage des engrais de ferme situés a
plus de 150 métres d’'une installation d’élevage, bénéficiant de droits acquis ainsi qu’aucune augmentation
du nombre d’unités animales de ces établissements et aucune augmentation de la capacité d’entreposage
de ces lieux ne sont permis a moins de respecter les distances séparatrices déterminées par I'application
des paramétres de détermination des distances séparatrices énoncés dans ce réglement.

18.6.2 Reconstruction d’un batiment d’élevage dérogatoire protégé par des droits acquis

Une installation d'élevage existante est dérogatoire lorsque cette construction est non conforme aux
dispositions du présent réglement et est protégée par des droits acquis si elle a été construite en conformité
avec les réglements alors en vigueur.

En cas d'incendie, de cataclysme naturel ou pour toute autre cause, comprenant la destruction volontaire, il
est autorisé de reconstruire une installation d’élevage lorsqu'elle est dérogatoire en respectant les
conditions suivantes :

1. Le nombre d'unités animales doit demeurer le méme que celui accordé pour
linstallation d'élevage existante par le certificat d’autorisation du ministére du
Développement durable, de 'Environnement et des Parcs du Québec sauf dans le cas
d'une unité d’élevage bénéficiant d’'un droit & l'accroissement en vertu de larticle
79.2.5 de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles ( L.R.Q., c.
41.1);

2. L'installation ne doit pas empiéter davantage sur les espaces devant étre laissés libres
par rapport @ un usage non agricole ou un élément quelconque entrainant le calcul des
distances séparatrices en vertu du présent réglement;

3. Les marges de recul latérales, arrieres et avant prévues dans le présent reglement
doivent étre respectées;

4. Les travaux de reconstruction ou de réfection doivent débuter dans les 36 mois
suivants la destruction.

18.6.3 Remplacement du type d’élevage
Pour les établissements de plus de 100 unités animales, bénéficiant de droits acquis, le remplacement du

type d’élevage n'est possible qu'en respectant les distances séparatrices déterminées par I'application des
Paramétres de détermination des distances séparatrices énoncés dans le présent réglementl

18.7 DISPOSITIONS RELATIVES A LA GESTION ENVIRONNEMENTALE EN MILIEU
RURAL
18.7.1 Epandage des boues valorisées de fosses septiques ou de station d’épuration

L'épandage des boues valorisées de fosses septiques ou de station d’épuration est autorisé exclusivement
a l'intérieur de la zone Mi-32, a la condition de respecter les normes gouvernementales applicables a cette
activité.

18.7.2 Epandage de compost
L'épandage de compost sur une superficie de 1 hectare et plus est autorisé a l'intérieur des zones agricoles

et, dans le cas de I'épandage de compost sur une superficie de moins de 1 hectare, il est autorisé sur
I'ensemble du territoire.
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CHAPITRE 19 NORMES PARTICULIERES A CERTAINS
USAGES

19.1 POSTE D’ESSENCE ET STATION-SERVICE

19.11 Marges de recul
A T'exception des enseignes, les unités de distribution d’essence, la marquise qui les recouvre ainsi que
toutes les constructions situées sur un terrain occupé par un poste d’essence ou une station-service doivent
respecter les marges de recul suivantes :

1. Une marge de recul avant de 4.5 métres ;

2. Une marge de recul arriere de 3 métres;

3. Des marges de recul latérales de 4,5 métres.

Il est permis d'implanter des unités de distribution d’essence et le kiosque qui leur est associé dans les
cours avant et latérales en respectant les marges de recul suivantes :

1. Une marge de recul avant de 6 métres;
2. Des marges de recul latérales de 4,5 métres.

19.1.2 Marquise

Il est permis de recouvrir les unités de distribution d’essence d’une marquise a la condition que cette
derniére respecte une marge de recul de 3 métres par rapport a toutes limites du terrain.

19.1.3 Affichage

Une pétroliére qui abrite ses unités de distribution d’essence d’'une marquise peut utiliser la bordure du
pourtour de cette marquise uniquement pour y afficher ses couleurs et sa banniere.

Cette bordure peut étre illuminée par rétro éclairage ou translucide, sans produire d’éblouissement.

Les enseignes temporaires pour une promotion particuliere sont permises a condition que la superficie
n'excéde pas 6,0 m%

19.1.4 Activités commerciales complémentaires
L’aménagement ou I'occupation d’un logement dans tout bétiment abritant une station-service, un atelier de
réparation, un poste d’essence et dans tout batiment partageant un mur mitoyen avec la station-service ou

le poste d’essence est prohibé.

Dans le cas d'un atelier de réparation, les autres usages commerciaux doivent posséder une entrée
distincte.

L’exposition de produits vendus a I'extérieur du batiment ne doit pas excéder un total de 10% de la
superficie totale de plancher et ne peut se faire a plus de 2 endroits sur le terrain.

19.1.5 Stationnement pour lave-auto
Chaque unité de lavage doit étre accompagnée d'un stationnement en file, d'un maximum de deux rangées,
contigu a I'entrée du poste de lavage et suffisant pour recevoir cing voitures, a raison de 6 métres par

voiture.

Si le lave-auto est jumelé a un autre usage, l'aire de stationnement ne doit en aucun temps géner la
manceuvre des véhicules accédant a cet autre usage.
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19.1.6 Entreposage extérieur

Aucun entreposage extérieur de véhicules, remorques ou de machinerie n’est autorisé excepté pour les
stations-service offrant un service de remorquage, dans lequel cas les véhicules hors d’usage ou accidentés
peuvent étre remisés et entreposés dans la cour arriére ou dans une cour latérale pour une période
n’excédant pas dix (10) jours.

19.2 MAISONS MOBILES

Les maisons mobiles sont permises uniquement dans un parc de maisons mobiles et dans les zones
indiquées dans les grilles de spécifications.

19.2.1 Implantation

Tout dispositif d'accrochage et autre équipement de roulement apparent doit étre enlevé, ceci dans les 30
jours suivant la mise en place de l'unité sur sa plate-forme. La ceinture de vide technique doit étre fermée
dans les mémes délais a l'aide de matériaux identiques au revétement du batiment principal, en conservant
dans cette ceinture un panneau permettant l'accés aux raccordements des services publics.

19.2.2 Aménagement des parcs de maisons mobiles
L'aménagement des emplacements de maisons mobiles doit respecter les exigences des articles suivants.

1. Le parc de maisons mobiles doit comprendre au moins dix (10) emplacements
pouvant accueillir au moins dix (10) maisons mobiles;

2. Une zone tampon de cing ( 5) métres de largeur minimum ou une cléture de deux (2)
métres de hauteur minimum doit étre prévue entre le terrain du parc de maisons
mobiles et les terrains adjacents qui servent a des fins autres que les maisons
mobiles;

3. Chaque emplacement doit étre identifié par un écriteau visible de la rue. Cet écriteau
doit identifier chaque emplacement par une numérotation progressive;

4, Si l'accés de la plate-forme jusqu'a la rue n'est pas pavé, la surface du terrain doit étre
protégée contre tout dommage pendant l'installation ou I'enlévement de la maison
mobile;

Un ou plusieurs terrains de jeux peuvent étre aménageés par le propriétaire d’'un parc de maisons-mobiles,
d'une superficie minimale équivalente a 5% de sa superficie totale du parc.

Chaque maison mobile doit posséder un espace de stationnement gravelé ou asphalté sur son propre
emplacement ou sur un terrain commun servant & plusieurs maisons mobiles et ce dernier doit étre situé a
moins de 45 métres de l'unité la plus éloignée.

Un stationnement pour les visiteurs doit étre aménagé pour chaque groupe de deux emplacements a une
distance inférieure a 90 métres des emplacements auxquels elle s'adresse.

Une base servant a soutenir la maison mobile doit étre aménagée sur chaque emplacement. Elle doit étre
congue de fagon a supporter également la charge maximale anticipée d'une maison mobile en toutes
saisons, sans qu'il ne se produise d'affaissement ni autre sorte de mouvement de terrain.

Toute l'aire située sous la maison mobile ainsi que sous les extensions doit étre recouverte d'asphalte ou de
gravier bien tassé et toute la superficie de terrain entourant la plate-forme doit étre nivelée de fagon que
I'eau de surface s'écoule en direction inverse de la plate-forme.

19.2.3 Aménagement des rues et des accés a la rue

Une seule enseigne d'identification a I'entrée principale est permise. Elle ne doit pas excéder 3 métres en
hauteur ni ne doit excéder 2,5 m2 en superficie. Elle peut étre lumineuse.

Pour les parcs devant recevoir plus de 50 maisons mobiles, au moins deux accés a la rue distincts doivent
étre aménagés.
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Tous les accés a la rue et les rues doivent étre recouverts d'asphalte ou d'une surface dure granuleuse bien
tassée permettant un bon égouttement et pouvant étre utilisée en toutes saisons. Le rayon des courbes des
rues ou des acces a la rue doit étre suffisamment large pour permetire I'accés et le déplacement des
maisons mobiles.

Les rues doivent étre suffisamment larges pour permettre l'installation des services souterrains, un bon
écoulement de la circulation et offrir un espace suffisant pour la neige déblayée.

En aucun cas, la largeur des rues ne peut étre inférieure a 15 métres.
19.2.4 Implantation et aménagement des emplacements de maisons mobiles
Une seule maison mobile est permise par emplacement.

Un espace minimum de stationnement asphalté ou gravelé de 2,5 meétres par cing (5) métres doit étre
aménagé.

Pour les emplacements intérieurs, I'implantation doit respecter les dimensions minimales suivantes :

1. Superficie : 400 m?
2. Largeur : 17m
3. Profondeur : 30m

Pour les emplacements de coin, I'implantation doit respecter les dimensions minimales suivantes :

1. Superficie : 500 m2
2. Largeur : 20m
3. Profondeur : 30m
19.2.5 Usages permis dans les parcs de maisons mobiles

Seuls sont permis les usages de la classe Habitation et ce, a condition qu'ils soient autorisés dans les grilles
de spécifications.

19.3 ACTIVITES TOURISTIQUES COMPLEMENTAIRES A L’AGRICULTURE

Lorsque les activités touristiques complémentaires a I'agriculture sont autorisées a la grille de spécifications,
un établissement touristique complémentaire @ une exploitation agricole, incluant les érablieres et la
foresterie, est autorisé aux conditions suivantes :

L’activité doit mettre en valeur I'activité agricole principale;

L'activité doit demeurer une activité complémentaire a I'exploitation agricole;

Les installations ne peuvent recevoir plus de 20 personnes a la fois;

Lorsque l'activité consiste en des activités d’hébergement, celles-ci doivent étre
exercées a l'intérieur de I'habitation du propriétaire ou de 'occupant et un maximum de
5 chambres doit étre mis en disponibilité.

Poop =

19.4 LE COMPOSTAGE COMMERCIAL

L'implantation de nouveaux usages ou de nouvelles constructions reliés au compostage pour des fins
commerciales, a I'exception du compostage de boues de fosses septiques ou de station d’épuration, sont
autorisées exclusivement a l'intérieur de la zone Mi-32.
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19.5 LA GESTION DES DECHETS

19.5.1 Contréle des sites d’entreposage, de traitement, de récupération ou de recyclage
des déchets

L'implantation de nouveaux usages ou de nouvelles constructions reliés a I'entreposage, au traitement, a la
récupération ou au recyclage des déchets a I'exception des boues de fosses septiques ou de station
d'épuration, est autorisée exclusivement a l'intérieur des zones ou I'activité d’industrie lourde est indiquée a
la grille de spécifications.

Les sites d'entreposage de déchets situés sur le terrain d'une entreprise qui servent uniquement a
entreposer les déchets provenant des activités de production réalisées sur place et ceux dont les
promoteurs sont des organismes municipaux, paramunicipaux ou publics, ne sont pas soumis aux
restrictions susmentionnées.

Chaque site ne peut recevoir que le type de déchets pour lesquels il est autorisé, lequel dans tous les cas
doit étre cléturé.

19.5.2 Normes régissant I'entreposage ou le traitement des boues de fosses septiques
ou de station d’épuration

L'implantation de nouveaux usages ou de nouvelles constructions reliés a I'entreposage ou au traitement
des boues de fosses septiques ou de station d'épuration est autorisée exclusivement a l'intérieur de la zone
Mi-32.

L'implantation de ces usages ou constructions doit se faire a l'intérieur d'un boisé existant composé
majoritairement de coniféres d'au moins 25 ans d'age et étre entourée d'une bande boisée d'au moins 30
métres de profondeur devant étre maintenue en permanence.

Les projets dont les promoteurs sont des organismes municipaux, paramunicipaux ou publics, ne sont pas
soumis aux interdictions susmentionnées.

19.6 DISPOSITIONS RELATIVES AUX CHENILS

L’emplacement sur lequel est situé un chenil doit avoir une superficie minimale de deux (2) hectares et étre
situé dans une zone rurale ou agricole.

Sur 'emplacement ou est situé le chenil, tout chien doit étre gardé dans un batiment d'ou il ne peut sortir ou
dans un parc a chiens.

Un nouveau béatiment construit a des fins de chenil ainsi que toute section du terrain destiné a la promenade
d’'un animal du chenil doit respecter les distances séparatrices suivantes :

1. 60 métres d'une rue publique ou privée, d’'un sentier de randonnée pédestre, d’un
sentier de ski de randonnée, d’une piste cyclable ou d'un sentier de motoneige;

2. 30 métres d’un cours d’eau;

3. 500 métres d'un batiment résidentiel, commercial, industriel ou d’élevage d’animaux
de ferme autre que celui du propriétaire.

19.7 LES ACTIVITES D’EXTRACTION

19.71 Autres usages permis sur les sites d’activités d’extraction

Sur les sites d’'une mine, d'une carriére, d’'une graviére ou d’une sabliére, seuls sont permis les usages et
batiments suivants :

1. La construction de béatiments nécessaires et directement reliés aux fonctions de
production et d'administration ainsi que I'extraction des matieres premiéres;

2. Les restaurants et cafétérias destinés a la restauration des employés des entreprises
et a la condition qu'ils soient situés dans les batiments d'administration;

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017




Dan

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017

wille

3. Les logements des préposés a I'entretien ou & la garde des propriétés industrielles a la
condition expresse qu'ils soient situés dans les batiments administratifs;

4, L'entreposage intérieur et extérieur des matiéres premiéres et des produits résultant
du traitement de ces matiéres premiéres, & condition que I'aire d’entreposage extérieur
respecte les normes édictées au présent reglement.

19.7.2 Activités extractives commerciales (carriére, sabliére ou graviere) en milieu rural

Pour les terrains faisant partie d’'une zone agricole, seul I'aplanissement de buttes est autorisé, aucune
excavation n’est permise en dessous du niveau moyen du sol, la superficie en exploitation ne peut dépasser
1 hectare et la couche de sol arable existante avant le début des opérations doit étre conservée
intégralement pour étre réutilisée par la suite pour la réhabilitation du terrain et pour le remettre en état
avant d'étre cultivé.

Dans le cas des terrains faisant partie d’'une zone rurale, les activités extractives sont autorisées aux
conditions suivantes :

1. Lorsqu'une carriére est située dans un milieu boisé, une bande boisée de 50 metres
de largeur entre celles-ci et une rue doit étre conservée;

2. Lorsqu’une sabliére est située dans un milieu boisé, une bande boisée de 35 métres
de largeur entre celles-ci et une rue doit étre conservée;

3. Lorsque les activités extractives ne sont pas situées en milieu boisé, I'exploitant doit
planter des arbres sur une largeur de 35 métres entre |'aire d'exploitation et I'emprise
de toute rue située a moins de 100 metres.

19.7.4 Bande de protection entre un lieu de dépét de résidus de minerai d’amiante ou de
stériles miniers et un cours d’eau, un lac ou un marécage

Une bande de protection d'une largeur minimale de 300 métres doit étre conservée entre les lieux de dépot
de minerai d'amiante et un cours d'eau, un lac ou un marécage, tel qu'indiqué au croquis ci-aprés.

Dans le cas de haldes existantes a la date d'entrée en vigueur du présent réglement et qui dérogent a la
norme de distance énoncée plus haut, l'entreposage de nouveaux résidus peut se faire dans le
prolongement de la halde existante sans toutefois augmenter 'empiétement de celle-ci dans la bande de
protection.

Une bande de protection d'une largeur minimale de 200 métres doit étre conservée entre les lieux de dépot
de résidus de stériles miniers (ou mort-terrain) et un cours d'eau, un lac ou un marécage, tel qu'indiqué au
croquis ci-aprés. Cependant, il est permis de diminuer cette largeur a 120 métres moyennant la mise en
place, a l'intérieur de la bande de protection, d'une tranchée de protection étanche pouvant retenir 'érosion

distance minimale |
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* résidus
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et ayant une largeur minimale de 3 métres, une profondeur minimale de 1 métre et située a des distances
minimales de 100 métres du cours d'eau, du lac ou du marécage et de 1 metre au-dessus de la nappe
phréatique.
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19.7.3 Distance entre un lieu de dépdt de résidus de minerai d'amiante ou de stériles
miniers et la limite d'un périmétre d'urbanisation

Une distance minimale de 600 métres doit étre respectée entre un lieu de dépbt de résidus de minerai
d'amiante ou de stériles miniers et la limite d'un périmétre d'urbanisation.

19.8 DISPOSITIONS RELATIVES A LA SUPERFICIE DES TERRAINS DE CERTAINS
USAGES AGRICOLES

Dans la zone agricole protégée, la superficie des terrains de certains usages principaux doit
respecter les normes du tableau suivant :

Superficie minimale requise en zone Agricole

Normes
Secteur o . o ) . .
Agriculture Un usage principal non agricole doit étre implanté sur un terrain d’'une superficie
A) | minimale de 100 hectares.
«A»
B) Un usage principal non agricole est autorisé en vertu des droits et privileges consentis
par la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles.
L'usage résidentiel doit utiliser une superficie maximale de 5000 m2. A l'intérieur de
C) cette superficie doivent se retrouver la résidence, ses batiments complémentaires et
accessoires et l'allée d'accés. La superficie résiduelle du terrain doit faire I'objet
d'efforts de mise en valeur agricole ou forestiere.
Secteur . . i oA . I
A Un usage principal non agricole et non résidentiel doit &tre implanté sur un terrain d’'une
Rural superficie minimale de 20 hectares.
«R»
. B) Un usage principal non agricole et non résidentiel est autorisé en vertu des droits et
V\l}leglature priviléges consentis par la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles.
«V »
Récré L'usage résidentiel doit utiliser une superficie maximale de 5000 m2. A lntérieur de
touristique | ¢) cette superficie doivent se retrouver le batiment principal, ses batiments
«Ré » complémentaires, ses accessoires et I'allée d'acces. La superficie résiduelle du terrain
doit faire I'objet d’efforts de mise en valeur agricole ou forestiére.

CHAPITRE 20 USAGES, CONSTRUCTIONS OU LOTS
DEROGATOIRES

20.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les usages, les constructions ou les lots existants ou ayant fait I'objet d'un permis ou d’une autorisation avant la
date d'entrée en vigueur du présent réglement et qui sont non conformes a la présente réglementation sont
dérogatoires.

Ces usages ou constructions dérogatoires jouissent de droits acquis uniquement s'ils étaient conformes a la
réglementation en vigueur au moment de leur édification ou étaient conformes a la réglementation que le
présent Réglement de zonage abroge. Dans tous les autres cas, ces usages et constructions dérogatoires n'ont
pas de droits acquis.

Tout usage dérogatoire protégé par droits acquis, qu'il soit exercé a I'extérieur ou a l'intérieur d’un batiment, est
assujetti aux prescriptions du présent chapitre.

REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 146-2015 MAJ 162-2017




]“' )_
Danville

20.2 USAGE DEROGATOIRE PROTEGE

Un usage dérogatoire protégé ne peut étre remplacé par un méme usage ou par un usage conforme au présent
réglement et inscrit & la grille de spécifications.

Un usage dérogatoire protégé ne peut pas étre déplacé pour étre exercé dans un autre espace que celui qu'i
occupe.

Tout usage dérogatoire protégé par droits acquis ne peut étre étendu @ moins que soient remplies les conditions
suivantes :
1. L'usage dérogatoire n’est pas situé dans une zone ou le groupe de constructions et d'usages
dominant est la RESIDENCE «REy;
2. L'usage dérogatoire ne s'étend pas a un terrain contigu a celui ou il est exercé a 'entrée en
vigueur du présent réglement.

De plus, l'usage dérogatoire protégé perd ses droits acquis s'il a cessé ou été abandonné ou été interrompu
pendant 12 mois consécutifs. Passé ce délai, 'usage dérogatoire protégé est réputé abandonné et l'utilisation
du batiment, ou du terrain, doit étre conforme aux dispositions du présent réglement.

Un usage est réputé abandonné, interrompu ou discontinué lorsque cesse toute forme d'activité normalement
attribuée & 'opération de l'usage.

Un usage dérogatoire protégé doit cesser si le batiment ou la construction qui abrite cet usage est détruit,
devenu dangereux ou incendié a un point tel que ce batiment ou cette construction a perdu plus de la moitié de
sa valeur portée au réle d’évaluation le jour précédant la destruction ou l'incendie, sauf si le batiment ou la
construction fait I'objet d'une reconstruction selon les dispositions du présent réglement.

Un batiment, une partie de batiment, un terrain ou une partie de terrain auparavant affecté a un usage
dérogatoire protégé, qui a été remplacé par un usage conforme ou rendu conforme au présent réglement,
ne peut étre utilisé a nouveau en dérogation du présent réglement.

La superficie occupée par un usage dérogatoire protégé par droits acquis peut étre agrandie selon un
pourcentage identifié a la grille de spécifications pour chacune des zones, et ce, sous réserve du respect des
conditions suivantes :

1. L’agrandissement de la construction doit s’effectuer sur le méme terrain ou sur un
terrain adjacent qui appartenait au propriétaire le jour de I'entrée en vigueur du présent
réglement et n’a jamais cessé de lui appartenir;

2. L’agrandissement de la construction n'est pas effectué @ méme un batiment situé sur
un terrain adjacent;

3. L’agrandissement du batiment doit respecter toutes les dispositions du présent
réglement et du Réglement de construction;

4, L’agrandissement doit également respecter les dispositions édictées au présent
réglement.

20.3 CONSTRUCTION DEROGATOIRE PROTEGEE

Une construction dérogatoire protégée ne peut étre remplacée que par une construction conforme.

Une construction dérogatoire protégée qui est endommagée, détruite, devenue dangereuse suite a un incendie,
a une explosion ou tout autre sinistre, a un point tel que cette construction a perdu plus de la moitié de sa valeur
portée au role d'évaluation le jour précédent la destruction ou lincendie, conserve ses droits acquis et sa
reconstruction est autorisée sous réserve du respect des conditions suivantes :

1. Le batiment est reconstruit ou réparé sur les mémes fondations ou parties de
fondations, selon les mémes dispositions d'implantation que le batiment original, sauf
s'il s’agit de diminuer ses caractéristiques dérogatoires ou d’agrandir le batiment selon
les dispositions du présent réglement;

2. Toutes les dispositions du Réglement de construction sont respectées, ainsi que les
dispositions de la Loi sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., c. Q-2) et des
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réglements édictés sous son empire concernant les systémes d’alimentation en eau
potable et d'‘évacuation des eaux usées;

3. Tous les travaux de reconstruction sont complétés dans les délais édictés au
Réglement de construction.

Les conditions précédentes s'appliquent & toute reconstruction d’un batiment dérogatoire, que celui-ci soit
situé sur un terrain conforme ou dérogatoire au Réglement de lotissement.

Si les fondations d'un batiment dérogatoire protégé par droits acquis sont reconstruites par de nouvelles
fondations occupant le méme emplacement et respectant les normes du Réglement de construction, le batiment
dérogatoire protégé par droits acquis conserve ses droits acquis.

Toute construction dérogatoire protégée ne peut étre remplacée que par :

1. Une construction identique;
2. Une construction qui n'aggrave en aucun cas le caractére dérogatoire de la
construction;

3. Une autre construction respectant la réglementation en vigueur.

Tout remplacement d’une construction dérogatoire protégée par droits acquis doit se faire en conformité
avec le présent réglement.

Il est permis de modifier ou d’agrandir une construction dérogatoire protégée par droits acquis sous réserve
du respect des conditions suivantes :

1. L’agrandissement ou la modification doit s'effectuer sur le méme terrain ou sur le
terrain adjacent qui appartenait au propriétaire le jour de I'entrée en vigueur du présent
réglement et qui n'a jamais cessé de lui appartenir;

2. L’agrandissement ou la modification ne peut étre effectué & méme un batiment situé
sur un terrain adjacent;

3. L’agrandissement ou la modification doit respecter les marges de recul prescrites ou
des marges de recul égales ou supérieures a celles de la construction dérogatoire
protégée par droits acquis ;

4, L’agrandissement ou la modification respecte toutes les autres dispositions du présent
réglement et du Réglement de construction.

Il est permis de déplacer sur le méme terrain une construction dont limplantation est dérogatoire, mais qui est
protégée par droits acquis pourvu que la nouvelle implantation ait pour effet de réduire la dérogation d’au moins
une des marges de recul, et que la dérogation relative aux autres marges ne soit pas augmentée.

Tout déplacement sur un autre terrain ne peut étre effectué que si la nouvelle implantation est conforme aux
dispositions du présent réglement.

20.4 IMPLANTATION D’UNE CONSTRUCTION ET D'UN USAGE SUR UN LOT
DEROGATOIRE PROTEGE

Une construction peut étre implantée et un usage peut étre exercé sur un lot dérogatoire protégé
uniquement si la construction et le ou les usages respectent les dispositions du présent réglement.

Les limites d’'un lot dérogatoire protégé peuvent étre modifiées uniquement si I'opération cadastrale
n‘augmente pas I'écart entre une situation dérogatoire et la norme prescrite.
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Le présent réglement entre en vigueur conformément aux dispositions de la loi.

Donné a Danville, ce

Michel Plourde
Maire

Caroline Lalonde
Directrice générale et secrétaire-trésoriére
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